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RAIDER [ R20
Pro
Art. No. Item Description
I 030130 R20 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
! 030220 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20S
l 030222 R20 Auto touch cordless drill Solo RDP-SCDA20
l 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Solo RDP-BDS20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
! 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20S
Ve 'ﬂ’ﬂ
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
f 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SBAG20
‘ gl 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Solo

RDP-SBAG20S
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Art. No Item Description

030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20

030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20

030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20

030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min' laser Solo
RDP-SCS20

163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T

030140 R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo
RDP-SRSA20

030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20

030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 811 Solo RDP-SGLG20

030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Solo RDP-SHG20

030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20

074202 R20 MucTtonert 3a 605 akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20

039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System

075328

R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20
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RDP-SCDI20S Set

RAIDER
Pro [7H2l] System
Art. No. Item Description
075711 R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft
; RDP-SBBC20 Set
ﬁ 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20
. o
\/ 075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20
} 075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20
/ 075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20
1" 075710 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm solo RDP-SCS20
7~ =
‘ / =
} 030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20
090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Solo RDR-SDWC20
f‘l
‘o,
:, 090320 R20 Ash cleaner Solo RDR-SWC20
I 030211 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S
j 030219 | ¢
T 030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set
030208 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set
} 030216 Cordless Hammer Dirrill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case
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Art. No. Item Description

030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SBAG20 Set

030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set
RDP-SBAG20S

030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set

075709 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20

090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20

032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System

131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System

131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System

131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System

131157 R20 Batepwus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusita RDP-R20 System

039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System

039704 R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System

039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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plunge depth: 0-24 mm;
ObnboouynHa Ha
c¢dpe3oBaHe:0-24mm;

EN/BATTERY&CHARGER
NOT INCLUDED

BG/

BE3 BATEPUA U

3APAAQHO YCTPOUCTBO

BG/ IBOBPA3EHI ETEMEHTU

1. ITyckoB npekbcBad

2. PerynupaHe Ha CKOPOCTTa

3. MexaHusbM 3a GpUKCHpaHe Ha ABI60UMHY Ha Qpe3oBaHe
4. Ocuosa

5.Mscro 3a 6atepus

EN/ DEPICTED ELEMENTS
1. Start switch

2. Speed control button

3. Adjusting screw

4. Base

5. Place for battery

Hocete 3awntHn aHTMdoHu! HoceTte 3awmnTtHmn oymnal
Always wear hearing protection! Wear safety glases!
[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynotpebda! HoceTte 3awmTHa macka!
Refer to instruction manual booklet! Wear dust mask!
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OPUTMHATTHA MHCTPYKLIMA 3A YITOTPEBA
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3gpaBneHnst 3a Mokynkata Ha MaluMHa OT Han-Obp30 pa3BMBaLLaTa Ce Mapka 3a efniekTpUYecku,
6eH3MHOBM 1 NHeBMaTUYHN MawwmnHu - RAIDER. MNpw npaBunHo nHctanupaxe u ekcrinoataums, RAIDER
ca CUrypHu 1 HagexaHu MawmHu n pabotarta ¢ Tax we Bu goctaBu nctuHcko ygosoncteme. 3a Baweto
yno6cTBO e n3rpafeHa u oTnvvHa cepBr3Ha Mpexa ¢ 45 cepsusa B Lisinata cTpaHa.

Mpenn fa n3nonsearte Tasu MalLMHa, MOMs, BHUMATENHO Ce 3ano3HawTte ¢ HacToswara “UHcTpykums
3a ynorpeba”.

B uHTepec Ha Bawata 6e3onacHoCT v C Len ocurypsiBaHe Ha npaeunHata i ynotpeba, npoveTere
HaCTOALMTE WHCTPYKUMU BHUMATENHO, BKMIOYUTENHO MPErnopbkuTe U MpeaynpexaeHusTa B TAX. 3a
n36ArsaHe Ha HEeHYXXHU PELLKA N UHUMOEHTU, BaXKHO € Te3W MHCTPYKLMU Aa OcTaHaT Ha pasrnosioxeHue
3a ObeLun cnpaBkM Ha BCUYKW, KOUTO Le NON3BaT MaluvMHata. AKO S NpofafeTe Ha HOB CODBCTBEHNMK TO
“UHcTpykumsaTa 3a ynotpeba” Tpsbea Aa ce npedaae 3aedHO C HEro, 3a ja MOXe HOBUS Mon3BaTten Aa ce
3ano3Hae CbC CbOTBETHWUTE Mepku 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeAacTaBATEN Ha Npou3BoauTens u
cobcTBeHMK Ha TbproBckata Mmapka RAIDER. AgpechkT Ha ynpasneHune Ha chupmarta e rp. Codma 1231,
6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BLB chupMmaTa e BbBeeHa cuctemara 3a ynpasrneHue Ha kadectBoTo ISO 9001:2008 ¢
obxsaT Ha cepTudukaumsta: Tbprosusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3 HA NPOGECUOHAMHN U XOOU EeneKkTpuYecku,
NMHEBMAaTUYHN U MEXaHWYHW MHCTPYMEHTU M obwa xenesapus. CepTudukatbT e nsgageH ot Moody
International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKWN OAHHU

MepHa .
napameTsp CTOMHOCT
eavHMLa
Mogen B RDP-CER20
HomunHanHo 3axpaHBalLlo HanpexeHue VAC 20
Ob6opoTn 6e3 HaToBapBaHe min-' 12 000-30000
[nameTbp Ha uaHrata mm 8

1. O6wwm yka3saHus 3a 6e3onacHa pabora.

[MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM ykasaHusl. Hecna3BaHeTo Ha NpuBegeHUTE MO-A0SY yKasaHUsi Moxe
[0a fooBefe A0 TOKOB yaap, noxap u/unv texku Tpasmu. CbxpaHsiBanTe Te3n ykazaHusl Ha CUrypHO MSICTO.

1.1. BesonacHocCT Ha paboTHOTO MSICTO.

1.1.1. TNoaabpxaiTe paboTHOTO CM MSICTO YNCTO M Ao6pe ocBeTeHO. be3nopsiabkbT U HEAOCTATHYHOTO
OCBeTIIEHNEe MoraT fjla COMOrHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TpyAoBa 3romnonyka.

1.1.2. He paboTete ¢ akymynatopHaTa o6epdpesa B cpea C NoBuLLEHA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
€eKCcno3usi, B 6nn3ocT 40 NeCHO 3ananvMu TeYHOCTU, ra3oBe UM NpaxoobpasHu matepuanm.

1.1.3. [pbxTe pfgeua W cTpaHMyHM nuua Ha 6e3onacHo pascTosiHve, Jokato pabotute c
akymynaTtopHaTa obepdpesa.

AKo BHMMaHWeTO Bu 6be oTKNoHeHOo, MoXe Aa 3arybuTte KOHTpon Haj akymynatopHata obepdpesa.

1.2. Npepnassante MawnHaTa OT ObX4 M Bnara.

1.3. Be3sonaceH HayuH Ha paboTa.

1.3.1. bbaere KOHUEHTpUpaHW, crnefeTte BHUMATENHO AENCTBUATA CU W MOCTbMNBaNTE npeanasnmeo
1 pasymHo. He usnonseainte akymynatopHaTa obepdpesa, Korato cte yMOPEHW UMW Mof BRAUSIHUETO
Ha HapKOTUYHW BeLLecTBa, ankoxon Wnu ynowBaliM nekapctea. EauH mur pascesiHocT npu pabota ¢
akymynaTtopHaTa obepdpesa Moxe fa MMa 3a NOCreACcTBUE TEXKU HapaHsBaHMs.

1.3.2. Pabotete ¢ npeana3eallo paboTHO 06rekno 1 BUHarK ¢ npeanasHu oyuna.

HoceHeTo Ha nogxoAsiiy 3a nofsBaHata MaluvMHa M M3BbpLuBaHaTa AEWHOCT fMYHU npegnasHu
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CpeAcTBa, KaTo 34paBM NITbTHO 3aTBOpeHU 0OyBKM CbC cTabwuneH rpavidep U LIyMo3arnyLumnTenu
(aHTuoHK), HamansiBa p1cka OT Bb3HUKBaHE Ha TPyAOBa 3ronosnyka.

1.3.3. N3bsreaiiTe onacHocTTa OT BKMOYBaHe Ha akymynatopHaTa obepdpesa Nno HeBHUMaHWeE.
Ako, koraTto HocuTe akymynaTtopHata obepdpesa, AbpXWUTe MpbCTa CUM BbPXY MYCKOBUSI MpPeKbCcBay,
CbLLECTBYBa ONACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TpyAoBa 3romnoryka.

1.3.4. V136srBaiiTe HeeCcTeCTBEHUTE NOMOXEHWs Ha TsanoTo. PaboTeTe B CTabuMHO NONOXEHNE Ha TANOTO
1 BbB BCEKM MOMEHT rnogabpanTe paBHOBecue. Taka Lie MOXETe Aa KOHTponvpaTe akymynaTtopHara
obepdpesa no-gobpe n no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HEOYaKBaHa CUTyaLusl.

1.3.5. PaboteTe c noaxomswo obnekno. He pabotete ¢ LWMPOKM Apexn Unu ykpalleHus. [Jpbxre
KocaTta cu, ApexuTe u pbkaBuuUM Ha 6e3onacHo pascTosiHME OT BbPTSLLM Ce 3BEHA Ha akymynaTtopHara
obepdpesa. LLnpoknTte apexu, ykpalleHusita, AbArmMTe Kocu Morat Aa 6baart 3axBaHaTu U yYBMeYeHn oT
naTpoHHYKa.

1.4. TpvxnMBO OTHOLLEHNE KbM akymynaTopHaTta obepdpesa.

1.4.1. He npeToBapBaiTe akymynatopHata obepdpesa. V3nonssavite akymynatopHaTta obepdpesa
camo cbobpasHo HEroBoTO NpefHa3HayveHue. e pabotuTe no-gobpe 1 no-6e3onacHo, koraTto nsnonssare
nogxopsiiarta MaluvHa B 3aafeHusi OT MPOM3BOAUTENS AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. CbxpaHsiBaliTe akymyrnatopHaTa obepdpesa Ha MecTa, KbAETO He Moxe Aa 6bAde JocTurHat
oT fdeua. He ponyckaite mawwuHata Aa 6b4e v3non3BaHa OT Nvua, KOMTO He ca 3amno3HaTu C HauuHa
Ha paboTa C Hesi U1 He ca npoyenu Tean MHCTPyKumu. Korato e B pbLEeTe Ha HEOMUTHU NoTpebutenu,
akymynaTtopHaTa obepdpesa Moxe Aa 6bae onaceH.

1.4.3. lMNMogabpxante akymynaTtopHUsi CU BMHTOBEPT rpwxknueo. [MpoBepsiBante Aanu NOABMXHUTE
3BeHa (pyHKUMOHMpAT Ge3ykopHO, 4anu He 3aknuHBaT, Aanu MMma CYYNeHW UNu NoBpefeHu AeTannu,
KOUTO HapyluaBaT MMM U3MeHAT yHKUMUTE Ha akymynatopHaTa obepdpesa. MNpean ga msnonssare
akymynaTtopHaTa obepdpesa, ce norpmxere noBpegeHnTe Aetannu ga 6vaat pemMoHTupaHu. MHoro ot
TPYLOBUTE 3M10MONYKM CEe AbIKaT Ha He Ao6pe NoaabpXKaHW eNEKTPOUHCTPYMEHTU 1 ypeau.

1.4.4. V3nonsBaiite akymynatopHaTa obepdpesa, AOMNbMHUTENHUTE NPUCIOCOBNeHNs U paboTHuTe
WNHCTPYMEHTH, CbOBpa3HO MHCTPYKLUMUTE Ha NpoussoauTens. MNpu ToBa ce cbobpassiBanTe v ¢ KOHKPETHUTE
paboTHM ycnoBwus 1 onepawmm, KouTo Tpsibea Aa uanbnHute. anonasaHeTo Ha akymynaTtopHa bopmMatumHa
3a pasnu4yHu OT NPEABUAEHUTE OT NPON3BOAMTENS NPUIOXEHUS MOBMLLIABA OMacHOCTTa OT Bb3HMKBaHe Ha
TPYAO0BW 3110MOMNYKM.

1.5. Yka3aHus 3a 6esonacHa pabota, cneunduyHN 3a 3akyneHata oT Bac malumHa.

BHumaHue! 3arybata Ha KOHTPON Hap EneKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa AoBefe [0 Bb3HUKBaHe Ha
TPYAO0BW 3110MOMNYKM.

1.5.1. He nsnonseainTte OOMbIHUTENHN NPUCNOCOBNEHUS, KOUTO HE Ce NPenopbYBaT OT NPOVU3BOAMTENS
crneumanHo 3a To31 ENeKTPOUHCTPYMEHT. PakTbT, Ye MOXETE Aa 3aKpenute KbM MaluMHaTa onpeaeneHo
npucnocob6neHve nnu paboTeH NHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6esonacHa paboTa ¢ Hero.

1.5.2. Hukora He nocTaBssifiTe pbLeTe cu B 6riM3ocT A0 BbPTALWM ce paboTHN MHCTPYMEHTH.

1.5.3. AKO wu3nbnHsBaTe AEWHOCTWU, MPU KOWTO CbLUECTBYBa OMACHOCT pPabOTHUAT MHCTPYMEHT
0a nonagHe Ha CKpUTWM MPOBOAHMLUM MOA HanpexeHwe, APbXTe eNieKTPOMHCTPYMeHTa camo 3a
eneKkTpon3onMpaHnTe pbkoxeatku. Mpy BNM3aHe Ha paboTHUS MHCTPYMEHT B KOHTaKT C MPOBOAHMLM Nog
HanpexeHve To ce NpefaBa No MeTanHUTe AeTalnu Ha akymynatopHata obepdpesa 1 ToBa MOXe Aa
noBefe 0 TOKOB yaap.

1.5.4. VanonsBanTte nogxoasium npvbopu, 3a Aa OTKPUETE €BEHTyarlHO CKPUTK Nop MOBbpPXHOCTTa
TpbbonpoBoan, WM ce OOGbpHETE KbM CbLOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo ApyxectBo. BnusaHeto
B CBbMPMKOCHOBEHME C MPOBOAHULM MOA HamnpexeHWe MoXe Oa npeaus3Buka Moxap U TOKOB yaap.
YBpexagaHeTo Ha rasonpoBof Moxe [a [AoBede A0 ekcnnosus. [MoBpexaaHeTo Ha BOAOMPOBOA MMa 3a
nocrneacTBue rofieMu MaTepuanHu LETU U MOXe Aa Npean3Brka TOKOB yaap.

1.5.5. OcurypsiBante o6paboTBaHus aetain.

[etaiin, 3axBaHaT ¢ NOAXOASALWM NpucrnocobneHns nunm ckobu, e 3acTonopeH No-3apaBo U CUTYPHO,
OTKOJIKOTO, @Ko ro AbPXUTE C pbKa.

1.5.6. PegoBHO nouncTBanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY Ha BalumsaTt akymynaTopeH BUHTOBEPT.

1.5.7. [la ce nsnonsea camo npenopbyBaHaTa batepus 1 3apsigHO YCTPONCTBO.

2. KoHCTpyKumMs 1 npegHasHaveHve.

AKyMynaTOpHUSIT BWMHTOBEPT € ENeKTPOUHCTPYMEHT, cHabgeH c 6e34eTKoB enekTpoasuraTen.
EnekTpryeckusi BUHTOBEPT € pbYeH EeNeKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO € LUMPOKO M3MOoMn3BaH 3a 3aBMBaHe 1
OTBMBaHe Ha BUHTOBE B IMMNCOKApPTOH, AbPBO, AbPBEHM NaMnepun, 4bpBonogobHy Mmatepuanu, meTan u
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dacagHn obLIMBKN.

Bbp30TO 1 TOYHO 3aKpenBaHe Ypes ONTUMaHO CbrnacyBaHe Ha 060POTU U BbPTSILL MOMEHT, CEPUITHO
3aBMBaHE BbPXY HEMOABWXKHM YacTy Ype3 NneceH 3a 06cnyBaHe ¢ eAHa pbka AbNO0YMHEH orpaHuunTen
1 TOYEH M3KMYBALL CbeauHUTeEN.

EnNekTpoMHCTpyMeHTUTe C akymynaTopHo, 6e3 kabenHo 3axpaHBaHe, ca OCOGEHO MoaXoAAawM npu
paboTu, CBbp3aHM C BbTPELIHO o63aBexaaHe, NpucnocobsBaHe Ha NOMEeLLEHNS U APy,

He ce paspelsaBa M3MOn3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA 3a AEWHOCTW, PasfiMyHW OT HEroBOTO
npeaHasHadveHue!

3. WHdopmauus 3a akymynatopHaTa b6atepusi u 3apsi4HOTO YCTPOUCTBO.
AkymynaTopHaTa MaluvHa ce goctass 6e3 batepusi u 3apsigHo. Mianonssaiite caMmo 6atepusi n 3apsiiHO
ot cepusita R20 System.

4. OBCIY>KBAHE

a) MopabpxanTe BalUMs EnNEKTPOMHCTPYMEHT NpU KBanuduumpaH crneumanuct no pemoHTa, KaTto
n3nonaeaTte camMo OpUrMHarnHuTe pe3epBHU YacTu. ToBa ocurypsisa 3anas3BaHeTo Ha be3onacHocTTa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA.

HonbnHuTenHu npasuna 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ ppesu

PaboTaTa c Heobe3onaceH geTann v JONUPbT A0 OBUXKELLM Ce YacTu Ha enekTPpoMHCTPyMEHTa, MoraTt
[a npeamn3BuKaT TeXKN (OU3NYECKM TpaBMU, a LyMbT NpY NpoagbIkMTenHa pabota — CryxoBu yBpexaaHus,
aKo He ce cnaseaT MHCTPyKUMMTe 3a 6e3onacHoCT 1 fonym3bpoeHnTe npasuna.

= [IpbXTE ENEKTPONHCTPYMEHTA CaMO 3a M30NMpaHUTE MOBbPXHOCTU 3a 3axXBallaHe KoraTo n3sbpLuBaTe
onepauusi, Npu KOATO pexellata NpUHAANEexHOCT Moxe Aa Aonpe A0 CKpuTa en.MHcTanauus unu ao
cobcTBeHMS WHYp. JonupbT Ha pexellata NpMHaAeXHOCT 40 NPOBOAHUK MO HaNpeXeHue Lie nocTasu
OTKPUTWUTE METarHM 4acTu Ha enekTPOMHCTPYMEHTa MO HarpexeHue 1 onepaTopbT Le MomyyYn TOKOB
yAap.

= 3akpeneTe 06paboTBaHNs AeTain KbM CTabunHa oCHoBa C BUHTOBM CKOOW MMM no Apyr noaxoasiy
HauuH. AKO ObpXuUTe AeTaina B pbka Unu ro npuabpxarte KbM TAMNOTO CU, AETANNBT Le 6be HecTabuneH,
KOETO MOXe [Aa nNpeausBurka 3aryba Ha KOHTPOI Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

= BuHary HoceTe 3aluMTHU o4una n aHTUGOHN 1 U3MoN3BanTe Npaxo3allmMTHa Macka.

= BuHaru usknoysaiTe enekTpovHCTPYMEHTa U n3BaxaawnTe Lencena oT KOHTakTa npeau n3BbpLuBaHe
Ha BCsIkakBa HacTpovika, obcrnyKBaHe Unu nogapbxka.

= He BkntoyBanTe cpesara nog Tosap.

= lpbxTe 3axpaHBaLLms kaben n3BbH obcera Ha AencTBre Ha dpesaTa.

= 3a fa ce npefoTBpaTh EBEHTYarHO NperpsisaHe, BUHaru passmBaiTe fokpain kabena ot yabimkuTen
c kaberneH 6apabaH.

= Korato ce Hanara n3non3BaHeTo Ha yabrmxuTen, yoeaete ce, Ye CEYEHUETO My OTroBapsi Ha HOMU-
HarnHKs TOK Ha U3MON3BaHUsi ENEKTPOUHCTPYMEHT, KaKTO U B U3MPaBHOCTTA Ha YO bIDKUTENS.

= Cnep npoabrmkutenHa paboTta BbHLUHUTE METarHu YacTu 1 NpUHaASIeXHOCTM Ha dpesaTta Moxe Aa
ce 3arpesiT.

= BHnmatenHo 6opaBete ¢ ppesepute, Te Morat Aa 6baaT 3BbLHPEOHO OCTPU.

= MNpegwn 3ano4BaHe Ha paboTa BHMMATENHO NpoBepsiBaiiTe ppe3epuTe 3a Npu3HaLM Ha NoBpeaa unm
nykHaTMHW. BegHara nogmeHeTe HanykaHuTe Unu noBpeaeHn dpesepu.

= [1a ce n3nonseat camo opesepu C NoAX0AsILL, AMAMETBP Ha onaLlkaTta M CbOTBETCTBALUM Ha CKOPOCTTa
Ha BbpTEHE Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA

= Mpeaun 3anouBaHe Ha paboTta oTcTpaHeTe OT 06paboTBaHWMsA OeTaln BCUYKM rBO3QEW, BUHTOBE
n gpyrn Tena. Npu BpsidaBaHe B rBo3den uUnv Apyro MeTarnHo TS0 MOXeTe Aa nospeauTe dpesepa u
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, KOETO € NpeanocTaBka 3a TpyAoBa 3r1omnornyka.

= BuHaru Bozete chpesaTta, kaTo n3nonasaTe v iBETE PbKOXBATKU U CE yBEPETE, Ye AbpXKMTE MalLnHaTa
30paBo, Npeaun Aa 3arnoyvyHeTe HsikakBa onepauusi.

= MNaseTe pbLETE CU OT BbPTALLMS ce dpesep.

= MNpeaw fa BkNounTe MalunHata ce ybegere, Ye ppesepbT He gonmpa obpaboTBaHaTa NOBBLPXHOCT.

= [peau pa 3anoyHete paboTta c MallMHaTa, MbPBO s BKMOYETE U OCTaBeTe Aa nopaboTu Ha npaseH
X0 la CbOTBETCTBAT Ha KOHTaKTUTE. Hykora He MpoMeHsIiTe Liencena no KakbLBTo 1 Aa 6uno HavuH. He
13non3sanTe KakBMTO 1 a ca afan- TEPHW LLENCENu 3a enekTPoOMHCTPYMEHTU CbC 3aLUMTHO 3a3eMsiBaHe.

Ynotpebata Ha HENPOMEHEHW LIENcenu M CbOTBETCTBALLMTE MM KOHTaKTU HamansiBa pucka 3a
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nopa)xeHne OT eNeKkTPUYECKMN TOK.

b) N3bsreaiiTe ponup Ha TAMOTO OO 3€Msi UNW OO 3a3eMeHV MOBbPXHOCTW, TakMBa Kato Tpbow,
pagmaTopu, KYXHEHCKM MEYKN U XNagumHULM.

AKO TSNOTO BM € 3a3eMeHO, CbLLECTBYBA MOBULLEH PUCK OT NOPaXXeHWE OT ENEKTPUYECKU TOK.

¢) He n3narante enekTpoMHCTPYMEHTUTE Ha ObXA UNW BbB BriaxkHa cpefa. MNpoHWKBaHeTo Ha Boda B
€reKTPOMHCTPYMEHTA MOBMLLABA PUCKa OT NMOPaAXKEHNE OT eNIEKTPUYECKM TOK.

d) W3nonseante wWHypa Mo npegHasHadeHve. Hukora He wu3nonsBaiTe LIHypa 3a HOCEHE Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, ONMbBaHe UMK U3BaXAaHe Ha Liencerna oT KOHTaKTHOTO rHe3ao.

[pbxTe WHypa ganedye oT TOMMUHA, Macno, ocTpy pbboBe UNM ABMXKELLM Ce YacTu. YBpeAeHU wunu
OMMEeTEHN LLHYPOBE MOBWLLIABAT pPUCKa 3a NOPaXKeHNe OT eNeKTPUYECKMN TOK.

e) MNMpwu paboTa ¢ enekTPONHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO, U3MOoN3BaTe yaAbIMKUTEN, Noaxoasiy 3a pabota Ha
oTKpUTO. M3non3BaHeTo Ha yabImKUTEN, Nogxoasiy 3a paboTta Ha OTKPUTO, HAMarsiBa pycka OT NMopaXeHue
OT eNEeKTPUYECKN TOK.

f) Ako paboTaTa c enekTpoOMHCTPYMEHTa BbB BraxHa cpefa e HeusbexHa, uanonasanTe npeanasHo
YCTPOICTBO, 3a1eCTBaHO OT OCTaTbY€eH TOK, 3a MPEKbCBaHEe Ha 3axpaHBaHe

5. U3MON3BAHE W MPVXXW 3A EJIEKTPOUHCTPYMEHTUTE

a) He npeToBapBaiTe enekTpoMHCTPYMeHTa. M3nonagaiite npaBunHoO n3bpaHusi eneKTPOMHCTPYMEHT
cnopeg npunoxeHneto. MpaBunHO U36paHUST eNeKTPOUHCTPYMEHT paboTuno-gobpe 1 no-6eaonacHo npu
0651BeHMs1 pexumM Ha paboTa, 3a KOWTO € MPOeKTMpaH.

b) He wusnonasaiTe enekTPOMHCTPYMEHTa, ako MNPeKbCBa4YbT He MPEBKIOYBA BbB BKIHOYEHO U
N3KMIOYEHO NoNoXeHue. Bcekn enekTpoMHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe Aa Obhe ynpasnsiBaH ¢ NpekbcBad, e
onaceH u TpsibBa Aa 6bae peMOHTUPaH.

c) PaseguHeTe Wencena oT 3axpaHBallata Mpexa Npeaun Aa u3BbpLlunMTe BCKakBM HACTPOVKK, Npeau
3aMsiHa Ha MpUHAANEeXHOCTM UK npean Aa npubepete enekTPOMHCTPYMEHTa 3a CbxpaHeHue. Teau
npeanasHM Mepku 3a 6e30nacHOCT HamansiBaT prcka OT HEBOMHO NyckaHe Ha eneKkTPOMHCTPYMEeHTa.

d) CbxpaHsiBaiiTe HeW3non3BaHUTE ENeKTPOMHCTPYMEHTM Ha MecTa, HeJOCTbMHWU 3a Jdeua W He
no3BonsiBaiTe Ha obcnyxBaly nuua, KOUTO He NMO3HaBaT EneKTPOMHCTPYMEHTA MMM He ca 3ano3HaTu
C Te3W WHCTPYKUUM, Aa paboTsaT ¢ Hero. ENeKTPOMHCTpYMEHTUTe ca onacHu B pbLeTe Ha HeobyyeHu
notpeéutenu.

e) MopgabpxkaiiTe enekTpoOUHCTPyMeHTUTE. MpoBepsiBaiiTe ABMKELLUTE Ce YacTu fanu yHKLUoOHUpaT
HOpMarnHo 1 ce ABWXaT CBOGOAHO,LENOCTTa M M3NpPaBHOCTTA Ha YacTuTe, KaKTo U 3a BCAKAKBO ApPYro
06CTOSATENCTBO, KOETO MOXe HeBraronpusiTHO Aa NOBNUsie Ha paboTaTa Ha enekTPOMHCTPYMEHTA.

AKO € noBpedeH, eneKkTPOUHCTPYMEHTbT TpsioBa Aa Obde PeMOHTVMpaH MNpeau Mo-HaTaTbLUHO
n3nonasaHe. MHOro 3Mononyku ca NpUYMHEHN OT MO0 NOAABbPXKaHN eNEeKTPOMHCTPYMEHTH.

f) MopoabpxalTe pexewwmTe WHCTPYMEHTU OCTPYU U 4yucTwu. MpaBUMHO MOAObPXKaAHUTE peXeLum
WHCTPYMEHTM C OCTPM pexeLLn pbGoBe e No-Masiko BeposiTHO Aa 6rokupart 1 ca no-fiecHu 3a yrnpasreHue.

g) M3nonsBaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTA, NPWHAAMIEXKHOCTUTE M YacTUTe Ha WHCTPYMEHTa M T.H.
B CbOTBETCTBME C TE3WN WHCTPYKLUMM U MO HaYvH, NpeaBuAeH 3a KOHKPETHWS TUM eNeKTPOUHCTPYMEHT,
KaTo B3emate npensua paboTHUTE ycroBus v paboTaTa, KosTo TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA. M3non3saHeTo
Ha enieKTPOMHCTPYMeHTa 3a paboTa, pasnuyHa OT Tasu, 3a KOATO € MPOoeKTMpaH, MoXe Aa npeausBuka
onacHa cutyauusi.

6. OBCNY>XBAHE

a) MogabpkaiTe BalMA €MEKTPOUHCTPYMEHT MpW KBanuduuupaH creumaniucT no pemoHTa, Kato
n3nonssaTte caMo OpUrMHanHUTe pe3epeHU YacTu. ToBa ocurypsisa 3anaseBaHeTo Ha GesonacHocTTa Ha
€MEeKTPOMHCTPYMEHTA.

[onbnHutenHu npasuna 3a GesonacHocT npu paboTta ¢ dpesn PaGotata ¢ HeoGesonaceH AeTais
1 OOMMPBT [0 ABMXKELLM CE YacTW Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa, MoraT Aa MpPeausBuKaT TeXKM ranyecku
TpaeMu, a LWYMbT NPU NPOABLIDKUTENHA paboTa — CryX0BY YBPEXAaHU s, ako He ce crasBaT UHCTPYKLMUTE
3a 6esonacHoCT 1 gosny n3bpoeHuTe npasuna.

= [IpbKTe eNeKkTPONHCTPYMEHTa Camo 3a U30SIMPaHMTE MOBLPXHOCTY 3a 3axBallaHe KoraTo 13sbpLusaTte
onepauus, Npu KoATO pexellarta NpUHaAexXHOCT MOXe da Jonpe 4O CKpUTa ef.MHCTanauvs unu 4o
cobeTBEHMS WHYP. JonupbT Ha pexeluata NpUHaAIEeXHOCT 40 MPOBOAHMK MO HanpexXeHue Lie noctasu
OTKPUTUTE METaNHM YacTy Ha EneKTPOMHCTPYMEHTa MOA HampeXeHWe 1 onepaTopbT e MosyyYn TOKOB
yaap.

= 3akpenete 06paboTBaHMs AeTain kbM CTabunHa OCHOBa C BUHTOBM CKOGW MU MO APYr NOAXOASLL,



Svste RAIDERY 11
7] system e

HauvH. AKO ObpXuUTe AeTalna B pbka Unuv ro npuabpxare KbM TAMOTO CU, AeTaunbT Wwe 6bae HecTabuneH,
KOETO MOXe Aa npeam3suka 3aryba Ha KOHTPON Haf enekTPOUHCTPYMEHTA.

= BuHaru HoceTe 3alumMTHM o4nna n aHTUMOHN 1 U3MoN3BanTe Npaxo3allmMTHa Macka.

* BuHaru uskniouBarite eNeKTpOMHCTPYMEHTa U M3BaxaanTe Lencerna oT KOHTakTa Npeau n3BbpLuBaHe
Ha BCsIKakBa HacTpoWka, obcnyXBaHe nnv Nnogapbxka.

= He BkntoyBavite dopesara nog Toeap.

= OpbxTe 3axpaHBawus kaben n3BbH obcera Ha AencTBue Ha dpesarta.

= 3a ga ce NpegoTBpaTH €BEHTYarHO nperpsiBaHe, BMHaru passvBanTe gokpan kabena ot yabmkuTen
c kabeneH bapabaH.

= KoraTo ce Hanara u3nonsBaHeTo Ha yabrkuten, ybegere ce, Ye CEYEHMETO My OTroBapsi Ha
HOMWHAIHUSA TOK Ha U3MON3BaHUs eNIeKTPOMHCTPYMEHT, KakTo 1 B U3NPaBHOCTTA Ha yAbIMKUTENS.

= Cnepn npoabmxutenHa paboTa BbHLUHWUTE METanHu YacTu U NPpUHaANEeXHoOCTV Ha ppesaTta Moxe Aa
ce 3arpesiT.

» BHumatenHo 6opaBeTe ¢ pesepute, Te morat Aa 6baaTt n3BbHPEOHO OCTPU.

= [Mpeaun 3anoyBaHe Ha paboTa BHUMATENHO NpoBepsiBaviTe hpesepuTe 3a NpusHaLM Ha noBpeaa unm
nykHaTvHW. BegHara nooMeHeTe HanykaHuTe unu noBpeneHn gpesepu.

= [la ce n3non3eat camo pesepy C NOAXOASLL AnaMeTbp Ha onaLlkaTa ¥ CbOTBETCTBALLM Ha CKOPOCTTa
Ha BbpPTEHE Ha eNleKTPOVHCTPYMEHTa

= Mpegu 3anouBaHe Ha paboTa oTCTpaHeTe OT obpaboTBaHWMA AeTann BCUYKM FBO34EeW, BUHTOBE
n apyrn Tena. Mpu BpsidaBaHe B reBo3adeit Unv Apyro MeTarnHo TANO MoXeTe Aa nospeauTe dpesepa u
eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOeTo e nNpeanocTaBka 3a TpyAoBa 3Momnornyka.

= Bunaru Bogete cpesara, kaTo n3nonaearte v ABETE PbKOXBATKN U Ce yBEPETE, Ye AbpXUTEe MalumHaTa
34paBo, Npean Aa 3anovHeTe Hsikakea onepauust.

= [MaseTte pbUETE CM OT BbPTALMSA ce dpesep.

= Mpeaun ga BknouMTe MawMHaTa ce ybeaere, ye dpesepbT He gonvpa obpaboTBaHaTa NOBbLPXHOCT.

= [pegn ga 3anoyHeTe paboTta ¢ MalmMHaTa, NbPBO S BKMOYETE M OCTaBeTe Aa NnopaboTu Ha npaseH
XOA.

Bbaete Hawpek 3a Bubpauum unu breHe, KoeTo Moxe ga 6bAe Npu3HaK 3a HeMpaBUIHO MOCTaBEH
dpesep.

= ObpbLLanTe BHUMaHME Ha MOCOKaTa Ha BbpTeHe Ha dpesepa 1 Ha nocokarta Ha nogasaHe.

* He octaBsante mawmnHata ga pabotn 6e3 koHTpon. Pabotete C eneKTpoMHCTPYMEHTa camMo ako ro
ObpXUTE 34paBo C ABETE PbKOXBATKM.

* BuHarm usknioyBaniTe enekTPOMHCTPYMEHTa W M3vakanTe [0 MbIMHOTO ChvpaHe Ha BbpTeHe Ha
dpesepa, Npean ga oTApbNHETE MalLMHaTa oT 06paboTBaHus geTawn.

» He pokocBante dpesepa BegHara crnef npeycraHoBsiBaHe Ha paborta ¢ Hero. ®pe3epbT Moxe Aa
6bae MHOro ropeLy 1 Aa nonyynTe u3rapsiHie Ha Koxara.

= B pabotHaTta obnacT He ce gonycka Hanmuuve Ha mapuanu, Kbpnu, Kbnyuviia, Kauar, LHypoBe U
ap. EnexktpouHcTpymeHTBT TpsibBa ga ce u3nonssBa camo MO npegHasHaveHve. Bceskaksa gpyra
ynotpeba, pasnunyasalla ce OT onucaHaTa B Ta3u MHCTPYKLMS, Le ce cyMTa 3a HenpasunHa ynotpeba.
OTroBopHOCTTa 3a BCSIKakea NnoBpena Wi HapaHsiBaHe, NpousTuyallyM oT HenpasunHa ynotpeba, Lie ce
HOCW OT noTpebuTens, a He OT NPOU3BOAMUTENSI.

MponsBognTenaT He HOCKW OTFOBOPHOCT 3a W3BbPLUEHUM OT noTpebuTenss MpoOMEHN BbPXY
enNeKTPOMHCTPYMEeHTa 1nu 3a NoBpeaw, Npean3BuKaHu oT NoAoGHN NPOMEHU.

[opn koraTo eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ce W3Mon3Ba MO MNpeAHasHaveHve, € HEeBb3MOXHO ha ce
eNMMUHMPAT BCUYKM OCTaTbYHU PUCKOBU dhakTopu. M36poeHnTe no-aony onacHoOCT MoraT Aa Bb3HUKHAT
BbB BPb3Ka C KOHCTPYKTUBHUTE 0COBEHOCTU 1 An3aiiHa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

= YBpexaaHe Ha cryxa ako He ce HOCAT eMKaCHN aHTUOHN.

= OTAensiHe Ha BpefeH 3a 34paBeTo npax, Korato MalumMHaTa ce U3nornaea B 3aTBOPEHW NOMELLIEHUS.

BuHarun nanonssanTte 4ONbAHUTENHO NPAXOOTBEXAAHE.

= DonupaHe go dpesepa.

= [poHunkBaHe B paboTHaTa 30Ha npu paboTella MallnHa u gonupaHe 4o dpesepa.

= OTkaT Ha 06paboTBaHMsA AeTann U Ha HEroBUW YacTu.

= HanykBaHe Ha cpesep.

= OTnnTaHe Ha napyeTa OT noBpeaeH dpesep.

* He nsnonssante gedopmMmmpaHmn nnm HanykaHu dpesepm.

* BuHaru usBaxpganTe Lencena OT KOHTakTa Npeay a v3BbpluBaTe HacTpoWka Wnv MoaapbXKa,
BKIMTENHO CMsiHAa Ha pe3epa 1 3agaBaHe Ha AbnbodmHaTta Ha hpesoBaHe.
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= ENeKTpoMHCTPYMEHTBT € npegHasHayeH 3a paboTa B MOMELLEHUsI U 30HW C HOpMariHa noxapHa
onacHocT cbrracHo Hapenba Ne2 ,NpoTvBonoxapHU CTpOUTENHO-TEXHUYECKU HOpMK“. He ce gonycka
13Mon3BaHeTo My BbB B3pMBOOMacHa 1 noxapoonacHa cpefa, npy TemnepaTtypa Ha OKOMHUS Bb3ayX Haj
40°C, B 0cobeHo BnaxHa cpeaa, Npyu Hanmune Ha Banexu 1 B XMMUYECKM akTUBHa cpeaa.

PaboTHoTO MsicTo TpsibBa Aa e fobpe ocBeTEHO.

YkaszaHusi 3a paboTa

®pesnTe ca pbYHU ENEKTPOUHCTPYMEHTU, NPeAHa3HavYeHn 3a pe3oBaHe Ha KaHanu, 3aKpbrieHus,
hacku,pbboBe, NPOdUNHN KAHTOBE M OTBOPU B AbPBO, AbPBECHM MIIOCKOCTM M NacTMaca, NoCPeacTBOM
nanuesu n NpodunHu gpesepu

7. MPEAOW OA 3AMNOYHETE PABOTA

MPEOYNPEXOEHWE: MNMpoBepeTe ganu HanpexeHWeTo Ha enekTpuyeckaTa mpexa oTroBapsiHa ToBsa,
03HayYeHo BbpXy Tabenkara ¢ TEXHUYECKN JaHHN Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

= N3non3eaiiTe 6atepusi u 3apsigHo camo oT cepusita R20.

= Ako 3axpaHBaLLus kaben Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO € NoBpeaeH, ToN TpsibBaaa 6bae 3aMeHeH Cbe
cneuvanHo noaroTeeH kaben unu Bb3en oT NPOVU3BOAWTENS UMK OT HETOB CEPBU3EH CreunanucT, 3a Ja ce
n3berHaT onacHoCTMTe OT 3aMsiHaTa.

= [poBepeTe CbLOTBETCTBA N AMAMETHPBLT Ha OMaLU-kaTa Ha dpe3epa Ha 0TBOpa Ha U3nonssaHaTauaHra
1 MakcumanHuTe obopoTu, AOMYCTUMM 3aM3NON3BaHNA UHCTPYMEHT.

= Ybenerte ce, Ye ppe3epbT € 4oOpe npucterHar B LiaHrata.

= NpoBepeTe CLOTBETCTBA N AMAMETbPbLT Ha onallkata Ha pesepa Ha OoTBOpa Ha M3nonaeaHaTta
LiaHra u MakcvumanHute obopoTu, AOMYCTUMM 3@ U3MNON3BaHNSA UHCTPYMEHT.

= Ybenerte ce, Ye ppe3epbT € 4o6pe npucterHar B LaHrata.

8. CITIOBABAHE

BHVMAHME:

* BuHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye MHCTPYMEHTBT € U3KITIOYEH Npean Aa U3BbpLUMTE KakBOTO M fa e paboTa

BbPXY UHCTPYMEHTA.

* MoHTuMpanTe curypHo ravkarta Ha uaHrata. BuHaru nanonssante camo raeqHus KoY, NpegocTaBeH ¢
MHCTpyMeHTa. Pa3xnabeH HakpaiiHik Moxe Aa GbJe onaceH.

» He 3aTsranTe ravikata npeau ga cte NocTaBUny HakpamHmka

HatucHete nocta Ha Bana, 3a fa OCTaBUTe Bana 3akrioYeH W U3MNOon3BalTe raeyHust Kiwod, 3a Aa
3aTerHeTe 3ApaBo rankarta. Korato manonaeate HakpalHULUM C MO-Manbk AMameTbp, MbpBO NOCTaBeTe
noaxoAsLuaTa raika Ha LaHraTa, crnef, KoeTo noctaBeTe HakpalHuka, KakTo e OnmMcaHo no-rope.

3a fa nsBaguTe HakpaiiHuka, nonseante obpatHaTa npoueaypa.

. HakpaiiHmk

. OcHoBa

. lWa6noH

. 3arotoBka

. PasctosHue (X)

. Bogay Ha wabnona

. BbHLUEH AvameTbp Ha Bofaya Ha LwabnoHa

~No o~ WN =

3akpeneTe wabnoHa KkbM AeTanna. [loctaBeTe WHCTPyMeHTa BbpXy LWabnoHa M npemecTeTe
MHCTPYMEHTa C Bofja4a Ha LuabnoHa, KONTo ce nib3ra no NpoTeXeHne Ha cTpaHaTta Ha LwabrnoHa.
SABEJEXKA:
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« 3aroToBkara Lie 6be n3psizaHa c Marnko no-pasnuyeH paamep ot wabnoHa. [No3sBoneTe pa3cTosHNETO
(X) mexgy 6uta n BbHLWHATa CTpaHa Ha Bogaya Ha wabnoHa. PascTtosHueTo (X) Moxe Aa ce usuucnu,
KaTo ce M3Mnon3ea CrnegHoTo ypaBHeHue: PascTtosHue (X) = (BbHLWEH AMamMeTbp Ha Bogaya Ha LwabnoHa
- AMameTbp Ha buTa)

Mo-WwWmMpokn NpaBK Bodauu C xenaHute pa3Mepu moraT Aa 6baaT HanmpaBeHW, kaTo ce M3nonssar
yoobOHUTE OTBOPM B HamnpasrsiBaLLOTO YCTPOMUCTBO 3a GONToBe Ha AOMbIHUTENHM NapyeTa AbpBo.

Mpu usnonssaHe Ha dpesep C ronsM AMaMETbP, MNpUKpeneTe AbpBecVMHa KbM MpaBusi Bogad C
nebenvHa ot 15.88 mm (5/8 “), 3a ma npepoTBpaTuTe hpesepa ga He NOBpeau Bogaya.

Mpwu psizaHe, NpeMecTeTe MHCTPYMEHTA C NpaB Boday C NuueBaTa cTpaHa Ha geTanna.

9. ®YHKLIMOHANTHO ONMNCAHUE N NPEOHA3HAYEHWVE

Obepdpesata RDP-CER20 e yHuBepcaneH UHCTPYMEHT 3a AbpBoobpaborBaHe. C Hest morat ga ce
0hOpMAT KaHTOBE C Pa3nu4yHu Npodunu, fa ce n3nbnbasT pasnuyHu No hopma OTBOPU 1 rHe3aa.

®pesata Moxe fa ce U3nonaea 1 3a Abpeopesba. CHabaeHa e ¢ NNaBHO eNeKTPOHHO perynvpaHe Ha
obopoTuTe.

9.1. HACTPOVIBAHE ObJIBOYMHATA HA GPE3OBAHE

MPEOYNPEXOEHWE: MNpeon HacTponBaHe ObnboynHaTta Ha ps3aHe BMHaAruM npoBepsiBanTe ganu
dpesarta e U3KYeHa U WencenbT 1 € N3BageH OT KOHTaKTa.

1. MNocTaBeTe MalwmHaTa Ha paBHa MOBBLPXHOCT M ocBoboaeTe OyToHa 3a 3acTornopsiBaHe Ha
orpaHuuuTens Ha AbnbovnHa

2. CnycHeTe orpaHnunTensi Ha 4bnbo4YnHa JokaTo ce Aonpe 40 No3uLMOHHaTa onopa.

3. OcBobogeTe nocta Ha orpaHuyMTENs Ha AbNboYnHa KM CnycHeTe Koprnyca Ha MaluvMHaTa [oKaTo
pesepbT AONpPe paBHaTa NOBbPXHOCT. 3aTerHeTe focTa Ha orpaHNYnTeEnNs Ha AbnboymHa, 3a Aa 3anasute
TOBa MOSIOXXEHUE Ha ppe3epa, B KOETO TOW JOKOCBA paBHaTa NOBbPXHOCT

4. OTyeTeTe NONOXEHNETO BbPXY CKanaTa 3a AbnbovnHa.

5. lNMoBaurHeTe orpaHuMuUTens Ha ObNOOYMHA W ro 3aTerHeTe C OyToOHa 3a 3acTornopsiBaHe Ha
orpaHuuuTens. Pa3nvkaTa mexay pascTosiHUsiTa Mexzay HOBOTO U MbpBOHAYariHOTO M3MepBaHe Lie 6bae
paBHa Ha AbnbovnHaTa Ha pesoBaHe.

ManonseainTte perynatopa Ha gbnbouvHa 3a fa 3ajagete AbnbouvHata Ha dpesoBaHe. Mukpo-
METPUYHUAT perynatop Ha AbnboymHa ce u3nonsBa 3a TOMHO 3ajaBaHe. EouH nbneH obopoT Ha
MUKPOMETPUYHUS perynaTop Ha AbnboymHa ce paBHsBa Ha 1 mm.

9.2. U3PA3BAHE HA MPO®UIN

MawwvHata moxe ga ce n3nonsea 3a M3ps3BaHe Ha CNOXHW npodunu 1 opMu BbpXY nuvuesaTta u
CTpaHM4yHa NOBBLPXHOCT Ha AeTaiin oT AbpBecuHa. MalumHata moxe Aa paboTu ¢ ronsim Habop dpesepw,
BCEKM OT KOMTO e NpefHa3HayveH 3a KOHKpeTeH npodun nm dopma.

1. MocTaBeTe 1 3akpeneTe dpesepa.

2. 3apaiite HeobxoaumaTta BUCOYMHA.

3. MNocTtaBeTe ocHoBaTa Ha (pesata Bbpxy 0bpaboTBaHus aetann, kato ce ybeaute ye cdpesepa He
gonupa matepuana, KonTo we obpaboTeare.

4. CBbpxeTe pesata KbM 3axpaHBalliaTta Mpexa.

5. BknioyeTe bpesaTa. YBepeTe ce, Ye 34paBO AbPXUTE MalLMHaTa 3a pbKoxeBaTkuTe. W3vakawTe
pesepa Aa ce pa3BbpTU 40 AOCTUIaHe Ha MakcMariHa CKOPOCT.

6. CnycHeTte kopryca Ha dpe3ata u A uKcMpanTe B CbOTBETHOTO MOMIOXEHUE 3a Heobxogumara
abnbounHa Ha ppesoBaHe

7. Bopgete enekTpPOMHCTPyMEHTa MNNaBHO Hag MOBbPXHOCTTA Ha obpaboTBaHuA AeTann, Kato
nogabpxaTe oCHoOBaTa XOPU3OHTaNHO nogpaBHEHa C NMOBbPXHOCTTa Ha 06paboTBaHKa MaTepuan JokaTo
He 3aBbpLUUTE OnepauusTa.

8. AKO e HeoGXoOuMO MpeumsHo perynupaHe Ha AbnboyvHata Ha dpesoBaHe, K3non3sBanTe
MUKPOMETPUYHUSA perynaTop, KaTo 3aBbpTaTe BUHTa My, 3@ Aa yBeENu4YuTe Unu Hamanute gbnbounHara
Ha psiaHe. EQuH nbneH 060poT Ha BUHTA ce paBHsiBa Ha 1 mm.

10. MPEMOPBKU MPU PABOTA C ®PE3ATA
HE CE OOMYCKA nsnon3saHe Ha 3aobneHaTta yacT Ha OCHOBaTa Ha hpesaTta 3a HanpaBnsiBaHETO W,
onpsiHa  cpelly BoAella NoBbPXHOCT (NapaneneH Bogad).
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= dpes3oBaHETO BMHAMM fa ce 13BbpLLUBA CPeLly nocokaTta Ha BbpTeHe Ha dpesepa.

= MNpuaswxeanTe paBHOMEPHO pesaTta Haj MOBLPXHOCTTA Ha AeTanna, kato noagbpxare ocHoBaTta
Ha MaluuHaTa NofApaBHEeHa XOPU3OHTarHO cnpsiMo obpaboTBaHaTa NOBLPXHOCT, AOKATO HE MPUBBLPLUNTE
paboTa.

= MNMopabpxaviTe NOCTOSIHEH HATUCK NPU BpsA3BaHe, KaTo BHAMAaBaTe [a He npeTtoBapuTe mMalunHata u
[a He NpeausBMKaTe NpekaneHo crnagaHe Ha obopoTuTe Ha eneKkTpoaBuraTens.

= [1pn o6paboTBaHe Ha CTpaHU4Ha NOBbPXHUHA, 0OpaboTBaHMAT AeTann TpsbBa Aa ce Hammpa OTnsSBO
Ha cpesepa B NOCOKa Ha NoAaBaHETO.

= MNpwn MHOro TBbPAA AbPBECMHA UMK MaTepuan, cb3gasall TPyAHOCTM Npu obpaboTkarta, Moxe aa ce
HanoXw Aa ce U3BbPLLM MOBeYe OT EAHO MMHaBaHe C NOCTENEHHO yBenvyaBaHe Ha pa3mepa Ao 4oCTUraHe
Ha HeobxoaumaTta Abnoo4YnHa.

= [pekaneHo 6bP30TO BogeHe Ha bpesaTta MOXe Aa BrOLIM Ka4eCTBOTO Ha npoduna n moxe Aa
nospeau pesepa nUnv enekTpoasuraTens.

= MpekaneHo 6aBHOTO BoAeHe Ha dhpe3aTa Moxe Aa obropu unu passanu cpesa.

= [Nopxopswata CKOPOCT Ha BOAEHe 3aBMCU OT pa3mepa Ha dpesepa, Buaa Ha obpaboTBaHWsA
maTepuan u gbnbounHaTa Ha cpeaa. [MbpBOHaYanHoO N3BbPLLETE HAKOMKO ONMUTA BbPXY HEHYXHO Mapye ot
maTepuana, 3a Aa npeLeHuTe npaBunHaTa CKOpoCT Ha NnodasBaHe v pa3mepuTe Ha npoduna.

* BuHaru nsknovBanTe MallmMHaTa 1 n34akBanTe MbiHOTO CNvMpaHe Ha pe3epa npeau Aa oTMecTuTe
dpesarta o1 06paboTBaHMA geTann.

MPEOYNPEXOEHWE: BuHarn BogeTe dpesata Kato s ObpXuTe 3gpaBo € ABe pbue. AKO
MMaBBb3MOXHOCT 3akperneTe o6paboTBaHuUs AeTawnn cbC CTern KbM paboTHaTa maca.

MPEOYNPEXOEHWE: Korato um3nonssate cpesata 3a o6paboTBaHe Ha MNMNOCKM MaHenu KaTto
HanpuMep KyXHEHCKM MnoToBe, NpeaBapuTenHoO ce yBepeTe, Ye M3nonssaTte MoAXOAAWMS LuabnoH
1 npasunHata konupHa BTynka. HE CE [OIYCKA un3non3saHe Ha 3aobneHata 4acT Ha OocHoBaTa Ha
dpesaTa 3a HanpaeBnsBaHETO 1, ONpsiHa cpeLly BodeLla NOBbPXHOCT (MapaneneH Bogay).

11. C ornepn onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa enekTPOMHCTPYMEHTBT U onakoBkaTta Tpsibsa Aa
6baT NoANOXeHW Ha NoAxoasLLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha CbAbpXalumTe
ce B TSIX CYpOBUHMU.
He wun3xBbpnsanTe enekTpoOMHCTPYMEHTM npu  6utoBute otnagbum! CwvrnacHo
OupektuBata Ha EBponevickua cbio3 2012/19/EC  oTHOCHO u3ne3nu OT ynoTtpeba
I  creKTpUYecKn U enekTPOHHW YCTPOWCTBa M YTBbPXAABaHETO M KaTo HauMOHaneH 3aKoH
eNeKTPOUHCTPYMEHTUTEe, KOUTO He MoraT [a ce U3non3eat rnoeeye, TpsibBa Aa ce cbbupar
oTAenHo v fda 6bpaTt nognaraHn Ha noaxoasiia npepaboTka 3a OMon3oTBOpsiBAHE Ha
CbAbpXaLUMTE Ce B TAX CYPOBUHM.
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ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

Dear Customer,

Congratulations for the purchase of hammer drill from the successfully growing brands - RAIDER. As being properly
installed and operated, RAIDER are safe and reliable machines, and work with them will bring a real pleasure. For your
convenience has been built an excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this hammer drill please carefully acquaint to these “instructions for use”.

In interest of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including the recommendations
and wamings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions must remain
available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it, so that new owner can meet with the relevant safety measures and operating instructions.

EUROMASTER Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark
RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification:
Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general
hardware. The certificate was issued by Moody Intemational Certification Ltd, England.

Technical Data
Parameter Unit Value
Model ) RDP-CER20
voltage: A% 20
variable speed min’! 12 000-30000
Diameter mm 8

1. General instructions for safe work.

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric shock, fire
and/or serious injury. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Clutter and insufficient lighting can contribute to an
occupational accident.

1.1.2. Do not operate the cordless router in an environment with an increased risk of explosion, near
flammable liquids, gases or dusty materials.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while operating the cordless router.

If you are distracted, you may lose control of the cordless router.

1.2. Protect the machine from rain and moisture.

1.3. A safe way of working.

1.3.1. Stay focused, watch your actions carefully and act cautiously and sensibly. Do not use the
cordless trimmer when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs. A moment
of inattention while operating the cordless router can result in serious injury.

1.3.2. Work with protective work clothing and always with safety glasses.

Wearing personal protective equipment suitable for the machine used and the activity performed, such
as strong, tightly closed shoes with a stable grip and noise suppressors (antiphones), reduces the risk of
an occupational accident.

1.3.3. Avoid the danger of accidentally switching on the cordless router. If you keep your finger on the
start switch when carrying the cordless router, there is a risk of an occupational accident.
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1.3.4. Avoid unnatural body positions. Work in a stable body position and maintain balance at all times.
This way you will be able to control the cordless router better and safer if an unexpected situation arises.

1.3.5. Work with appropriate clothing. Do not work with loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing
and gloves a safe distance from the rotating parts of the cordless router. Loose clothes, ornaments, long
hair can be caught and dragged by the chuck.

1.4. Caring for the cordless router.

1.4.1. Do not overload the cordless router. Use the cordless router only for its intended purpose. You
will work better and safer when you use the proper machine within the manufacturer’s specified load range.

1.4.2. Store the cordless router out of the reach of children. Do not allow the machine to be used by
persons who are not familiar with how to operate it and who have not read these instructions. When in the
hands of inexperienced users, a cordless router can be dangerous.

1.4.3. Maintain your cordless screwdriver with care. Check that the movable parts function perfectly,
that they do not jam, that there are no broken or damaged parts that disrupt or alter the functions of the
cordless router. Before using the cordless router, make sure that the damaged parts are repaired. Many
workplace accidents are due to poorly maintained power tools and appliances.

1.4.4. Use the cordless router, accessories and work tools according to the manufacturer’s instructions.
At the same time, take into account the specific working conditions and operations that you need to
perform. Using a cordless drill for applications other than those intended by the manufacturer increases
the risk of occupational accidents.

1.5. Safety instructions specific to the machine you purchased.

Attention! Losing control over the power tool can lead to occupational accidents.

1.5.1. Do not use attachments not recommended by the manufacturer specifically for this power tool.
The fact that you can attach a certain attachment or work tool to the machine does not guarantee safe
operation with it.

1.5.2. Never put your hands near rotating work tools.

1.5.3. If you are performing tasks where there is a risk that the power tool may come into contact with
hidden live wires, hold the power tool only by the electrically insulated handles. When the working tool
comes into contact with live wires, it is transmitted to the metal parts of the cordless router and this can
lead to an electric shock.

1.5.4. Use appropriate tools to locate any subsurface piping or contact the appropriate local utility
company. Contact with live wires can cause fire and electric shock. Damage to a gas line can lead to an
explosion. Damage to a water pipe results in extensive material damage and can to cause an electric
shock.

1.5.5. Secure the workpiece.

A part clamped with suitable fixtures or clamps is locked more firmly and securely than if it is held by
hand.

1.5.6. Regularly clean the ventilation holes of your cordless screwdriver.

1.5.7. Only use the recommended battery and charger.

2. Construction and purpose.

The cordless screwdriver is a power tool equipped with a brushless electric motor. The electric
screwdriver is a hand-held power tool that is widely used for driving and unscrewing screws in plasterboard,
wood, wood paneling, wood-like materials, metal and facade cladding.

Fast and precise fastening through optimal coordination of revolutions and torque, serial screwing on
fixed parts through easy-to-operate one-handed depth limiter and precise release clutch.

Power tools with battery, without cable power supply, are particularly suitable for works related to
interior furnishings, adaptation of premises and others.

It is not permitted to use the power tool for activities other than its intended purpose!

3. Information about the battery and charger.
The cordless machine is delivered without battery and charger. Use only R20 System series battery
and charger.

4. SERVICE
a) Have your power tool serviced by a qualified repairer using only original spare parts. This ensures
the safety of the power tool.
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Additional safety rules when working with cutters

Working with an unsafe part and touching moving parts of the power tool can cause severe physical
injuries, and the noise during prolonged operation - hearing damage, if the safety instructions and the rules
listed below are not followed.

= Hold the power tool only by the insulated gripping surfaces when performing an operation where
the cutting accessory may touch a hidden electrical installation or its own cord. Contact of the cutting
accessory with a live wire will make the exposed metal parts of the power tool live and the operator will
receive an electric shock.

= Fasten the workpiece to a stable base with screw clamps or in another suitable way. If you hold the
workpiece in your hand or hold it against your body, the workpiece will be unstable, which may cause you
to lose control of the power tool.

= Always wear safety glasses and earplugs and use a dust mask.

= Always switch off the power tool and remove the plug from the socket before performing any
adjustment, service or maintenance.

= Do not switch on the cutter under load.

= Keep the power cable out of reach of the cutter.

= To prevent possible overheating, always unwind the cable completely from an extension cord with a
cable drum.

= When it is necessary to use an extension cord, make sure that its cross-section corresponds to the
nominal current of the power tool used, as well as the serviceability of the extension cord.

= After prolonged operation, the external metal parts and accessories of the cutter may become hot.

= Handle cutters with care, they can be extremely sharp.

= Before starting work, carefully inspect the cutters for signs of damage or cracks. Replace cracked or
damaged cutters immediately.

= Only use cutters with a suitable shank diameter and corresponding to the speed of rotation of the
power tool

= Before starting work, remove all nails, screws and other objects from the workpiece. When cutting
into a nail or other metal body, you can damage the cutter and the power tool, which is a prerequisite for
an occupational accident.

= Always guide the cutter using both handles and make sure you hold the machine firmly before starting
any operation.

= Keep your hands away from the rotating cutter.

= Before turning on the machine, make sure that the milling cutter does not touch the processed surface.

= Before starting to work with the machine, first turn it on and let it run at idle speed to match the
contacts. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs for power tools with protective
earthing.

The use of unaltered plugs and their corresponding sockets reduces the risk of electric shock.

b) Avoid body contact with the ground or grounded surfaces such as pipes, radiators, kitchen stoves
and refrigerators.

If your body is grounded, there is an increased risk of electric shock.

c) Do not expose power tools to rain or damp environments. Water entering the power tool increases
the risk of electric shock.

d) Use the cord as intended. Never use the cord to carry the power tool, strain or remove the plug from
the socket.

Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving is divided. Damaged or tangled cords increase
the risk of electric shock.

e) When operating the power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using an
extension cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating the power tool in a wet environment is unavoidable, use a residual current operated
safety device to cut off the supply

5. USE AND CARE OF POWER TOOLS
a) Do not overload the power tool. Use the selected power tool correctly according to the application.
A properly selected power tool works better and safer in the declared mode of operation for which it was
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designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not toggle between the on and off positions. Any power
tool that cannot be operated with a circuit breaker is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the mains before making any adjustments, before changing accessories or
before putting the power tool away for storage. These safety precautions reduce the risk of unintentionally
starting the power tool.

d) Store unused power tools out of the reach of children and do not allow service personnel unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

e) Maintain power tools. Check moving parts for normal operation and free movement, integrity and
serviceability of parts, and for any other condition that may adversely affect the operation of the power tool.

If damaged, the power tool must be repaired before further use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to jam and are easier to manage.

g) Use the power tool, accessories and parts of the tool, etc. in accordance with these instructions and
in a manner intended for the specific type of power tool, taking into account the operating conditions and
the work to be performed. Using the power tool for work other than that for which it was designed can
cause a dangerous situation.

6. SERVICE

a) Have your power tool serviced by a qualified repairer using only original spare parts. This ensures
the safety of the power tool.

Additional safety rules when working with milling cutters Working with an unsafe workpiece and touching
moving parts of the power tool can cause severe physical injuries, and the noise during prolonged work -
hearing damage, if the safety instructions and the rules listed below are not followed.

= Hold the power tool only by the insulated gripping surfaces when performing an operation where
the cutting accessory may touch a hidden electrical installation or its own cord. Contact of the cutting
accessory with a live wire will make the exposed metal parts of the power tool live and the operator will
receive an electric shock.

= Fasten the workpiece to a stable base with screw clamps or in another suitable way. If you hold the
workpiece in your hand or hold it against your body, the workpiece will be unstable, which may cause you
to lose control of the power tool.

= Always wear safety glasses and earplugs and use a dust mask.

= Always switch off the power tool and remove the plug from the socket before performing any
adjustment, service or maintenance.

= Do not switch on the cutter under load.

= Keep the power cable out of reach of the cutter.

= To prevent possible overheating, always unwind the cable completely from an extension cord with a
cable drum.

= When it is necessary to use an extension cord, make sure that its cross-section corresponds to the
nominal current of the power tool used, as well as the serviceability of the extension cord.

= After prolonged operation, the external metal parts and accessories of the cutter may become hot.

= Handle cutters with care, they can be extremely sharp.

= Before starting work, carefully inspect the cutters for signs of damage or cracks. Replace cracked or
damaged cutters immediately.

= Only use cutters with a suitable shank diameter and corresponding to the speed of rotation of the
power tool

= Before starting work, remove all nails, screws and other objects from the workpiece. When cutting
into a nail or other metal body, you can damage the cutter and the power tool, which is a prerequisite for
an occupational accident.

= Always guide the router using both handles and make sure you hold the machine firmly, before starting
any operation.

= Keep your hands away from the rotating cutter.

= Before turning on the machine, make sure that the milling cutter does not touch the processed surface.
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= Before starting work with the machine, first switch it on and let it run at idle speed.

Be on the lookout for vibration or knocking, which could be a sign of a misplaced cutter.

= Pay attention to the direction of rotation of the cutter and the direction of feed.

= Do not leave the machine running unattended. Only operate the power tool if you hold it firmly with
both handles.

= Always switch off the power tool and wait until the cutter has completely stopped rotating before
pulling the machine away from the workpiece.

= Do not touch the router immediately after stopping work with it. The cutter can be very hot and burn
your skin.

= The presence of rags, towels, scraps, twine, cords, etc. is not allowed in the work area. The power tool
must only be used for its intended purpose. Any other use different from that described in this instruction
will be considered improper use. Any damage or injury resulting from improper use will be the responsibility
of the user and not the manufacturer.

The manufacturer is not responsible for changes made by the user to the power tool or for damages
caused by such changes.

Even when the power tool is used as intended, it is impossible to eliminate all residual risk factors. The
hazards listed below may arise in connection with the construction features and design of the power tool.

= Hearing damage if effective antiphons are not worn.

= Release of dust harmful to health when the machine is used indoors.

Always use additional dust extraction.

= Touching the router.

= Penetration into the working area when the machine is running and touching the cutter.

= Retraction of the processed workpiece or its parts.

= Cracking of a milling cutter.

= Flying pieces from a damaged cutter.

= Do not use deformed or cracked cutters.

= Always remove the plug from the socket before carrying out any adjustment or maintenance, including
changing the milling cutter and setting the milling depth.

= The power tool is intended for use in rooms and areas with a normal fire hazard according to Ordinance
No. 2 “Fire Protection Construction and Technical Standards”. It is not allowed to be used in explosive and
fire-hazardous environments, at ambient air temperature above 40°C, in particularly humid environments,
in the presence of precipitation and in chemically active environments.

The workplace must be well lit.

Work instructions
Milling cutters are hand-held power tools designed for milling grooves, roundings, chamfers, edges,
profile edges and holes in wood, wood panels and plastic, using thumb and profile cutters

7. BEFORE STARTING WORK

WARNING: Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating plate of the power
tool.

= Use battery and charger only from the series R20

= If the power cable of the charger is damaged, it must be replaced with a specially prepared cable or
assembly by the manufacturer or its service specialist in order to avoid the dangers of the replacement.

= Check if the diameter of the cutter tail matches the hole of the collet used and the maximum revolutions
allowed for the tool used.

= Make sure that the milling cutter is well clamped in the collet.

= Check that the diameter of the shank of the cutter corresponds to the hole of the collet used and the
maximum revolutions allowed for the tool used.

= Make sure that the milling cutter is well clamped in the collet.

8. ASSEMBLY
ATTENTION:
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» Always make sure the tool is switched off before doing any work on the tool.

» Mount the collet nut securely. Always use only the wrench provided with the tool. A loose tip can be
dangerous.

* Do not tighten the nut before installing the tip

Depress the shaft lever to keep the shaft locked and use the wrench to tighten the nut securely. When
using smaller diameter bits, fit the appropriate collet nut first, then fit the bit as described above.

To remove the tip, use the reverse procedure.

1. Tip

2. Foundation

3. Template

4. Preparation

5. Distance (X)

6. Template guide

7. Outside diameter of template guide

Attach the template to the workpiece. Place the tool on the template and move the tool with the template
guide sliding along the side of the template.

NOTE:

» The workpiece will be cut with a little a different size than the template. Allow the distance (X) between
the bit and the outside of the template guide. Distance (X) can be calculated using the following equation:
Distance (X) = (outside diameter of template guide - diameter of bit)

Wider straight guides of the desired dimensions can be made using the convenient holes in the guide
for bolting additional pieces of wood.

When using a large diameter router, attach 15.88 mm (5/8”) thick wood to the straight guide to prevent
the router from damaging the guide.

When cutting, move the straight guide tool with the face of the workpiece.

9. FUNCTIONAL DESCRIPTION AND PURPOSE

The router RDP-CER20 is a universal tool for woodworking. It can be used to form edging with different
profiles, to carve different shaped holes and sockets.

The cutter can also be used for wood carving. It is equipped with smooth electronic regulation of
revolutions.

9.1. ADJUSTING THE MILLING DEPTH

WARNING: Before adjusting the depth of cut, always make sure the cutter is switched off and the plug
is removed from the socket.

1. Place the machine on a flat surface and release the depth limiter lock button

2. Lower the depth stop until it touches the position support.

3. Release the depth stop lever and lower the machine body until the cutter touches the flat surface.
Tighten the depth stop lever to keep the cutter in that position where it touches the flat surface

4. Read the position on the depth scale.

5. Raise the depth stop and tighten it with the stop lock button. The difference between the distances
between the new measurement and the original measurement will be equal to the milling depth.

Use the depth dial to set the milling depth. A micrometric depth gauge is used for precise setting. One
full turn of the micrometric depth adjuster equals 1 mm.

9.2. PROFILE CUTTING

The machine can be used to cut complex profiles and shapes on the face and side surface of a piece of
wood. The machine can work with a large range of cutters, each of which is designed for a specific profile
or shape.
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1. Insert and secure the cutter.

2. Set the required height.

3. Place the base of the cutter on the workpiece, making sure that the cutter does not touch the material
to be processed.

4. Connect the cutter to the power supply.

5. Turn on the cutter. Make sure you hold the machine firmly by the handles. Wait for the router to spin
until it reaches maximum speed.

6. Lower the cutter housing and fix it in the appropriate position for the required milling depth

7. Guide the power tool smoothly over the surface of the workpiece, keeping the base horizontally
aligned with the surface of the workpiece until you complete the operation.

8. If precise adjustment of the depth of cut is required, use the micrometric adjuster by turning its screw
to increase or decrease the depth of cut. One complete revolution of the screw equals 1 mm.

10. RECOMMENDATIONS WHEN WORKING WITH THE CUTTER

Itis NOT ALLOWED to use the rounded part of the base of the cutter to guide it against a guide surface
(parallel guide).

= Milling should always be done against the direction of rotation of the milling cutter.

= Move the cutter evenly over the surface of the workpiece, keeping the base of the machine aligned
horizontally with the surface being machined, until the job is complete.

= Maintain a constant pressure when cutting in, being careful not to overload the machine and cause
the motor speed to drop too much.

= When processing a side surface, the workpiece must be located to the left of the cutter in the feed
direction.

= For very hard wood or material that is difficult to work with, it may be necessary to make more than
one pass, gradually increasing the size until the required depth is reached.

= Driving the milling cutter too quickly can degrade the quality of the profile and can damage the milling
cutter or the electric motor.

= Driving the cutter too slowly can burn or spoil the cut.

= The appropriate feed speed depends on the size of the router, the type of material being processed
and the depth of cut. First, run a few trials on an unnecessary piece of material to gauge the correct feed
rate and profile dimensions.

= Always switch off the machine and wait for the cutter to come to a complete stop before removing the
cutter from the workpiece.

WARNING: Always guide the cutter by holding it firmly with both hands. If possible, fasten the workpiece
with clamps to the work table.

WARNING: When using the milling cutter on flat panels such as kitchen counters, make sure in advance
that you are using the appropriate template and the correct copy sleeve. It is NOT ALLOWED to use the
rounded part of the base of the cutter to guide it against a guide surface (parallel guide).

11. In order to protect the environment, the power tool and the packaging must undergo appropriate
processing for the reuse of the raw materials contained in them.

Do not dispose of power tools with household waste! According to the European Union Directive
2012/19/EC on end-of-life electrical and electronic equipment and the approval and as a national law,
power tools that can no longer be used must be collected separately and subjected to appropriate
processing to recover the contents are in them raw materials.
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Ro ORIGINALE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei bormasini de la marca cu cea mai rapida crestere pe scule electrice
si pneumatice - Raider . Cu o instalare si operare corecta , produsele Raider sunt echipamente sigure ,
fiabile si lucrul cu ele va va oferi o adevarata placere . Pentru confort si servicii excelente am construit o
retea de service-uri pe intreg teritoriul {arii.

Tnainte de a utiliza acest produs , va rugam sa cititi cu atentie “manualul de utilizare ”. In interesul
sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile
si avertismentele pentru ele . Pentru a evita greselile inutile si accidentele , este important ca aceste
instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul . Daca
vindeti produsul “manualul de utilizare ” trebuie predat noului proprietar, astfel incat acesta sa fie
familiarizat cu masurile de siguranta si instructiunile de utilizare. “Euromaster Import Export” SRL este un
reprezentant autorizat al producatorului si proprietar al marcii Raider. Adresa companiei este Sofia 1231,
B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934

3333934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com incepand
cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de certificare cu
domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si hobby electrice,
pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody International de
Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Parametru unitate valoare
Model - RDP-CER20
Tensiunea nominala de alimentare: Vv 20
Viteza in gol min-' 12 000-30000
Grosimea maxima de frezare mm 8

Elemente ilustrate

1. Comutator de pornire

2. Buton de control al vitezei

3. Mecanism pentru adancimi fixe de frezare
4. Fundatia

5. Loc pentru baterie

1. Instructiuni generale pentru lucrul in siguranta.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la soc electric,
incendiu si/sau vatamare grava. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1. Siguranta la locul de munca.

1.1.1. Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat. Dezordinea si iluminarea insuficienta pot
contribui la un accident de munca.

1.1.2. Nu utilizati routerul fara fir intr-un mediu cu risc crescut de explozie, 1anga lichide inflamabile,
gaze sau materiale cu praf.

1.1.3. Pastrati copiii si trecatorii la o distanta sigura in timp ce utilizati routerul fara fir.

Daca sunteti distras, este posibil sa pierdeti controlul asupra routerului fara fir.

1.2. Protejati masina de ploaie si umiditate.
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1.3. Un mod sigur de lucru.

1.3.1. Ramai concentrat, urmareste-ti actiunile cu atentie si actioneaza cu prudenta si ratiune. Nu
utilizati masina de tuns fara fir atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
narcotice. Un moment de neatentie in timpul utilizarii routerului fara fir poate duce la vatamari grave.

1.3.2. Lucrati cu imbracaminte de lucru de protectie si intotdeauna cu ochelari de protectie.

Purtarea echipamentului individual de protectie adecvat masinii utilizate si activitatii desfasurate, cum
ar fi incaltaminte puternica, bine inchisa, cu o prindere stabila si supresoare de zgomot (antifoane), reduce
riscul unui accident de munca.

1.3.3. Evitati pericolul de a porni accidental routerul fara fir. Daca tineti degetul pe comutatorul de
pornire cand transportati routerul fara fir, exista riscul unui accident de munca.

1.3.4. Evitati pozitile nenaturale ale corpului. Lucrati intr-o pozitie stabila a corpului si mentineti
echilibrul in orice moment. In acest fel, veti putea controla mai bine si mai sigur routerul fara fir daca apare
o situatie neasteptata.

1.3.5. Lucrati cu imbracaminte adecvata. Nu lucrati cu haine largi sau bijuterii. Pastrati parul,
imbracamintea si manusile la distantd sigura de partile rotative ale routerului fara fir. Hainele largi,
ornamentele, parul lung pot fi prinse si tarate de mandrina.

1.4. Ingrijirea routerului faré fir.

1.4.1. Nu supraincarcati routerul fara fir. Utilizati routerul fara fir numai in scopul pentru care a fost
destinat. Veti lucra mai bine si mai sigur atunci cand utilizati masina potrivita in intervalul de incarcare
specificat de producator.

1.4.2. Pastrati routerul fara fir la indemana copiilor. Nu permiteti utilizarea masinii de catre persoane
care nu sunt familiarizate cu modul de utilizare si care nu au citit aceste instructiuni. Cand se afla in mainile
utilizatorilor fara experienta, un router fara fir poate fi periculos.

1.4.3. Intretineti-va surubelnita fara fir cu grij. Verificati ca partile mobile sa functioneze perfect, s& nu
se blocheze, sa nu existe piese rupte sau deteriorate care sa perturbe sau sa altereze functiile routerului
fara fir. Inainte de a utiliza routerul fara fir, asigurati-va ca piesele deteriorate sunt reparate. Multe accidente
la locul de munca se datoreaza sculelor si aparatelor electrice prost intretinute.

1.4.4. Utilizati routerul fara fir, accesoriile si uneltele de lucru conform instructiunilor producatorului.
Tn acelasi timp, tineti cont de conditiile specifice de lucru si operatiunile pe care trebuie s& le efectuati.
Utilizarea unui masina de gaurit fara fir pentru alte aplicatii decat cele prevazute de producator creste riscul
accidentelor profesionale.

1.5. Instructiuni de siguranta specifice aparatului pe care I-ati achizitionat.

Atentie! Pierderea controlului asupra unealtei electrice poate duce la accidente de munca.

1.5.1. Nu utilizati atasamente nerecomandate de producétor special pentru aceasta unealta electrica.
Faptul ca puteti atasa un anumit accesoriu sau unealta de lucru la masina nu garanteaza functionarea in
siguranta cu acesta.

1.5.2. Nu puneti niciodatd mainile 1anga unelte de lucru rotative.

1.5.3. Daca efectuati sarcini in care exista riscul ca unealta electrica sa intre in contact cu fire sub
tensiune ascunse, tineti unealta electrica numai de manerele izolate electric. Atunci cand unealta de lucru
intra Tn contact cu fire sub tensiune, aceasta este transmisa partilor metalice ale routerului fara fir si acest
lucru poate duce la un soc electric.

1.5.4. Utilizati instrumentele adecvate pentru a localiza orice conductd subterana sau contactati
compania de utilitati locale corespunzatoare. Contactul cu firele sub tensiune poate provoca incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la o explozie. Deteriorarea unei conducte de
apa are ca rezultat daune materiale extinse si pot pentru a provoca un soc electric.

1.5.5. Asigurati piesa de prelucrat.

O parte prinsa cu dispozitive de fixare sau cleme adecvate este blocata mai ferm si mai sigur decat
daca este tinuta cu mana.

1.5.6. Curatati in mod regulat orificiile de ventilatie ale surubelnitei dumneavoastra fara fir.

1.5.7. Utilizati numai acumulatorul si incarcatorul recomandate.

2. Constructie si scop.
Surubelnita cu acumulator este o unealta electrica echipata cu un motor electric fara perii. Surubelnita
electrica este o unealtad electrica de mana care este utilizata pe scara larga pentru insurubarea si
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desurubarea suruburilor din gips-carton, lemn, lambriuri din lemn, materiale asemanatoare lemnului, metal
si placare de fatada.

Fixare rapida si precisa prin coordonarea optima a rotatiilor si a cuplului, insurubare in serie a pieselor
fixe prin limitatorul de adancime usor de operat cu o singurd mana si ambreiajul de eliberare precis.

Sculele electrice cu baterie, fara cablu de alimentare, sunt deosebit de potrivite pentru lucrari legate
de amenajarea interioara, adaptarea spatiilor si altele.

Nu este permisa utilizarea unealta electrica pentru alte activitati decat scopul pentru care a fost
prevazut!

3. Informatii despre baterie si incarcator.
Aparatul fara fir se livreaza fara baterie si incarcator. Utilizati numai acumulatorul si incarcatorul din
seria R20 System.

4. SERVICE

a) Solicitati service-ului dvs. electric de catre un reparator calificat, folosind doar piese de schimb
originale. Acest lucru asigura siguranta sculei electrice.

Reguli suplimentare de siguranta atunci cand lucrati cu freze

Lucrul cu o piesa nesigura si atingerea partilor in miscare ale uneltei electrice poate provoca rani
fizice grave si zgomot in timpul functionarii prelungite - deteriorarea auzului, dacé nu sunt respectate
instructiunile de siguranta si regulile enumerate mai jos.

= Tineti unealta electrica numai de suprafetele izolate de prindere atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate atinge o instalatie electrica ascunsa sau propriul cablu. Contactul
accesoriului de taiere cu un fir sub tensiune va face piesele metalice expuse ale sculei electrice sub
tensiune, iar operatorul va primi un soc electric.

= Fixati piesa de prelucrat pe o baza stabild cu cleme cu surub sau intr-un alt mod adecvat. Daca tineti
piesa de prelucrat in mana sau o tineti de corp, piesa de prelucrat va fi instabila, ceea ce va poate face sa
pierdeti controlul unealta electrica.

= Purtati intotdeauna ochelari de protectie si dopuri pentru urechi si folositi o masca de praf.

= Opriti intotdeauna unealta electrica si scoateti stecherul din priza inainte de a efectua orice reglare,
service sau intretinere.

» Nu porniti masina de taiere sub sarcina.

= Nu lasati cablul de alimentare la indeméana taietorului.

= Pentru a preveni o posibila supraincalzire, desfasurati intotdeauna cablul complet dintr-un prelungitor
cu un tambur de cablu.

= Cand este necesar sa utilizati un prelungitor, asigurati-va ca sectiunea transversala a acestuia
corespunde curentului nominal al sculei electrice utilizate, precum si functionalitatea prelungitorului.

= Dupa o functionare prelungita, partile metalice externe si accesoriile masinii de taiere se pot incinge.

= Manipulati cutitele cu grija, acestea pot fi extrem de ascutite.

= Inainte de a incepe lucrul, inspectati cu atentie frezele pentru semne de deteriorare sau fisuri. Inlocuiti
imediat frezele crapate sau deteriorate.

= Folositi numai freze cu un diametru de tija adecvat si corespunzatoare vitezei de rotatie a sculei
electrice

= Tnainte de a incepe lucrul, indepartati toate cuiele, suruburile si alte obiecte de pe piesa de prelucrat.
Cand taiati un cui sau alt obiect metalic, puteti deteriora taietorul si unealta electrica, ceea ce este o
conditie prealabila pentru un accident de munca.

= Ghidati intotdeauna cutitul folosind ambele manere si asigurati-va ca tineti ferm masina inainte de a
incepe orice operatiune.

= Tineti méinile departe de taietorul rotativ.

= Inainte de a porni masina, asigurati-va ca freza nu atinge suprafata prelucrata.

= Inainte de a incepe sa lucrati cu masina, porniti-o mai intai si l&sati-o sa functioneze la ralanti pentru
a se potrivi cu contactele. Nu modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati mufe adaptoare pentru
sculele electrice cu impamantare de protectie.

Utilizarea stecherelor nemodificate si a prizelor corespunzétoare acestora reduce riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu solul sau cu suprafetele impamantate, cum ar fi tevi, calorifere, sobe
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de bucatarie si frigidere.

Daca corpul dumneavoastra este impamantat, exista un risc crescut de electrocutare.

¢) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la medii umede. Apa care patrunde in unealta electrica
creste riscul de electrocutare.

d) Utilizati cablul conform destinatiei. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta unealta electrica,
nu incordati sau scoateti stecherul din priza.

Tineti cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite sau in miscare este impartit. Cablurile deteriorate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand utilizati unealta electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior.
Utilizarea unui prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca folosirea sculei electrice intr-un mediu umed este inevitabil, utilizati un dispozitiv de siguranta
actionat cu curent rezidual pentru a intrerupe alimentarea

5. UTILIZAREA S| INGRIJIREA UNeltelor electrice

a) Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati corect unealta electrica selectata in functie de aplicatie.
O unealta electrica selectata corespunzator functioneaza mai bine si mai sigur in modul de functionare
declarat pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati unealta electrica daca comutatorul nu comuta intre pozitiile pornit si oprit. Orice unealta
electrica care nu poate fi actionata cu un intrerupator este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati stecherul de la retea Tnainte de a face orice reglare, Tnainte de a schimba accesoriile
sau Tnainte de a pune unealta electrica pentru depozitare. Aceste masuri de siguranta reduc riscul pornirii
neintentionate a unealtei electrice.

d) Pastrati sculele electrice neutilizate la indemana copiilor si nu permiteti personalului de service care
nu este familiarizat cu unealta electrica sau cu aceste instructiuni sa o opereze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Intretine uneltele electrice. Verificati piesele in miscare pentru functionarea normala si miscarea
libera, integritatea si functionalitatea pieselor si pentru orice alta stare care poate afecta negativ
functionarea uneltelor electrice.

Daca este deteriorata, unealta electrica trebuie reparata tnainte de utilizare ulterioara. Multe accidente
sunt cauzate de uneltele electrice prost intretinute.

f) Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere intretinute corespunzator, cu muchii
ascutite, sunt mai putin probabil s& se blocheze si sunt mai usor de gestionat.

g) Folositi unealta electrica, accesoriile si partile unealta etc. in conformitate cu aceste instructiuni si
ntr-o maniera destinata tipului specific de unealta electrica, tindnd cont de conditiile de functionare si de
lucrarile de efectuat. Utilizarea unealta electrica pentru alte lucrari decat cele pentru care a fost proiectata
poate provoca o situatie periculoasa.

6. SERVICE

a) Solicitati service-ului dvs. electric de catre un reparator calificat, folosind doar piese de schimb
originale. Acest lucru asigura siguranta sculei electrice.

Reguli suplimentare de siguranta atunci cand lucrati cu freze Lucrul cu o piesa de prelucrat nesigura
si atingerea partilor in miscare ale sculei electrice poate provoca vatamari fizice grave si zgomot in timpul
lucrului prelungit - deteriorarea auzului, daca nu sunt respectate instructiunile de siguranta si regulile
enumerate mai jos.

= Tineti unealta electrica numai de suprafetele izolate de prindere atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate atinge o instalatie electrica ascunsa sau propriul cablu. Contactul
accesoriului de taiere cu un fir sub tensiune va face piesele metalice expuse ale sculei electrice sub
tensiune, iar operatorul va primi un soc electric.

= Fixati piesa de prelucrat pe o baza stabild cu cleme cu surub sau intr-un alt mod adecvat. Daca tineti
piesa de prelucrat in mana sau o tineti de corp, piesa de prelucrat va fi instabila, ceea ce va poate face sa
pierdeti controlul unealta electrica.

= Purtati intotdeauna ochelari de protectie si dopuri pentru urechi si folositi o masca de praf.

= Opriti intotdeauna unealta electrica si scoateti stecherul din priza inainte de a efectua orice reglare,
service sau intretinere.

» Nu porniti masina de taiere sub sarcina.
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= Nu lasati cablul de alimentare la indeméana taietorului.

= Pentru a preveni o posibila supraincalzire, desfasurati intotdeauna cablul complet dintr-un prelungitor
cu un tambur de cablu.

= Cand este necesar sa utilizati un prelungitor, asigurati-va ca sectiunea transversala a acestuia
corespunde curentului nominal al sculei electrice utilizate, precum si functionalitatea prelungitorului.

= Dupa o functionare prelungita, partile metalice externe si accesoriile masinii de taiere se pot incinge.

= Manipulati cutitele cu grija, acestea pot fi extrem de ascutite.

= Inainte de a incepe lucrul, inspectati cu atentie frezele pentru semne de deteriorare sau fisuri. Inlocuiti
imediat frezele crapate sau deteriorate.

= Folositi numai freze cu un diametru de tija adecvat si corespunzatoare vitezei de rotatie a sculei
electrice

= Inainte de a incepe lucrul, indepartati toate cuiele, suruburile si alte obiecte de pe piesa de prelucrat.
Cand taiati un cui sau alt obiect metalic, puteti deteriora taietorul si unealta electrica, ceea ce este o
conditie prealabila pentru un accident de munca.

= Ghidati intotdeauna routerul folosind ambele manere si asigurati-va ca tineti ferm masina, Tnainte de
a incepe orice operatiune.

= Tineti méinile departe de taietorul rotativ.

= Inainte de a porni masina, asigurati-va ca freza nu atinge suprafata prelucrata.

= Tnainte de a incepe lucrul cu masina, porniti-o mai intai si l&sati-o s& functioneze la ralanti.

Fiti atenti la vibratii sau loviri, care ar putea fi un semn al unui taietor gresit.

= Acordati atentie sensului de rotatie al taietorului si directiei de avans.

= Nu lasati masina n functiune nesupravegheata. Utilizati unealta electrica numai daca o tineti ferm
cu ambele manere.

= Opriti intotdeauna unealta electrica si asteptati pana cand taietorul se opreste complet din rotire
nainte de a trage masina de pe piesa de prelucrat.

= Nu atingeti routerul imediat dupa oprirea lucrului cu acesta. Cutterul poate fi foarte fierbinte si va
poate arde pielea.

= In zona de lucru nu este permisa prezenta carpelor, prosoapelor, resturilor, sforii, snururilor etc.
Scula electrica trebuie utilizata numai in scopul pentru care a fost prevazut. Orice alta utilizare diferita
de cea descrisa In aceasta instructiune va fi considerata utilizare necorespunzatoare. Orice deteriorare
sau vatamare rezultata din utilizarea necorespunzatoare va fi responsabilitatea utilizatorului si nu a
producatorului.

Producatorul nu este responsabil pentru modificarile efectuate de utilizator la unealta electrica sau
pentru daunele cauzate de astfel de modificari.

Chiar si atunci cand unealta electrica este utilizatd conform intentiei, este imposibil sa se elimine
toti factorii de risc reziduali. Pericolele enumerate mai jos pot aparea in legatura cu caracteristicile de
constructie si designul sculei electrice.

= Deteriorarea auzului daca nu sunt purtate antifoane eficiente.

= Eliberarea de praf daunator sanatatii atunci cand masina este utilizata in interior.

Utilizati intotdeauna o extractie suplimentara a prafului.

= Atingerea routerului.

= Patrunderea n zona de lucru cand masina functioneaza si atinge cutitul.

= Retragerea piesei prelucrate sau a pieselor acesteia.

= Fisurarea unei freze.

= Piese zburatoare de la un taietor deteriorat.

= Nu folositi freze deformate sau crapate.

= Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a efectua orice reglare sau intretinere, inclusiv
schimbarea frezei si setarea adancimii de frezare.

= Scula electrica este destinata utilizarii in incaperi si zone cu pericol normal de incendiu conform
Ordonantei nr. 2 ,Standarde tehnice si de constructie de protectie impotriva incendiilor”. Nu este permisa
utilizarea Tn medii explozive si periculoase de incendiu, la temperatura aerului ambiant peste 40°C, in
medii deosebit de umede, in prezenta precipitatiilor si Tn medii active chimic.

Locul de munca trebuie sa fie bine iluminat.
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Instructiuni de lucru

Frezele sunt unelte electrice de mana concepute pentru frezarea canelurilor, rotunjirilor, tesiturilor,
muchiilor, marginilor de profil si gaurilor in lemn, panouri de lemn si plastic, folosind freze cu degetul mare
si profil

7. INAINTE DE A INCEPE LUCRU

AVERTISMENT: Verificati daca tensiunea de la retea corespunde cu cea indicatad pe placuta de
identificare a sculei electrice.

= Folositi bateria si incarcatorul numai din seria R20

= Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu sau un ansamblu
special pregatit de catre producator sau de catre specialistul sau de service pentru a evita pericolele
nlocuirii.

= Verificati daca diametrul cozii taietorului se potriveste cu orificiul clemei utilizate si cu rotatiile maxime
admise pentru unealta utilizata.

= Asigurati-va ca freza este bine prinsa in colt.

= Verificati daca diametrul tijei frezei corespunde orificiului cleiului folosit si rotatiilor maxime admise
pentru unealta utilizata.

= Asigurati-va ca freza este bine prinsa in colt.

8. MONTAJ

ATENTIE:

» Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita inainte de a efectua orice lucru la unealta.

* Montati bine piulita de prindere. Utilizati intotdeauna numai cheia furnizata impreuna cu instrumentul.
Un varf slabit poate fi periculos.

* Nu strangeti piulita inainte de a instala varful

Apasati parghia arborelui pentru a mentine arborele blocat si utilizati cheia pentru a strange piulita in
siguranta. Atunci cand utilizati burghie cu diametru mai mic, montati mai intai piulita corespunzatoare, apoi
montati bitul asa cum este descris mai sus.

Pentru a indeparta varful, utilizati procedura inversa.

1. Sfat
. Fundatia
. Sablon
. Pregatire
. Distanta (X)
. Ghid de sablon
. Diametrul exterior al ghidajului sablonului

~NOoO O~ WN

Atasati sablonul pe piesa de prelucrat. Asezati unealta pe sablon si mutati unealta cu ghidajul
sablonului alunecand pe partea laterala a sablonului.

NOTA:

* Piesa de prelucrat va fi taiata cu putin o dimensiune diferitd de model. Lasati distanta (X) intre bit si
exteriorul ghidajului sablonului. Distanta (X) poate fi calculata folosind urmatoarea ecuatie: Distanta (X) =
(diametrul exterior al ghidajului sablonului - diametrul bitului)

Ghidajele drepte mai late de dimensiunile dorite pot fi realizate folosind gaurile convenabile din ghidaj
pentru a suruburi bucati suplimentare de lemn.

Cand utilizati o freza cu diametru mare, atasati lemn cu o grosime de 15,88 mm (5/8”) la ghidajul drept
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pentru a preveni deteriorarea ghidajului.
Cand taiati, mutati unealta de ghidare dreapta cu fata piesei de prelucrat.

9. DESCRIEREA FUNCTIONALA SI SCOP

Routerul RDP-CER20 este un instrument universal pentru prelucrarea lemnului. Poate fi folosit pentru
a forma canturi cu diferite profile, pentru a sculpta gauri si mufe de diferite forme.

Cutterul poate fi folosit si pentru sculptura in lemn. Este echipat cu reglare electronica lina a rotatiilor.

9.1. REGLAREA ADANCIMII DE FRARE

AVERTISMENT: Tnainte de a regla adancimea de taiere, asigurati-va intotdeauna c& taietorul este
oprit si ca stecherul este scos din priza.

1. Asezati masina pe o suprafata plana si eliberati butonul de blocare a limitatorului de adancime

2. Coborati opritorul de adancime pana cand atinge suportul de pozitie.

3. Eliberati parghia de oprire a adancimii si coboréati corpul masinii pana cand taietorul atinge suprafata
plana. Strangeti parghia de oprire a adancimii pentru a mentine taietorul in acea pozitie in care atinge
suprafata plana

4. Cititi pozitia pe scara de adancime.

5. Ridicati opritorul de adancime si strangeti-l cu butonul de blocare a opritorului. Diferenta dintre
distantele dintre noua masuratoare si masurarea initiala va fi egala cu adancimea de frezare.

Utilizati selectorul de adancime pentru a seta adancimea de frezare. Pentru o reglare precisa este
utilizat un indicator de adancime micrometric. O tura completa a reglatorului micrometric de adancime
este egala cu 1 mm.

9.2. TAIEREA PROFILULUI

Masina poate fi folosita pentru a taia profile si forme complexe pe suprafata frontala si laterala a unei
bucati de lemn. Masina poate functiona cu o gama larga de freze, fiecare dintre acestea fiind proiectata
pentru un profil sau o forma specifica.

1. Introduceti si fixati dispozitivul de taiere.

2. Setati inaltimea necesara.

3. Asezati baza frezei pe piesa de prelucrat, asigurdndu-va ca dispozitivul de taiere nu atinge materialul
de prelucrat.

4. Conectati taietorul la sursa de alimentare.

5. Porniti taietorul. Asigurati-va ca tineti aparatul ferm de manere. Asteptati ca routerul sa se roteasca
pana cand atinge viteza maxima.

6. Coborati carcasa frezei si fixati-o in pozitia corespunzatoare pentru adancimea de frezare necesara

7. Ghidati usor unealta electrica pe suprafata piesei de prelucrat, mentinand baza aliniata orizontal cu
suprafata piesei de prelucrat pana cand finalizati operatia.

8. Daca este necesara reglarea precisa a adancimii de taiere, utilizati dispozitivul de reglare micrometric
rotind surubul acestuia pentru a creste sau a micsora adancimea de taiere. O rotatie completa a surubului
este egala cu 1 mm.

10. RECOMANDARI CAND SE LUCREAZA CU CUTERUL

NU ESTE PERMISA folosirea pértii rotunjite a bazei frezei pentru a o ghida pe o suprafata de ghidare
(ghid paralel).

» Frezarea trebuie efectuata intotdeauna in sensul invers al sensului de rotatie al frezei.

= Deplasati cutitul uniform pe suprafata piesei de prelucrat, mentinand baza masinii aliniata orizontal
cu suprafata de prelucrat, pana la finalizarea lucrarii.

= Mentineti o presiune constanta la taiere, avand grija sa nu supraincarcati masina si sa nu duceti la o
scadere prea mare a vitezei motorului.

= La prelucrarea unei suprafete laterale, piesa de prelucrat trebuie sa fie amplasata la stanga frezei in
directia de avans.

= Pentru lemn foarte dur sau material cu care se lucreaza greu, poate fi necesar sa se faca mai mult
de o trecere, marind treptat dimensiunea pana la atingerea adancimii necesare.

= Conducerea frezei prea repede poate deteriora calitatea profilului si poate deteriora freza sau motorul
electric.

= Conducerea taietorului prea incet poate arde sau strica taietura.

= Viteza de avans adecvata depinde de marimea frezei, de tipul de material care este prelucrat si de
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adancimea de taiere. Mai intai, executati cateva incercari pe o bucata de material inutila pentru a masura
viteza de avans si dimensiunile profilului corecte.

= Opriti intotdeauna masina si asteptati ca dispozitivul de taiere sa se opreasca complet inainte de a
scoate dispozitivul de taiere din piesa de prelucrat.

AVERTISMENT: Ghidati intotdeauna taietorul tinandu-| ferm cu ambele maini. Daca este posibil, fixati
piesa de prelucrat cu cleme de masa de lucru.

AVERTISMENT: Cand utilizati freza pe panouri plate, cum ar fi blaturile de bucatarie, asigurati-va in
prealabil ca utilizati sablonul corespunzator si mansonul de copiere corect. NU ESTE PERMISA folosirea
partii rotunjite a bazei frezei pentru a o ghida pe o suprafata de ghidare (ghid paralel).

11. Pentru a proteja mediul inconjurator, unealta electrica si ambalajul trebuie sa sufere o prelucrare
corespunzatoare pentru reutilizarea materiilor prime continute in acestea.

Nu aruncati sculele electrice impreuna cu deseurile menajere! Conform Directivei Uniunii Europene
2012/19/CE privind echipamentele electrice si electronice scoase din uz si aprobarea si ca lege nationala,
uneltele electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si supuse unei procesari adecvate
pentru a recupera continutul sunt in ele materii prime.
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NMPQTOTYMNO OAHIQN XPHZHZ
AyatnTé TTEAGTN,

ZuyxapnTripia yia TNV ayopd evog unXavAuaTog ammd Tig TaxUTEPA AVATITUCOOUEVN HAPKA NAEKTPIKWV
Kal Temeopévou agpa epyaleia - RAIDER. Me tn owoTth eykatdoTtacon kai Asitoupyia, RAIDER eivai
ao@aAn Kai agléTmoTa UAIKG Kal TIG epyacieg padi Toug Ba oag dwael TTpayuarTikr xapd. Na tn dieukdAuvor)
oag, dyoyn eGuTtnPETNON Kal dnuioupynoel £va SikTuo atrd 45 uttnpeaieg oe 6An TN XWpPa.

Mpiv XpNOIPOTIOINCETE AUTO TO PNXAvNUa, SIOBAECTE TIPOOEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPIOIO XPATNGY.

Mpog 10 cup@Eépov TNG acPaAeiag oag Kal va eEac@alioel Tnv opdr xpron Kai va S1aBAceTe TIPOCEKTIKG
auTEG TIG 00NYiES, KABWG Kal TIG CUCTACEIG Kal TIG TIPOEIBOTTOINCEIG TOUG. [Ma TV aTTOQUYT TTEPITTWV AaBwV
Kal aTUXNUATWY, gival onuavTikd 6T auTég ol 0dnyieg va TTapapeivouv diaBéaipa yia HeAAOVTIKA ava@opd
g€ 6AoUG 600UG Ba xpnaIKoTToIoUV TO PNXavnua. Av To TTOUAACEl o€ £vav VEO IBIOKTATN ,EYXEIPIDIO XpAong”
TPETEl va uTToBANBOUV padi e autd va ETTITPEWEI OTOUG VEOUG XPNOTEG va £COIKEIWBOUV PE TIG 0BnYieg
ao@aAeiag Kal AeIToupyiag.

LEuromaster Import Export” Ltd eival eEouaiodoTnuévog avTiTTpOowWTTOG TOU KATACKEUAOTA Kal IIOKTATN
Tou RAIDER eptropiké orjua. AiglBuvon tng eTaipeiag ival n Zo@ia 1231, blvd ,Lom Road* 246, TnA. 02
934 33 33 934 10 10, www.raider.bg? Www.euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaipeia eiofyaye éva ouotnua diaxeipiong oidtnTag ISO 9001:2008 mioToTroinon e
10 TEdIO EQAPUOYNG: EPTIOPIA, EI0AYWYR, ECaywyr) Kal TNV €EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAPATIKWY Kal XOUTTI
NAEKTPIKK, TIVEUUATIKA Kal TN dUvaun £pyoAgiwy Kal oidnpikwy. To TTIoTOTIoINTIKO £kdOONKE a1t TOV 0iKO
Moody AieBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA

MapdueTrpog Hovada agia
MovTého - RDP-CER20
OvouaaoTIK TAoN TPOPOdOCiag: \% 20
TayUtnTa XWPIig popTio min-' 12 000-30000
A1GueTpog KEAUPOUG mm 8

ATtreikoviopéva oToIXEIO

1. AIak&TITNG €KKivnong

2. KoupTri eAéyyou TaxutnTag

3. Mnxaviouég yia otabepd Badn @pelopiopatog
4. Oepéhio

5. ©éon yia utratapia

-

evikég 0dnyieg yia ao@aAr) epyaoia.

AlaBdoTe TPooeKTIKG OAEG TIG 0dnyieg. H un Tpnon Twv Trapakdtw odnylwv PTTopei va odnynaoel ot
nAexTpoTTANngia, TTupkayid kai/fy coapd TpaupaTiIopd. PUAGETE auTég TIG 0dnYieg 0€ ATPAAEG HEPOG.

1.1. Ao@dAgia 01O XWPO £pyaaiag.

1.1.1. AloTnprOTE TOV XWPO £PYaciag oag KaBapd Kal KaAG @wTIopévo. H akaTaoTaaia Kal 0 aveTTOPKAG
QWTIOPSG PTTopEi va oupBdAouv o€ éva epyaTikd atixnua.

1.1.2. Mn xpnoipotroigite Tov acUppaTto dpopoAoynth oe TepIBAAAoV Pe augnuévo kivduvo €kpnéng,
KOVTA O€ EUPAEKTO UYPA, OEPIA 1] OKOVIOPEVA UAIKA.

1.1.3. KpatAoTe Ta TTaidId Kal TOUG TTAPEUPIOKOPEVOUG O€ aTTOOTACT AOPAAEiag KATd Tn AsiToupyia Tou
acuppaTou dpopoAoynTn.

Edv cag ammooTrdral n Tpocox, UTTOPEi VO XAOETE TOV EAEYXO TOU aoUppaTou dpopoAoynTr).

1.2. NpooTatéwTe T0 unXavnua améd 1n Bpoxn Kai TNV uypacia.

1.3. 'Evag ao@alig T1péTTog epyaoiag.
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1.3.1. Meivete OUyKeVTPWHEVOI, TTOPAKOAOUBNOTE TIG €EVEPYEIEG OAG TTPOCEKTIKA KOl EVEPYNOTE
TTIPOOEKTIKA Kal AoyiKA. Mn XpnoIPOTIOIEITE TO TPIMEP WTTATAPIOG OTAV €i0TE KOUPAOHEVOI i} UTTO ThV
ETTAPEIN VOPKWTIKWY, 0AKOOA A vapkwTIKwv. Mia oTiyp ampoaoegiag katd Tn Asiroupyia Tou acUpuaTtou
OpopoloynTr UTTopEi va 0dnyAoel o€ coapd TPAUNATIONO.

1.3.2. EpyQOTEiTE PE TTPOCTATEUTIKN EVOUPACIa EPYATiag Kal TTAVTA ME YUOAIG aoPaAEiag.

H xpAon aTtopikol TTpocTaTeuTIKOU €60TTAIOHOU KATAAANAOU yia TO pnyd@vnua TToU XPnOIUOTIOIEITal
Kal TN dpacTnPEIGTNTA TTOU €KTEAEITAI, OTIWG IGXUPA, £PUNTIKA KAEIOTA TTatroUTola pe oTabepry AaBn kal
KaTaoToAeig BopUBou (avTipwva), JEILVEI TOV KivOUVO £pyaTIKOU OTUXAHATOG.

1.3.3. ATroguyete Tov Kivduvo katd AdBog evepyotroinang Tou acUppatou dpopoAoynTh. Edv kpatdTe
TO BAXTUAG 0aG OTOV BIOKOTITN EKKIVNONG OTAV PETOPEPETE TOV ACUPUATO SPOHOAOYNTH), UTTAPXE! KivOUVOG
€PYATIKOU OTUXMMATOG.

1.3.4. Amopuyete TIG a@UOIKeG Béaeig Tou owpartog. EpyaoTeite oe o1abepry Béon owpartog Kai
dlaTNPENOTE TNV ICOPPOTTIa avd TTAoa aTiyur. Me autdv Tov TPOTIO Ba UTTOPEITE Va EAEYXETE TOV ACUPUATO
SpopoAoynTr KOAUTEPA KOl AOQAAECTEPO AV TTPOKUWEI PIQ ATTPOCOOKNTN KATAOTACT.

1.3.5. Epyaoteite pe 1a KatdAANAa pouxa. Mnv epyddeoTe pe @apdid pouxa rj Koopnuarta. KpatioTe
Ta HOAAIG, Ta poUxa Kal Ta YAvTIa 0ag o€ aopaAr atréoTacn atmd Ta TTEPICTPEPOUEVA HEPN TOU OOUPHATOU
SpopoioynTr. Papdid pouxa, aToAidia, Hakpid PaAAid pTTopei va TmaoTouv Kal va cupBouv atré To TOOK.

1.4. ®povrida Tou aoUppaTou SpopoAoynTH.

1.4.1. Mnv UTTEPPOPTWVETE TOV AoUPUATO dpopoAoynTH. XpNOIKMOTIOINOTE TOV aoUPUATO SPOPOAOYNTH
pévo yia Tov TTPoopIops Tou. Oa epyddeoTe KAAUTEPO KAl aOPAAEOTEPO OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO KATAAANAO
HNXAGvnua VTG Tou KaBopIoHEVou EUPOUG POPTIOU TOU KOTAOKEUAODTH.

1.4.2. ATroBnkeUoTe ToVv acUpuato dpopoAoyntr pakpid atmd Taidid. Mnv agrvete 1o unxdvnua va
XpnolpoTtroigital atrd dtopa TTou Oev gival COIKEIWPEVA PE TOV TPOTTO AEITOUPYiag Tou Kal TTou dev £Xouv
SiaBdoel autég TIg 0dnyieg. OTav BpiokeTal T XEPIA GTTEIPWY XPNOTWYV, €vag aoUpPaTOg OpOUoAOYNTAG
MTTOpEI va gival ETTIKIVOUVOG.

1.4.3. ZuvtnpAoTe To aoUppaTo kaToafidl oag pe TTpoooxn. BeBaiwBeite 611 Ta KivnTé pépn Acitoupyolv
dyoya, 6T 8ev PTTAoKApOoUY, OTI OEV UTTAPXOUV OTTACHEVA ) KATECTPAUUEVA EEOPTANATA TTOU SIAKOTTTOUV
N aAlolwvouv TIG AgIToupyieg Tou acuppatou dpopoloynth. Tpiv XPNOIYOTTOINCETE TOV QOUPHATO
OpopoloynTh, BeRaiwOeite OTI Ta KATESTPAPUEVO PEPN €XOUV ETTIOKEUQOTEL. MOAAG aTuxAuaTa OTO XWPEO
£PYACiag oQeilovTal O€ KAKWG OUVTNPNHEVA NAEKTPIKG EPYOAEIQ KOI CUOKEUEG.

1.4.4. XpnoiyotroinaTe Tov acUppaTo dpopoloynTr, Ta a&eooudp Kal Ta epyaAEia epyaciag oUppwva
ME TIG 0dnyieg Tou kaTaokeuaoTr. Tautdxpova, AGBETE UTTOWN TIG CUYKEKPIPEVEG OUVONAKEG EPYOTiag Kal TIG
A€IToupyieg TTou TTPETTEl VA EKTEAETETE. H Xprion TpuTravioU PTTaTapiag yio EQAPPOYEG OIAPOPETIKEG OTTO
QUTEG TTOU TTPOOPICOVTaIl ATTG TOV KATAOKEUOOTH) AUEAVEl TOV KiVOUVO EPYOATIKWY ATUXNUATWV.

1.5. Odnyieg aoaAgiag €1BIKA yia TO pnxdvnua Tou ayopdoare.

Mpoooxn! H atwAgia Tou €Aéyxou TOU NAEKTPIKOU epyaAciou PTTopei va odnyrnoel ot €pyaTIKA
atuynuaTa.

1.5.1. Mn xpnoigoTrolgiTe €apTAPOTA TTOU OEV CUVIGTWVTAI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH €10IKA yia auTd To
NAEKTPIKO epyaAeio. To yeyovog OTI UTTOPEITE va OUVOETETE VO GUYKEKPIUEVO EEAPTNHA 1} EpYaAEio epyaaiag
OTO PNXAvNUa BV eyyudaTal TNV Ao@AAR AgiIToupyia Tou.

1.5.2. Moté pnv BadeTte Ta x€pIa 0AG KOVTA O€ TIEPIOTPEPOUEVA EPYaAEia Epyaoiag.

1.5.3. Edv ekTeAeite epyaaieg 6TTOU UTTAPXE! KivOUVOG va £€pBel o€ £TTAPr) TO NAEKTPIKO £PYaAEio Pe
KPUMMEVA NAEKTPOPOPA KOAWDIA, KPATAOTE TO NAEKTPIKO €PYAAEIO HOVO QTTO TIG NAEKTPIKA POVWHEVEG
AaBég. Otav 10 epyakeio epyaaiag EpxeTal o€ €TTAP PE NAEKTPOPOPa KOAWDIA, YETADIOETAI T HETAAAIKG
pépN TOu acUppaTou dPoPoAoYNTH Kal auTd PTToPEi va odnyrael o€ NAeKTpOTTANSia.

1.5.4. XpnoipotroinoTe Ta KATAAANAQ EPYOAEID IO VO EVTOTTIOETE TUXOV UTTOETTIQAVEIAKEG CWANVWOEIG
1 ETMKOIVWVAOTE PE TNV KATAAANAN TOTTIKY €TaIpEia KOIVAG WPEAEIAG. H eTTa@r pe NAEKTPOPOPa KAAWDIA
pTTOPEi va TTpOoKaAEDTE! TTUPKAYIA Kal NAEKTPOTTANEia. H ¢nuid o€ pia ypapur) agpiou PTropei va odnynoel o€
€kpnén. H ¢nuid o€ cwArva vepou €xel WG ATTOTEAETUA EKTETAPEVEG UNIKEG CNMIEG KOI UTTOPET VO TTIPOKAAEDEI
nAekTpoTTANSia.

1.5.5. Ao@ahioTe 10 TEPdYIO Epyaoiag.

‘Eva €£GpTnUa TToU aPiyyeTal pe KAaTGAANAa e€apTripaTa i oQIYKTAPEG aa@aAideTal o oTaBepd Kal e
Aoc@AAeIa atrd 6,TI AV TO KPOTATE WE TO XEPI.

1.5.6. KaBapidete TaKTIKA TIG OTTEG €aepITPOU TOU KAToORISIOU PTTATAPIOG OAG.

1.5.7. XpnoiyoTtrolgite yévo Tn CUVICTWUEVN PTTOTOPIA KAl QOPTIOTH.

2. Karaokeur) Kal oKoTTog.

To katoaBidl ptartapiag eivalr éva nAekTpIkO epyaleio eEOTTAIOPEVO PE NAEKTPIKO KIVNTAPA XWPEIG



32  www.raider.bg

WAKTPEG. To NAeKTPIKG KOTOORIidI €ival €va NAEKTPIKO EPYAAEIO XEIPOG TTOU XPNOIUOTTOIEITAI EUPEWG YIa TV
odrynon kai 1o EeRidwpa BIdwv o€ yuwooavideg, EUA0, EUAIveG TTEVOUCEIG, UNIKA TTOU PoIAdouv peE EUAO,
METAAAO Kal ETTEVOUCT) TTPOCOWEWV.

"priyopn Kai akpIBAG oTepEwan HECW BEATIOTOU GUVTOVIGHOU GTPOPWY KAl POTTAG, OEIPIaKS Ridwua o€
oTaBepd uEPN HECW EUXPNOTOU TTEPIOPIOTH BABOUG PE TO Eva XEPI KA AKPIBOUG CUMTTAEKTN aTTEAEUBEPWONG.

Ta nAekTpIKA epyoAgia pe pmrarapia, Xwpig kaAwdio Tpogodoaiag, eival 181aiTepa KATdAANAa yia
€PYAOCieG TTOU OXETICOVTAI UE ETTITTAQ ECWTEPIKOU XWPOU, TIPOCAPHOYH XWPWV Kal dAAa.

Agv TTPETTETAI N XPON TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou yia GAAEG BPaACTNPIOTNTEG EKTOG ATTO TOV TTPOOPICHO
Tou!

3. TIAnpo®opieg OXETIKA YE TNV UTTATAPIA KAl TO POPTIOTH.
To acuppato punydvnua TapadideTal Xwpig PTratapia Kal ¢opTIoTH. XpnolJoTToinoTe uévo prrarapia
Kal QOPTIOTH TNG o€Ipdg R20 System.

4. YNHPEZIA

a) AvabéoTe To 0€pRIG TOU NAEKTPIKOU 0ag epyaAeiou o€ £EEIBIKEUPEVO ETTIOKEUAOTH) XPNOIUOTTOILVTAG
MOVOo yvAoIa avTaAAAKTIKA. AuTé BIao@aAilel TNV aO@AAEID TOU NAEKTPIKOU £pYOAEiouU.

[Mp6oBeTOI KAVOVEG ACPAAEIAg KOTA TNV EPYOCia PE KOTITAPES

H epyaoia pe éva pn ac@alég eEApTNUA Kal TO AyYIYHA KIVOUPEVWY PEPWV TOU NAEKTPIKOU epyaAEiou
JTTOpPEl va TTpoKaAécEl GoRapoUg CWHATIKOUG TPAUNATIOPOUG Kal B6puBo KaTtd Tn SIAPKEIQ TTAPATETANEVNG
AeiToupyiag - BAARN oTnv akon, €av dev TNPNBoUV o1 0dnyieg ac@aAegiag Kal ol Kavoveg TToU avagEpovTal
TTAPOKATW.

= Kpatdre 10 NAeKTPIKO £pyaAEio pdvo atrd TIG HOVWHEVEG ETTIPAVEIEG AABNG OTAV EKTEAEITE pIa epyacia
OTTOU TO KOTITIKO €EAPTNMA PTTOPET va ayyigel pia KPUPH NAEKTPIKY) £yKATAOTAON i TO 8IKG TOU KOAWDIO.
H emmagn Tou KOTITIKOU €€apTANATOG ME éva {wvTavo oUppa Ba kavel Ta ekTeBeIuEva HETOAAIKE pépn Tou
NAEKTPIKOU epyaleiou dwvTtavd kal 0 XeIPIOTHG Ba uTTooTEl NAEKTPOTTANEIa.

= JTEPEWOTE TO TEPAXIO epyaciag o€ otabepr BAaon pe PIdWTOUG OPIYKTAPES 1 ME GAAO KaTAAAnAO
TPOT0. EAV KpaTdTe TO TEPAXIO EPYATiag OTO XEPI OAG ) TO KPATATE OTO CWHA GAG, TO TENAYIO Epyaaiag Ba
gival a0TaBEG, YEYOVOG TTOU PTTOPET VA 0aG KAVEI va XAOETE TOV EAEYXO TOU NAEKTPIKOU epyaAgiou.

* Na @opdTe TTAvVTa TTPOCTATEUTIKA YUOAIG KOI WTOACTTIOEG KAl VA XPNOIMOTIOIEITE JAOKA yia TN OKOVN.

= ATrevepyoTroleiTe TTAVTA TO NAEKTPIKO epyaAeio kal Byddete 1o @IG OO TNV TIPI{a TIPIV KAVETE
otroladATToTE PUBUION, GEPRIG 1) ouVTHPNON.

* Mnv avaBeTe Tov KOQTN UTTO POPTIO.

» KpatioTe 10 KaAWdIO Tpo®odoaiag Hakpid atro Tov KOQTN.

= MNa TNV ammouyn MBavAg uTTEPBEPUAvVONG, CETUAIYETE TTAVTA TO KOAWDIO EVTEAWG ATTO TO KAAWSIO
ETTEKTAONG YE TUUTTOVO KaAwdiou.

= Otav eival ammapaitnto va XpnoIMOTTIOINCETE KAAWDIO ETTEKTAONG, BeRaiwbeite OTI n diatour) Tou
QAVTIOTOIXEI OTO OVOPAOTIKO PEUNA TOU XPNOIMOTTOIOUPEVOU NAEKTPIKOU EpyaAgiou, KABWG Kal oTh duvaTtdTnTa
OUVTAPNONG ToU KaAwdiou ETTEKTAONG.

* Metd ammé TrapateTapévn Aeitoupyia, Ta eEWTEPIKGA METOAANIKA pépn Kal Ta £EQPTANATA TOU KOGTN
pTTOpPEl va eoTaBOUV.

= X€IPIOTEITE T KOTITIKA PE TTPOCOXH, UTTOPEI Va Eival EEAIPETIKA aiXunpd.

= [pIv EeKIVAOETE TNV Epyacia, ETTIBEWPNOTE TIPOCEKTIKA TOUG KOTITAPEG Yia anuadia {nUIAG 1) pwyHwV.
AVTIKOTAOTAOTE APECWG TO OTTOCHEVA 1) KATECTPOUUEVA KOTTTIKG.

= XPNOIYOTIOIEITE HOVO KOPTEG PE KATAAANAN SIGUETPO OTEAEXOUG KAl TTOU AVTIOTOIXE OTNV TayxUTnTa
TTEPIOTPOPNG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou

= MNpiv EeKIVAOETE TNV €pyacia, apaipéoTe OAa Ta Kap@Id, TIG BideG kal GAAA avTIKEiyEVa aTrd TO TEPAXIO
epyaciag. OTtav k6BeTe £va Kap@i i GAAO PETAANIKO QVTIKEINEVO, UTTOPEITE VO KATAOTPEWETE TOV KOPTN KAl
TO NAEKTPIKO EPYAAEio, KATI TTOU ATTOTEAEI TTPOUTTG0E0N yia £va pyaTikd atuxnua.

= [avTta va 0dnyeite ToV KOPTN XPNOIUOTIOIWVTAG Kal TIG U0 AaBEG Kal BEBaiwOEITE OTI KPOATATE OTOBEPA
TO UNYXAVNUA TTPIV EEKIVIOETE OTTOIAONTTOTE AEITOUPYia.

» KpatoTe Ta xépla 0ag Hakpid atrd Tov TTEPICTPEPOUEVO KOPTN.

= Mpiv avayeTe 10 pnydvnua, Befaiwbeite 611 0 pEdag dev ayyilel TNV ETTECEPYATHEVN ETTIQAVEIQ.

= [Mpiv &ekivioeTe va epyAadecTe PE TO UNXAVNA, EVEPYOTTOINOTE TO TTPWTA KAl APFOTE TO VO AEITOUPYEI
o€ TaxUTNTa PEAQVTI WOTE va TAIPIALEl PE TIG ETTAPEG. [oTE unv TpoTTOTTOIEITE TO BUCHA PE KavEVAV TPOTTO.
Mn xpnoipoTToIEiTE BUCUATA TTPOCAPHOYED VIO NAEKTPIKA EPYAAEiQ UE TTPOCTATEUTIKA YEIWOT.

H xprion avaAAoiwTwV BUCPAETWY KOI TV QVTIOTOIXWV TTPIJWYV TOUG PEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.
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) ATTOQUYETE TNV ETTAPF) TOU CWHATOG PE TO EDAPOG N YEIWUEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG CWARAVEG, KAAOPIPEP,
€0Tieg Koudivag Kal Wuyeia.

Edv 1o cwpa oag gival yeiwpévo, uTTdpyel augnuévog Kivouvog NAEKTPOTTANEIaG.

Y) Mnv ekBETeTe Ta NAEKTPIKG epyaleia o€ Bpoxn A uypod TepIBAAAOV. H €ic0d0og vepoU 0TO NAEKTPIKO
epyaAeio augavel Tov Kivduvo nAEKTPOTTANEIaG.

®) XpnoiyotroinoTe T0 KaAwdio OTTwG TTpoopileTal. Mnv XpNnOoIYOTIOIEITE TTOTE TO KAAWDIO yia va
METAQEPETE TO NAEKTPIKG EPYAAEIO, VO TEVTWVETE A VO QQAIPEITE TO PIG OTTO TNV TTPIla.

KpatAoTe 10 KOAWDIO PaKPIG aTTé BepuOTNTA, AGdI, QIXMNPES AKPES i KIVAOEIG €Ival XwPIoPEVO. Ta
KOTEOTPOMMEVA 1) uTTEPDEPEVA KaAWDIa auédvouv Tov Kivduvo NAEKTPOTTANSIaG.

€) Otav XpnoIPOTIoIEITE TO NAEKTPIKO £PYOAEI0 OE EEWTEPIKOUG XWPOUG, XPNOIUOTIOINCTE £va KAAWDIO
ETTEKTAONG KOATAAANAO yia eEwTepIKA Xprion. H xpAon koAwdiou eTEKTAONG KOTAAANAOU yia £EWTEPIKNA
XPNON PEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

oT) EGv n Asitoupyia Tou nAekTpIKOU epyaleiou o€ uypd TTepIBAAAOV gival avaTTOPEUKTN, XPNOIYOTIOINCTE
MIO CUOKEUR OOQAAEIag TTOU AEITOUPYET JE UTTOAEITTOPEVO PEUNA YIa va SIGKOWETE TNV TTAPOXT)

5. XPHZH KAl ®PONTIAA HAEKTPIKQN EPIFAAEIQN

a) Mnv uTTEPQOPTWVETE TO NAEKTPIKO €PYaAEio. XPnOIMOTIOINOTE CWOTA TO ETTIAEYUEVO NAEKTPIKO
epyaAeio cUpPwva Pe TNV eQappoyn. Eva owoTd emAeypEVO NAEKTPIKO EPYAAEIO AeITOUpyEi KOAUTEPQ KOl
ao@aAEéaTEPa OTOV ONAWPEVO TPOTTO AEITOUPYIAG YIa TOV OTTOI0 OXEDIAOTNKE.

B) Mnv xpnoiyoTroleite TO NAEKTPIKO epyaleio £av 0 SIAKOTITNG dev evaAAdooeTal HETAEU TwV BETEWY
€VEPYOTTOINONG Kal atrevepyotroinong. OT1rolodnTToTe NAEKTPIKO epyaAeio Sev UTTOPEi va AEIToupyroel Je
QAUTOATO BIOKOTITN €ival ETTIKIVOUVO Kal TTPETTEI VO ETTIOKEUAOTEI.

Y) ATToouvd£aTe TO @IG aTTO TNV TTPIda TTPIV KAVETE OTTOIECONTTOTE PUBUICEIG, TTPIV OAAGEETE E€apTAATA
1 TTPoTOU BAAETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO HOKPIA YIa aTTOBrKeEUTT. AUTEG Ol TIPOPUAAEEIG ATPAAEING PEILVOUV
TOoV KivOuvo akoUol1ag EKKIVNONG TOu NAEKTPIKOU epyaAgiou.

O) ATToBnkeUOTE Ta ayPNOIYOTTOINTO NAEKTPIKA epyaAgia pakpid ammd Taidid Kal PNV ETMTPEWETE
O€ TIPOCWTTIKO G£PPIG TTou Bev gival £EOIKEIWPEVO PE TO NAEKTPIKO €pyaAeio ) auTég TIG odnyieg va 1o
xelpidovtal. Ta NAeKTPIKA epyaAgia gival ETTIKIiVOUVA OTa XEPIA PN EKTTAIBEUPEVWY XPNOTWV.

€) ZuvTpNon NAEKTPIKWYV £pyaAgiwv. EAEYETE Ta KIvOUEVA PEPN VIO KAVOVIKN) AgIToupyia kal EAeUBepn
Kivnon, akepaidTNTa Kal duvardtnTa ouvTipnong Twv £EapTNUATWY Kal yia OTToIadATTOTE AAAN KATACTAON
TTOU PTTOPEI va £TTNPEATEl BUOPEVWG TN AEIToUpyia Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou.

Edv kaTaoTpagei, TO NAEKTPIKO EPYAAEIO TTPETTEI VA ETTIOCKEUACTE] TTPIV ATTO TTEPAITEPW XPron. MoAAG
atuxAuoTa TTpokaAoUvTal atrd KAKOoUVTNPNUEVA NAEKTPIKG epyaAeia.

oT) AloTnpeiTe Ta KOTITIKG EpyaAeia aixuned kal kaBapd. Ta cwoTd CUVTNPENPEVA KOTITIKG EPYOALia pe
AIXUNPES OKUEG KOTTAG €ival AilyoTepO TTIBavo va UTTAOKAPOUV Kai gival euKoAGTEPa aTn diaxeipion.

{) XpnoIYoTroINOTE TO NAEKTPIKO epyaAeio, Ta eEaPTAPATA Kal Ta PEPN TOU €PYOAEIOU K.ATT. oUP@Wva
ME auTEG TIG 00nyieg Kal hE TPOTTO TTOU TTPOOPICETAI YIA TOV GUYKEKPIUEVO TUTTO NAEKTPIKOU €pyaAciou,
AapBavovtag utréwn TIG CUVBAKEG AEITOUPYIOG Kal TIG EPYOCIiEG TTOU TTPETTEI va eKTEAeOTOUV. H Xprion
TOU NAEKTPIKOU €pyaAgiou yia gpyaaia SIAQOPETIKA atmmd auTh yia TNV oTToia €xel oxedIAOTEl UTTOPEi va
TTPOKOAEDEI ETTIKIVOUVN KATACTAON.

6. YMHPEZIA

a) AvaBéaTe To 0€pRIG TOU NAEKTPIKOU Gag epyaAeiou o€ £EEIBIKEUPEVO ETTIOKEUAOTH) XPNOIUOTIOILVTAG
pOvo yvAGoIa avTaAAaKTIKA. AuTé BIao@aAilel TNV aOQAAEID TOU NAEKTPIKOU £PYaAEiou.

[MpooBeTol Kavoveg aoPaAgiag KaTd TNV epyacia pe QPECes H epyaaia pe Eva pn ac@aAEG TeEPAYIO
€PYACiag Kal n €Ta@n PE KIVOUPEVA PEPN TOU NAEKTPIKOU €PYOAEioU UTTOPEI va TTPOKOAECEI coBapoug
OwMaTIKOUg TpaupaTiogousg Kal BOpuPo katd Tnv Trapaterapévn epyacdia - BAGRN TNG akong, €av dev
TNPENBOUV 01 0BNYiEG ACPAAEING KOl O KAVOVEG TTOU AVOAPEPOVTAI TTOPAKATW.

» Kpatdre 10 NAeKTPIKO £pyaAEio pdvo atrd TIG HOVWHEVEG ETTIPAVEIEG AaBNG OTAV EKTEAEITE pIa epyacia
OTTOU TO KOTITIKO €EAPTNMA PTTOPET va ayyigel pia KpUPR NAEKTPIKN) €yKATdoTacon f 10 8IkG Tou KOAWSIO.
H emagn Tou KOTITIKOU €€apTANATOG PE éva {wvTavo oUppa Ba kdvel Ta ekTeBeIuéva HETOANIKE pépn Tou
NAeKTPIKOU epyaleiou JwvTtavd kai 0 XeIpIoTHG Ba uTTooTEl NAEKTPOTTANEIa.

= 2TEPEWOTE TO TEPAXIO epyaaiag oe otabepn Baon pe PIdWTOUG OPIYKTAPES 1 ME GAAO KaTAAAnAo
TpOT0. EAV KpaTdTe TO TEPAXIO EPYOTiag OTO XEPI OAG I TO KPATATE OTO CWHA GAG, TO TENAYIO Epyaaiag Ba
gival aoTaBEG, YEYOVOG TTOU PTTOPET va 0aG KAVEI va XAOETE TOV EAEYXO TOU NAEKTPIKOU EpyaAgiou.

* Na @opdTe TTavTa TTPOCTATEUTIKA YUOAIG KOI WTOACTTIOEG KAl VA XPNOIMOTIOIEITE JAOKA yia TN OKOVN.

= AmrevepyoTroleiTe TTAvTa TO NAEKTPIKO epyaAeio kai Byddete 10 @IG OO TNV TIPI{a TIPIV KAVETE
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oTtroladnTToTE PUBUION, oépRIg A ocuVTAPNON.

= Mnv avdaBeTe Tov KOQTN UTTO QPOpPTiO.

= KpatioTe 10 KaAWdIO Tpopodoaiag pakpid atro Tov KOQTN.

= [a TNV amoguyn mMBOavAg utTepBEpuavong, EETUAyeTe TTAVTa To KOAWDIO evTEAWS aTTd TO KOAWDSIO
ETTEKTAONG PE TUPTTOVO KaAwSiou.

= Otav eival amapaitnTo va XpnoIMOTTOINCETE KAAWSIO €TTéKTAONG, PBeRaiwbdeite &TI n diatoury Tou
QVTIOTOIXEI OTO OVOUAOTIKO pEUPT TOU XPNOIUOTTOIOUHEVOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou, KABWG Kal aTn SuvVaTOTNTA
OUVTAPNONG ToUu KAAwdiou ETTEKTAONG.

= Metd amd Trapatetapévn Asitoupyia, T €§WTEPIKG PETAAAIKE PEPN Kal Ta £QPTAUOTA TOU KOMTN
pTTOopEi va {eaTabouv.

= XEIPIOTEITE TA KOTITIKA UE TIPOCOXT, MTTOPET va gival eEQIPETIKG aiXunPd.

= Mpiv EekIvAOETE TNV £pyaoia, ETTIBEWPROTE TIPOCEKTIKA TOUG KOTITAPEG YIa onuadia nuIAG 1 puyHwV.
AVTIKOTOOTHOTE APECWG TO OTTOOHEVA ) KATEOTPOUUEVA KOTTTIKG.

= XPNOIMOTIOIEITE HOVO KOPTEG PE KATAAANAN SIGUETPO OTEAEXOUG KAl TTOU AVTIOTOIXE OTNV TaxUTnTa
TTEPIOTPOPNG TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou

= Mpiv EekivAoeTe TNV epyacia, apaipéaTe OAa Ta Kap@id, TiG Bideg kKal GAAa avTikeipyeva atré To TEPAXIo
epyaciag. Otav k6BeTe éva Kap®i i GANO PETAANAIKO QVTIKEINEVO, ITTOPEITE VA KATAOTPEWETE TOV KOPTN KAl
TO NAEKTPIKS epyaAeio, KATI TToU aTToTeEAE TTPOUTIO0EDN yia éva epyaTikd aTuxnua.

= Mavta va odnyeite To dpopoAoynTr) XPNOIMOTIOILVTAG Kal TIG dUo AaBEg kal BeBaiwBeite 6T KpaTdTe
aTaBepd TO PNXAvNUa, TIPIV EEKIVACETE OTTOIAdNTIOTE AEITOUPYIa.

= KpatioTe Ta xépia 0ag Hakpid atrd Tov TTEPIOTPEPOUEVO KOPTN.

= [pIv avaweTe T0 Pnxavnua, BeBaiwbeite 611 0 PpElag dev ayyilel TNV TTEEEPYACUEVN ETTIQAVEID.

= Mpiv {ekIVAOETE TNV £pyacia Pe To pNXAavnua, EVEPYOTTOINCTE TO TIPWTA KAl AQATTE TO Va AEITOUPYROEI
o€ TaxuTnTa PEAQVTI.

Na eioTe oe €m@uUAaKN yia Kpadaopoug ) XTUTTAPATA, Ta oTroia Ba ptropoucav va gival onudadi
AavBaopévou KOQTN.

= MpooéTe TN POPA TTEPITTPOPHG TOU KOPTN Kal T opd TpoPodoaiag.

= Mnv a@rveTe To unxdavnua va Aeitoupyei Xwpig emTiBAewn. AeiToupyAoTe To NAEKTPIKO £pyaAeio pévo
€dv 10 KpaTaTE OTABEPA Kl PE TIG dUO AaPEG.

= ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO NAEKTPIKO EPYAAEIO KOl TTEPIMEVETE £wG OTOU OTAPATACEI TEAEIWG N
TIEPIOTPOPNA TOU KOPTN TTPOTOU TPARAEETE TO PNYXAvNUa Pakpid atrd To TEPAXIO EpYOTiag.

= Mnv ayyicete To dpopoAoynTr) auéowg PETE TN dIAKOTIH TNG epyaciag padi Tou. O KOPTNG PTTOpPEi va
gival TTOAU CeoTOG Kal VO KAWEI TO BEPUA OAG.

= Aev €MTPETTETAI N TTAPOUCIO KOUPEAIWY, TTETOETWY, UTTOAEIMPATWY, OTTAYYWY, KOPOOVIWV K.ATT.
OTOV XWPOo epyaoiag. To NAEKTPIKO £pyOAEio TTPETTEI va XPNOIMOTIOIEITAI HOVO YIa TOV TTPOOPICHUO TOU.
OTroiadrToTe GAAN XpPron JIOQOPETIKN OTTO QUTA TTOU TTEPIyPA@ETal o€ auThv TNV odnyia Ba Bewpeital
akaTdAANAn xprion. OtroladATIoTE ¢NUIG A TPAUPATIOUOG TTOU TTPOKUTITEI ATTO akaTAAANAN xprion Ba eivai
€uBUVN TOU XPAOTN Kal OXI TOU KATOOKEUAOTH).

O kaTaokeuaoTAG dev euBUveTal yia aAAayEg TTou yivovTal aTTd Tov XPAGTN OTO NAEKTPIKS £pyaAeio
yla ¢nMIEG TTOU TTPOKOAOUVTAI ATTO TETOIEG OAAQYEG.

AkOUN Kal 6Tav T0 NAEKTPIKO EpYaAEio XpnoiyoTToleiTal OTTwG TTpoopideTal, gival aduvaTo va eEaheipBolv
6Aol o1 uttoAerrépevol TTapdyovTeg Kivouvou. Or KivOuvol TTou ava@épovTal TTOPaKATw evOEXETAl va
TIPOKUWOUV O€ OXEON UE T KOTOOKEUAOTIKA XOPOKTNPIOTIKA Kal T oxediaon Tou NAEKTPIKOU pYaAEiou.

= BAGBN akong edv dev XpnaidoTToloUVTal OTTOTEAETUATIKA avTIQWVIA.

= AreAeuBépwan emBAaBoUg yia TNV uyeia okdvng 6Tav 1o PnXavnua XpnoiUoTIoIEITalI € ECWTEPIKOUG
XWPOUG.

XpnaigoTrolgite TTAvTa TTPOaBEeTN e€aywyr okdvng.

= Ayyilovtag T0 dpopoloynTh.

= Aigioduon oTnv TrepIoxn epyaciag Tav To unxavnua AeIToupyei Kai ayyicel Tov KOeTn.

= Avdoupaon Tou £TTECEPYOOUEVOU TEPAXIOU F} TWV PEPWV TOU.

= Payiopa @pédag.

= MeTWVTAG KOPPATIO OTTO KATECTPAUHEVO KOPTN.

= Mn XPNOIYOTIOIEITE TTAPAPOPPWHEVA 1] PAYICHEVA KOTITIKA.

= Na Bydlete mavta 10 @Ig améd Tnv Tpifa TpIv TTpofeite ae otmoladnToTe puBuIon i ouvTipnon,
gupTtrepIAapBavopévng TnG aAAayng Tou @péda Kal TnG puBuiong Tou BABoug @pedapicuaToG.

= To NAeKkTPIKO epyaAeio TTpoOpPICeTal YIa XPron 0 SWHATIO KAl XWPOUG HE KAVOVIKO KiVOUVO TTUpKaYIAG
oUpowva pe 1o Aidtaypa No. 2 «[MupotrpooTacia Kataokeuég kal Texvikda MpdTutran. Aev eMITPETTETAI N
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XPNON TOU O€ EKPNKTIKA Kal ETTIKIVOUVA yia TTupkayid TrepiBaAAovTa, ae Beppokpaacia aépa TTepIBAAAOVTOG
avw Twv 40°C, ot 1810iTepa uypd TEPIBAAAOVTO, TTOPOUCIia BPOXOTITWOEWV KAl O XNUIKG €vepyd
mepIBAAAovTa.

O xwpog epyaciag TPETTEl va €ival KAAG QWTICPEVOG.

0dnyieg epyaaiag

O1 @péleg cival xelpokivnTa nAEKTPIKG epyoAcia oxedlaopéva yia AuAdKIa, OTPOYYUAOTTOIRCEIG,
AOEOTONEG, AKPEG, AKPES TTPOWIA Kal TPUTTEG O€ EUAO, EUAIVA TTAVEA KAl TTAAOTIKO, XPNOIMOTTOIWVTOG KOPTEG
QVTIXEIPO KAl TTPOPIA

7. MPIN APXIZETE THN EPTAZIA

MPOEIAOMNOIHZH: BefaiwBeite 0TI n 10N SIKTUOU QVTIOTOIXEI O€ AUTAV TTOU QVAYPAQETAl OTNV
TTIVOKI®O TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY TOU NAEKTPIKOU £PYOAEIOU.

= XpNOIYOTIOIEITE PHTTOTAPIO KaI POPTIOTH POvo atréd Tn oeipd R20

= Edv 10 KaAwdio Tpo@odoaoiag eival KATESTPAUUEVO, TIPETTEI VA QVTIKATOOTAOEI pe €va €10IKA
TTPOETOINACHEVO KAAWDIO i} GUYKPOTNHA ATTO TOV KATAOKEUOOTA A ToV €181KG GEPRIG TOU, TTPOKEINEVOU Va
armo@euxBoulv o1 Kivduvol TNG avTIKaTAoTaoNnG.

= EAEyETE €AV N BIGUETPOG TNG OUPAG KOTING TAIPIALEI ME TNV OTTH TOU KOAGPOU TTOU XPNOCIKOTTOIEITal Kal
TIG MEYIOTEG OTPOPEG TTOU ETTITPETTOVTAI VIO TO XPNOIMOTTOIOUUEVO EPYOAEIO.

» BeBaiwBeite 611 0 PpELag eival KOAG OTEPEWHEVOG OTO KOAET.

» BeBaiwOeite 0TI n SIGUETPOG TOU OTEAEXOUG TOU KOPTN QVTIOTOIXEI OTNV OTTA TOU KOAGPOU TTou
XPNOIUOTTOIEITAI KA OTIG MEYIOTEG OTPOPEG TTOU ETTITPETTOVTAI VIO TO XPNOIMOTTOIOUUEVO EPYOAEIO.

» BeBaiwBeite 611 0 PpELag €ival KOAG OTEPEWHEVOG OTO KOAET.

8. *YNAPMOAOIHZH

MPOXOXH:

* Na BeBaiveoTe TavTa OTI TO pYaAAEio gival aTTEVEPYOTTOINUEVO TTPIV KAVETE OTTOIOOATIOTE Epyacia
OTO epyaAeio.

» TotroBeTr0TE pE ao@AAela TO TTASINASI. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA POVO TO KAEISI TTOU TTOPEXETAI YE TO
epyaAeio. Mia xaAapr Gkpn PTTOPEi va gival eTTIKivouvn.

* Mnv o@iyyete 10 TTAgINAdI TTPIV TOTTOBETAOETE TO AKPO

[MéoTe TO HOXAG TOU GEOVa yIa VO KPATACETE TOV AEova KAEIBWHEVO KAl XPNOIUOTIOINGTE TO KAEIDI yia
va o@i¢eTe KaAd 1o TTagiudadl. OTav XpnoluoTroleite PUTEG MIKPOTEPNG BIOUETPOU, TOTTOBETHOTE TTPWTA TO
KOTGAANAO TTagIpGdI Kal PETE TOTTOBETAOTE TO PUTEG OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW.

Ma va apaipéoeTe TO AKPO, XPNOIKMOTTIOINCTE TNV avTioTpo®n diadikaacia.

1. ZupBouln

2. Oepélio

3. MNpodTutTo

4. MpoeToipacia

5. ArooTaon (X)

6. Odnyo6¢ TTpoTUTTOU

7. ESwrepikn d1GueTpog 0dnyou TTpoTUTIou

R

ZUvOEQTE TO TTPATUTTIO OTO TEPAXIO £pyaaiag. TOTTOBETAOTE TO EPYAAEIO OTO TTIPOTUTTO KAl ETAKIVIOTE TO
€pYaAgio pe Tov 0dnyo TTPOTUTTOU VA YAIOTPA KATA PAKOG TNG TTAEUPAG TOU TTPOTUTTOU.
SHMEIQZH:
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» To Tepdyio epyaciag Ba kotrei Aiyo SIaQOPETIKG PEyeBog atrd 10 OxEdIo. AQROTE TNV OTTOOTOCN
(X) petagu Tou bit kal Tou e§wTeEPIKOU TOou 0dnyou TTpotUTTou. H amdoTtacn (X) utmopei va utroAoyioTel
XPNOIYOTTOIWVTAG TNV akoAoubn egiowon: Ammootacon (X) = (e§wTepIkn SIANETPOG 0dnyou TTPOTUTTOU -
S1GuETPOG bit)

Mtropolv va KOTOOKEUAOTOUV gupUTepol €uBUypaupol odnyoi Twv emBuunTwy OlIacTACEWV
XPNOIUOTTOIWVTAG TIG BOAIKEG OTTEG OTOV 00NYO yia Tn BIdOTTOINGN TTPOCHETWY TEPayiwv EUAOU.

Ortav xpnoiyotroleite dpopoAoynTr) HEYAANG BIAUETPOU, TTPOCAPUOOTE EUAO TTdyoug 15,88 mm (5/8”)
oTov {010 0dnYO yIa va aTTOTPEWETE TO POUTEP VO KATACTPEWEI TOV 0dNYO.

Kard Tnv KoTTA, JETAKIVIAOTE TO i010 EpyaAgio odnyou pe TNV OWn Tou Tepaxiou epyaaiag.

9. AEITOYPI'IKH MNEPIFPA®H KAI XKOMNOZ

O dpoporoyntrig RDP-CER20 cival éva kaBoAiké epyaAcio yia tnv emegepyaaia UAou. MTropei va
XPNOIYOTTOINBE yIa va oxnuaTioel JTTOPVTOUPEG HE BIAPOPETIKA TTPOPIA, yIa va XapAgel SIaPOPETIKOU
OXAMaTOG TPUTTEG KOI UTTODOXEG.

O KOQTNG pTTopEi va XpnoipoTtroinBei kai yia EUAOYAUTITIKR. Eival eE0TTAIGHEVO pE OUAAR NAEKTPOVIKA
pUBUICN OTPOPWV.

9.1. PYOMIZH TOY BAGOYX GPEEQIHX

MPOEIAOMOIHZH: Tpiv puBuicete 10 BdBog KoTAG, PeBaiwBeite TAvTa OTI 0 KOPTNG Eeival
QATTEVEPYOTTOINUEVOG KOl TO PIG £XEI apaipeBei atrd Tnv Tpida.

1. TOTTOBETACTE TO PNXAVNUA € Ia ETTITTEDN ETIQAVEIA KO AQHOTE TO KOUMTTI KAEIBWHUATOG TTEPIOPIOTH
BaBoug

2. XapnAwaoTe 1o oToTT BABOUG PEXPI va ayyiel To oTAPIYUa BEoNG.

3. ATteAeuBepwoTE TO HOXAO avacoToARg BABOUG Kal XAUNAWOTE TO CWHA TOU PNXOVAMATOG PEXPI O
KOQTNG va ayyigel TV eTmiTredn eM@AvEIQ. ZQiETe TOV HOXAO avaoTOANG BABOUG yIa va KPATACETE TOV KOPTN
oTn B¢on TTou ayyilel Tnv emiTTedn em@aveia

4. AloBdoTe Tn B€on otV KAipaka Ba6oug.

5. AvupwoTe To oTOTT BABOUG Kal OQIETE TO PE TO KOUMTTT ac@dAiong S1akoTrg. H diagopd HeTagy Twv
ATTOOTACEWV PETALU TNG VEAG PETPNONG KAl TNG OPXIKAG HETPNONG Ba gival ion pe 1o BAB0g dAeong.

XpnoipoTtroinoTe Tov eTmIAoy€a BaBoug yia va pubuicere 1o BaBog @pelopiopaTog. Evag HIKPOUETPIKOG
METPNTAG BdABoug XpnolpoTtroleital yia akpif pubuion. Mia TTARpNG TTEPICTPOPI] TOU HIKPOUETPIKOU
pubuioTr BaBoug IcouTal he 1 mm.

9.2. KOIMH MPO®IA

To pnxdvnua PTTopei va XpNnoIYoTIoINBEi yia TNV KOTIH) GUVOETWY TTPO@IA Kal OXNUATWY OTNV OWn Kal
TNV TTAQIV €TMQAVEID eVOG TePaxiou EUAou. To pnyxdvnua PTTopEl va AEITOUPYNOEl hE HIa HEYAAN YKAPQ
KOTITIKWYV, KOBEVA aTTO Ta OTToia £X€I OXESIAOTEI YIO £V CUYKEKPIUEVO TTPOYIA 1) OXAMA.

1. TOTTOBETACTE KOl OTEPEWATE TOV KOPTN.

2. PuBpioTe 10 amaitoupevo Uyog.

3. TotroBetriOTE TN BACH TOU KOPTN OTO TEPAXIO Epyaaiag, BERaIWOEITE OTI 0 KOPTNG eV ayyilel TO TTPOG
ETTECEPYATIA UAIKO.

4. YUuvOEDTE TOV KOPTN OTO TPOPODOTIKO.

5. EvepyoTroIoTe ToV KOPTN. BeBaiwBeite 0TI KpaTdTe TO PNydvnua otaBepd atré Tig AaBEG. Mepipévere
va yupioel o SpopgoAoynTrg HEXP! va @TACEI OTN PEYIOTN TaxUTnTa.

6. XapnAwoTe 10 TTEPIBANUA KOTTAG Kal OTEPEWOTE TO OTNV KATAAANAN B€0n yia To atrairoupevo Badog
ppelapiopaTtog

7. 0dnyAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEi0 OMAAG OTNnV ETTIPAVEIQ TOU TEPAYIOU Epyaaiag, dlatnpwvTag Tn Baon
o€ opICOVTIO EUBUYPAUMIOT ME TNV ETTIPAVEIX TOU TEPOXIOU £pyaciag HEXPI VO OAOKANPWOETE TN AgiToupyia.

8. Eav armaiteital akpifrig puBuion tou BABoug KOTNG, XPNOIUOTIOIAOTE TOV PIKPOUETPIKO PUBUIOTH
TTEPIOTPEPOVTAG TN Bida TOU yIa va QUEAOETE 1} va PEIWOETE TO BABOG KOTIAG. Mia TTARPNG TTEPICTPOYPN TNG
Bidag icouTal ye 1 mm.

10. ZYZTAZEIZ KATA TH AOYAEIA ME TON KO®TH

AEN EMITPEMETAI n xpAon Tou oOTpoyyuAgpévou TUAMATOG TNG BAong Tou KOQTNH yia va Tov
KaBodnynoeTte o€ pia em@Aveia 0dAynong (TTapdAAnAog 0dnyog).

* To peldpiopa TTPETTEN VA YiveTal TTAVTA QVTIBETA PE TNV GOPA TTEPICTPOPNG TOU PPELQ.

» MeTaKIVAOTE TOV KOQTN OPOIOPOP@a TTAvVW aTtrd TNV ETMIQAVEIA TOU TEPaXiou epyaaiag, dIaTnPWVTag
TN BACN TOU PNXAVANOTOG EUBUYPAPMICUEVN OPIZOVTIa PE TNV ETTIQAVEIQ TTOU UTTORAAAETAI O€ KaTEPyaaia,
MEXPI va 0AOKANPpwOEi N epyaaia.
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= AlatnproTe aTaBepr| TTiEon KOTA TNV KOTTH, TIPOCEXOVTAG VA PNV UTTEPQPOPTWOETE TO INXAVNUO KAl VO
Téoel TTOAU n TaxUTNTA TOU KIVNTHPA.

= Katd tnv emegepyacia piag TAEUPIKAG ETTIQAVEIAG, TO TEPAXIO epyaciag TTPETTEl va BPioKeTal oTa
apIoTEPE TOU KOPTN OTNV KaTeEUBUVON TPOPOdOTiag.

= [a ToAU 6kANPS EUAO 1} UAIKS pE TO 0TTO0IO €ival DUOKOAO VO DOUAEWETE, UTTOPET VO XPEIOOTET VO KAVETE
TEPIOOOTEPA ATTO €va TTEpAoaTa, augdvovtag oTadiakd To uéyeBog PéXP! va MITEUXOET TO aTraIToupevo
Bdabog.

= H oAU ypriyopn odriynon Tou @péla utropei va utroBfabuicel Tnv TroIdTNTA TOU TTPOIA Kal va
TTPOKOAEDEI CNMIG OTOV PPECA 1} TOV NAEKTPOKIVNTHPA.

= H TTOAU apyr} 0drjynon Tou KOQTN UTTOPET va KAWEI 1] va XAAAOEl TO KOWIHO.

= H katdAAnAn TaxuTnTa Tpo@odoaiag eapTdTal atrd To YéyeBog Tou KOPTN, TOV TUTTO TOoU UAIKOU TTOU
eme€epyddeTal kai 1o BAB0G KOTTAG. ApXIKA, EKTEAEOTE PEPIKEG DOKIYEG O€E éva TTEPITTO KOUUATI UAIKOU yia va
METPAOETE TN CWOTH TAXUTNTA TPOPOBOCIAG KAl BIOCTATEIG TTPOPIA.

= ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO PNXAVNHA KOI TTEPIMEVETE VA OTAUOTIOEI TEAEIWG O KOPTNG TTPIV APAIPECETE
TOV KOQTN OTT0 TO TEPAXIO EPYOTIAG.

MPOEIAOMOIHZH: Mdvta va odnyeite ToV KOPTN KPATWVTAG ToV 0TaBepd Kal pe Ta duo Xépla. Edv
gival duvaTtdv, OTEPEWOTE TO TEPAXIO EPYOTIAG HE OPIYKTAPES OTO TPATTECI EPYATIAG.

MPOEIAOIMOIHZH: Otav xpnoipotroigite 1o @péda oe emimeda TAveA, OTTwG Tdykol Koudivag,
BePaiwbeiTe €K TWV TTPOTEPWY OTI XPNOIUOTIOIEITE TO KATAAANAO TTPATUTIO Kal TN CWOTH BAKN avTIypa®ng.
AEN EMNITPENETAI n xpAon Tou aTpoyyuAgpévou TURPATOG TNG BAONG Tou KOQTN yia va ToV KaBodnyAoETE
o€ pia emedveia 0driynong (rapdAAnAog odnydg).

11. Ta Tnv TTpocTacia Tou TePIBAAAOVTOG, TO NAEKTPIKO €pyaAgio Kal N CoUOKeuagia TTPETTEI v
uttoBANBOUV o€ KATAAANAN ETTEEEPYATIa YIO TNV ETTAVAXPNOCIPOTIOINCN TWV TTPWTWVY UAWV TTOU TTEPIEXOVTAI
age auTd.

Mnv TTeTdTe T NAEKTPIKG epyaheia padi ye Ta oikiokd atroppippatal Z0pewva pe v Odnyia Tng
Eupwaikng 'Evwaong 2012/19/EK yia Tov nAeKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAIONS OTO TEAOG TOU KUKAOU
{wNG Toug Kal TNV €yKpIan Kal wg €BVIKA vopoBeaia, Ta NAEKTPIKA epyaAeia TTou dev UTTopoUv TTAEoV va
XpnoipotroinBoulv TTPETTeEl va GUAAEyovTal XwpPIoTd Kail va uttoBdAAovTal o€ KatdAANAN eTegepyaaia yia TNV
avAaKTnon Tou Ta TTEPIEXOUEVA Eival O QUTA TTPWTEG UAEG.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Cordless Router RDP-CER20

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

(BG) [Heknapupame Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT,
Ye TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CreaHuTe
cTaHfapTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo  nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple con las
siguientes normas y estandares de funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttdad seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosséguink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

2006/42/EC; 2014/30/EU; 2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
January 26, 2024

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy

a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavliamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad

Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus

arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojoSiem standartiem un

nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste

standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct

produsul acesta este En conformitate cu urmttoarele

standarde sau directive:

(HR) lzjavljuiemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa

odredbama:

(RUS) Tlog cBOK OTBETCTBEHHOCTb 3asABSIEM,

4YTO AaHHOe W3[enue COOTBETCTBYET CREAyOLLMM

cTaHfjapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLLNOBLUANbHIOTb 3asBSiEMO,

Wwo paHe ob6nagHaHHS  BLYMOBLUAE HACTYMHUM

cTaHgapTam | HopmatuBam:

(GR) AnAwvoupe uTtrelBuva OTI TO TIPOIGV auTO

OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG Kal

TPOTUTTA:

(MK) Hve noa Hawa nuyHa oAroBOpHOCT AeKa OBOj

NPOU3BOA, € BO COMMAaCcHOCT CO CrefHWUTe cTaHaapam

1 perynaTtusu:

fﬂ,(/' @7/2’}[/

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless Router
Brand: RAIDER
Type Designation: RDP-CER20

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-17:2017

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

‘EUROMASTER
jmport

Buigaria bivd.
Lomsko shoseé
M..,;f:}_seawmzz %(/l 67%;1/

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
January 26, 2024 Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apapec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: O6epdpesa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RDP-CER20

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC CliegHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponerickua napnameHT u Ha CbBeta or 17 manm 2006 rogMHa OTHOCHO
MalluHuTe;

2014/30/EC Ha eBpomercCKus naprameHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHoAaTencTBaTa Ha AbPXKaBUTE UNEHKU OTHOCHO erleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeiickus lMapnameHT u Ha CbBeta ot 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKUM 3a npefocTaBsiHe Ha Masapa
Ha €eNeKTPUYEeCKU CbOPBLKEHUSA, npedHa3HaYeHW 3a U3Noni3BaHe B OMNpederyieHn rpaHuMuM Ha
HanpexeHueTo

U OTroBapsi Ha UBUCKBaHUATA Ha crneAHUTe CTaHAapTuU:

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-17:2017

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EBPOMACTEP
WMIMOPT - EKCNOPT P
00L ) %w /éz{/,z//
MsicTo n nata Ha nsgaBaHe:

Codous, Bbnrapus BpaHg MeHnpgXbLP:
26 siHyapu 2024 r Kpacumup lMNeTkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Freza
Trademark: RAIDER
Model: RDP-CER20

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-17:2017
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EURO

B mam sofia 1”‘
248 Lomsko snosso
tax: +352

%;( / Z/é" V
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
January 26, 2024 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMUOHHU YCNTOBUA 3A MALLUNHH

MalunHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWpaHy 1 npon3se-
[AeHu cbrnacHo AeicTBatmte B Penybnuka Bbarapus HopmaTuHi
[JOKYMEHTYW W CTAHAAPTM 33 CbOTBETCTBUE C BCUYKW U3MUCKBAHMS 3a
6e3onacHocT.

CbAbPXAHUE U OBXBAT HA TbPIOBCKATA FAPAHLINA:
ToproBekata rapaHuns, kosto “Eepomactep Mmnopt-Excnopt’
00[ nasa 3a TeputopusiTa Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto cnea-
Ba:

- 36 MeceLla 3a BCUUKIN €NEKTPONHCTPYMEHTM 1 GeH3MHOBY MaLLy-
Hu oT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLla 3a hman4ecky NnLia 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MeceLia 3a IOPUANYECKN NULA 33 ENEKTPONHCTPYMEHTH OT Ce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 meceua 3a (DU3NYECKM NULA 3@ UHCTPYMEHTW OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 mecela 3a IOPUANYECKA NULA 3@ UHCTPYMEHTI OT cepusta
Raider Pneumatic;

- 24 meceLa 3a M3NYECKN NNLA 33 BCUYKM BEH3MHOBI MaLLMHY OT
cepunte: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 12 Mecelja 3a OpUANYECKN NNLIA 33 BCUYKM BEH3MHOBYM MaLLMHM
ot cepuute: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 24 meceLia 3a (hU3NYECKM NILLA 3@ BCUYKM KPUKOBE, PBYHI MaLLn-
HW, ra3oBy W AN3enoBK kanopudepm ot cepusta Raider Power Tools;

- 12 Mecelja 3a 0pUANYECKV NNLA 38 BCUYKM KDMKOBE, PbYHI MaLL-
HM, ra30BY 1 AU3eNoBY kanopudepu ot cepusita Raider Power Tools

TbproBckaTa rapaHuus € BanWaHa npy NpeaocTaBsiHe Ha rapah-
LIMOHHA KapTa NOMbIHEHa NPaBUNHO B MOMEHTA Ha 3akyryBaHe Ha
malvHaTa 1 duckaneH kaco 60H unu akTypa. MapaHumMoHHaTa
KapTa TpsibBa Aa CbAbpXKa MOAEN, CEPUEH HOMEP, UMe NOAMNC U ne-
yaT Ha TbproeLa NpoAan MalunHaTa, NoAMNUC OT CTPaHa Ha KI1eH-
Ta, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCrOBNS 1 AaTaTa Ha nokynkara.
HenombnHeHn unu noanpaBery rapaHUMOHHY KapTu ca HeBannaH.
MaluvHuTe TpsibBa Aa Ce M3non3ear camo no NpeaHasHaueHne 1 B
CbOTBETCTBME C WMHCTPYKUMsTA 3a ynotpeba. 3a Aa ce rapaHTvpa
6e3onacHata pabota e HeoOXoAMMO KIMeHTa Aa ce 3ano3Hae Jobpe
C MHCTpyKLumTe 3a ynoTpeba Ha MaluvHaTa, npaBunata 3a besonac-
HOCT Npu paboTa C Hest 1 KOHKPETHOTO W NpeAHa3HayeHwe.

MalunHaTta 13ncksa NepuoaniHO NOYNCTBaHe W NOAXOASLLA Noa-
ApBXKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTME Ha MalUMHaTa;

- 4aCTW 1 KOHCYMATVBM, KOWTO MOANEXAT Ha M3HOCBaHE, MpU4M-
HEHO OT NON3BAHETO KaTo HanpUMep: rPec 1 Macro, YeTk, BOAAuM,
OMOPHM POMIKMA, TAMMOHU, TYMEHI MaHLUOHM, 3a[BUXBALLN PEMBLM,
Ccnupayku, MBKaB Ban C XWro, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaap-
HUK Ha Takepu v ip.;

- [OMBIHUTENHM aKCecoapu M KOHCYMaTWBI KaTo: PbKOXBATKY,
CTPYWHWK, KyTW, CBPEANa, AICKOBE 3a PsidaHe, Cekauu HOXoBe, Be-
UK, LKYPKW, OrpaHNiMTENH, Monup-Luaibu, NaTpoHHULM (3axBaTh
1 bPXaYM Ha PEXELLMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopfa v cama-
Ta KOpfia 3a Kocayki 1 ap.;

- PbYeEH CTapTepeH MexaHW3bM 1 3ananuTenHa cael;

- HACTpOIiKa Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKV NPeanasnTeni 1 KpyLIKK;

- MEXaHW4H NOBPEAM Ha KOpyca U BCUYKI BBHLUHW EMeMEHTU Ha
13[€N1ETO, BKIKOUUTENHO AEKOPaTVUBHY;

- PeANasnTeny 3a 04, MpeanasuTeni 3a pexeLLy UHCTPYMEHTH,
TyMUpaHU N04M, 3aKonyanku, nuHeanu v ap.;

- 3axpaHBaLL kaben v wencen;

- LUANOCTHUTE NOBPEAN HA WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHM OT Mpu-
poaHy GefcTBIS, KaTo NOXapy, HABOJHEHWS, 3eMETPECEHs U Ap.;

OTMALAHE HA FAPAHLIUATA:

®upma “Espomactep WE” OO[ He e 0TroBopHa 3a noBpeav npu-
YWHEHW OT TpeTu Nuua, kato ,EnekTpocHabauTenHu fpyxecTsa’,
MOBPEaN OT BbHLLEH XapakTep, Kato TOKOBM YAapu, HeCTaHAapTHN
3axpaHBalLy HanpexeHusi 1 uMa NpaBoTo fia OTKaxe rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY (MW HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3aenue-
TO C TO3V MOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UMW NNCBALL MHAETUDUKALMOHEH ETUKET Ha MalLMHaTa;

- NOBPEAY Bb3HMKHANW NPW TPAHCTIOPT, HENPaBIUIHO CbXpaHeHHe
W MOHTaX Ha MalLnHaTa,

- HarpaBeH OMUT 3a HEOTOPU3NPaHa CEPBI3HA HAMECa B HEYMbIl-
HoMoLLeHa cepBi3Ha 6asa;

- IOBPEAM, KOUTO Ca NPUYMHEHI B CRIECTBUE Ha HeNpaBuiHa yno-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMSITA 3a eKkcnnoaTauys) Ha MalumHaTa
OT CTPaHa Ha KnueHTa unu Tpetu nuua;

- MOBPEAN MPUUMHEHM B PE3yNTaT Ha W3NON3BaHETO Ha MallnHa-
Ta B AApyra cpefa OCBEH MpenopbyaHata oT MpOU3BOANTENS (BRaX-
HOCT, TeMMepaTypa, BEHTUNALWS, HanpexXeHue, 3anpaLueHocT 1 Ap.);

- NIOBPEAY, MPUYMHEHN OT NONafaHe Ha BbHLUHY Tena B MaluMHaTa;

- NoBpeay, NPUYMHEHN B CNEACTBUE Ha HeBpexHo GopaBeHe C
MalLuHaTa;

- NoBpeau NpU4NHeHK ot pabota 6e3 Bb3ayLLleH UNTLP Unm cun-
HO 3aMbpPCEH TaKbB;

- MPY HENpaBUIHO CLOTHOLLEHME Ha BEeH3NH/BYTaKTOBO Macro,
BOZELLO A0 6riokMpaHe Ha fsuraTenst

-1oBpeaa B CreACTBIE HEMpaBUIHO MOCTaBEH UMW He3aTodeH
PEXeLL, MHCTPYMEHT,;

- MoBpesa Ha pefiykTopHaTa kyTist (npepaskata), MpudnHeHa ot
HepgocTaTbyHo A06PO CMa3BaHe (C rpec) Ha cbllarta

WV MexaHUYeH yaap no 3aaBikBeallara oc.

- NoBpeaa Ha poTop Wnu CTaTop, M3passBalla ce B CriensaHe
MEXZY TsiX, CrIEfCTBIE Ha CTONSIBAHE Ha U30MaLUUTE, NPUYMHEHO OT
NPOABIVKUTENHO NPETOBAPBAHE;

- 1oBpeza Ha poTop Mnu CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe Uin
HapylLeHa BeHTUNaLWs, 13passiBalla ce B NPOMSsiHa Ha LiBeTa Ha Ko-
TNeKTopa Ui HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap Wnu 3anyLUeH aycnyx — pe3ynTar oT Npeao3upa-
He Ha KoNMYeCTBOTO Macro B [BYTaKTOBaTa CMeC.

- NIMNca Ha Macro 3a pexelyara Bepura U HesaTodeHa (uaxa-
6eHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropuBHa cucTema;

- MANCBAT 3alLMTHI [MCKOBE, ONOPHW NNOTOBE MMM APYrU KOM-
MOHEHTN KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTA Ha WHCTPyMEHTa 1 ca
npeaHa3HayeHu 3a 0CUrypsiBaHeTo Ha GesonacHata My v npasunHa
ekcnnoataLust;

- 3axpaHealmaT kaben Ha WHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH unu nog-
MEHSIH OT KIUEHTa;

- 110Bpe/aTa e NMpu4vHeHa OT NPeToBapBaHe 1N NNNca Ha BEHTU-
Nauus, HeAOCTATLYHO N HEMPABUIHO CMa3BaHe Ha ABIKELLUTE Ce
KOMTMOHEHTY Ha u3fenveTo;

- M3HOCBaHE 1N GriokvpaHu narepu Nopaau npetosapsaHe, npo-
AbmkuTenHa pabota unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo ot 6riokupaH narep unu pasbuTa BTynka;

-~ pa3buTO LUNOHKOBO Wk PE3BOBO CheMHEHNE;

- MOBpe/a B €M.KM0Y U eNEeKTPOHHO YNpaBreHue NpuynHeHa ot
npax unu c4ynBeaxe;

- NIOBpe/ieHa PeayKTopHa KyTus (FnaBa) NPUYKMHEHO OT 3aCTONops-
BaLLa MEXaHU3bM,

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano u LMNUHOBLP B
pesynTar Ha npeToapsaHe, NPOAbIXMTENHA paboTta unv npax;

- 3aTsraHe Mexay 6yTano 1 UMNuHObP B Pe3ynTart Ha npeTosap-
BaHe, NPOABITKUTENHA paboTa unk npax; - NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO



KOneno v cnupadka (MPOMEHeH LBAT) — AbMKN Ce Ha paboTta ¢
6nok1paHa cnupayka;

- CMyKBaHWs MO KOpMyca, MPUYMHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTaX Ha
CBBbP3BALLYM TPBOU, (PUTUHTI 1 NOAOBHN;

- NANCa Ha KOMMOHEHTM KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA Ha WH-
CTPYMEHTa 1 Ca NpefHa3HayeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha besonacHata
My ¥ NpaBuHa ekcnnoaTaLus;

- Ha BCYKW BOAHM nomny (6e3 notonsiemuTe) 1 xuapodopy Tpsb-
Ba fja 6bje MOHTMpaH Bb3BPATEH KknanaH Ha Bxoaswms oTeop. Mpu
XuapodhopuTe NEPUOANYHO Ce NPOBEPSiBa HANsraHeTo Ha MeTanHus
KoHTeiHep(HansraHeTo Tpsibea aa 6bae B rpanuumTe 1.5 -2 bar).

BHUMAHWUE! Xuapodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He
U3KMIoYBaT aBTOMATUYHO Mpy nunca Ha Boaal

- noBpesa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo‘ Be3 Boaa, kosTo ce
n3passiea B AehopMaLnst Ha YMITbTHEHUSITA U KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHara 4act.

- MOBPE/V NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U MPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha MpueTi B Cepeu3a MalLnHK € B
pamKuTe Ha eauH MeceLl.

CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MalUMHW, HE NOTHPCEHN OT
COBCTBEHULMTE M eA1H MeceL| cref 3akOHHIS CPOK 3@ PEMOHT!

Tbproeekata rapaHLusi 3a 6atepum 1 3apsigHN YCTPOIACTBA, KOSITO
“EBpomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO/ naBa 3a TeputopusiTa Ha Pe-
nybnuka Bbnrapus, e kakto crnefga:

- 18 meceua 3a 6aTepusiTa 1 3aps[HOTO YCTPOICTBO OT CEpUNTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 mecela 3a GaTepusiTa v 3apsBHOTO YCTPOICTBO OT CepunTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHUAT CPOK 3anoyBa fija Teye OT aTaTa Ha 3akynyBaHe.
l"apaHLmsTa nokpuBa BCu4kW [edhekTi, Bb3HUKHAN Npy NpaBunHo
nonssaHe Ha batepusta v 3apsfHOTO YCTPOICTBO, CbOBPA3HO MH-
CcTpykumsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” OO ocu-
rypsBa rapaHuysi, Npunoxuma npu 13dpoeHnTe no-4omny ycrosus,
ype3 6eannatHo oTcTpaHsiBaHe Ha fedhekTin Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B
paMmkuTe Ha rapaHLMOHHIS CPOK MOXe Aa Ce AoKaxe, Ye Ce Abmkat
Ha fiechekTi B MaTepuana Unu npu NPoM3BOACTBOTO. ThproBckata
rapaHUMsi e BanugHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHUMoHHaTa kapta
Ha MalLuHaTa, NoMbiHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akyrnyBaHe Ha
npogykTa v chuckaneH kaco 6oH unu takTypa. MapaHLMoHHaTa kap-
Ta TpsibBa la CbAbPKa MOAEN 1 CEpUeH HOMeP Ha akymynatopHata
MaLL1Ha, OKOMNIeKToBaHa ¢ Gatepusi 1 3apsifHO YCTPOICTBO, UMe,
MOANKC W nevaT Ha TbproBela npojan Komnnekta akymynatopeH
€MEKTPOUHCTPYMEHT, MOANKMC OT CTPaHa Ha KNMeHTa, Ye e 3ano3HaT ¢
rapaHLMOHHUTE YCrOBIS 11 AataTta Ha nokymnkata.

["apaHumsTa He nokpuea:

- U3HOCBAHE Ha LIBETHOTO MOKpUTME Ha BaTepusita M 3apsigHOTO
YCTPOIACTBO;

- NOBPEAM Bb3HWKHANM MPY TPAHCTIOPT, MEXaHUYHM MoBpean /Ha
KOpryca 1 BCUYKM BBHILHM eNemMeHTi Ha

GaTepusiTa 11 3apsi[HOTO, BKIKOUUTENHO AEKOpaTUBHM/, Npu Apyri
BbHLLUHM Bb3AENCTBUS 1 NPUPOAHYU BEaCTBIS KaTo noxapu, HaBoA-
HEHsl, 3eMeTpeceHNs;

- AecheKT OT aMopT3aLMsl, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsiBaHe;

lapaHuuaTa 3a GaTepusata v 3apsgHOTO YCTPOICTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HECLOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIHEH) CEpUeH HOMEp Ha Komnne-
KTa akymynaTopeH enekTpOMHCTPYMEHT C TO31 NOMbIHEH Ha rapak-
LiMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe UNK nUnca Ha eTukeTa Ha
npou3BoaUTENs BbpXy baTepusita u 3apsaHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKV CMy4au Ha NOBPE/y, MPUYMHEHN OT HenpaBuHa ynoTpe-
6a (HecnassaHe MHCTPYKLMSiTa 3a ekcnnoatauysl), u3nyckaxe, yaap,
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3anvBaHe C TeYHOCTH, HeBpexHo BopaBeHe, 1 B Criyyai, Ye BCUYKM
KneTkv B 6atepusita ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHIS MUHUMYM;

- 3apezaHe C HEOPUTMHaNHY 3apsiiHI YCTPOCTBA, 3aXpaHBaLLy-
AT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOINCTBO € YAbIIKaBaH Ui MOAMEHSH OT
KNUeHTa, UM APYr BbHILHYM Bb3[EACTBIS B NPOTUBOPEUNE C U3NC-
KBaHWATa Ha NPOM3BOAMTENS;

- KOraTo e NpaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, IEMOHTaX, MOAUU-
KaLws OT MoTpe6UTENs UM NPOMEHY OT HeyMbIHOMOLYEHI NULia N
pmm;

- Mpy U3non3eaHe Ha batepusiTa 1 3apsipHOTO YCTPOICTBO HE MO
npeaHasHaveHue;

- NOBPEAM MPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha U3MON3BaHeTo U CbXpaHe-
HWeTo Ha batepusTa u/unn 3apsHOTO B Apyra cpefa OcBeH npe-
nopbyaHata oT Npou3BOAUTENS (BNAXHOCT, TEMNepaTypa, BeHTUna-
LWs., HaNpeXeHwe, 3anpatleHocT v Ap.);

- MY TOKOBY YAapy, rPbMOTEBULYW, HABOAHEHMS, NOXapw, ApYri
BbHLUHM Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBaLla Mpexa 1 C Apyrv He-
NOAXOAALLM UMW HECTaHAAPTHW YCTPONCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha npueTy B cepau3a batepun 1 3a-
PAOHN YCTPOICTBA € B paMKiTe Ha CPoka 3a PEMOHT- €AUH Mecel),
Criefl KOITO CEepBU3UTE He HOCST OTFOBOPHOCT B CRlyyal, Ye He ca
NOTBbPCEHM.

3akoHoBaTa rapaHuysi e CbrnacHo usncksanusita Ha 331 u 3akoH
3a NpeaoCTaBsHe Ha LM(POBO ChabpxKaHue v LndpoBu YCryrv 1 3a
npopaxba Ha cToku. Mpu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKUTE NoTpebuTenaT
¥Ma npaBHU CPEACTBA 3a 3aluuTa CPeLly npoAaBava, KouTo He ca
CBbP3aHI C pa3xoau 3a Hero, kaTo TbproBckaTa rapaHLys He 3acsra
Tesu CpefcTBa 3a 3aluuTa Ha notpebuTens;

HesaBucimo oT TbproBekaTa rapaHLns NpoAasaybT 0TroBaps 3a
nmMncara Ha CboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ A0roBopa 3a
npopaxba cbrnacHo rapaHuusita no un. 33 — 38 (3akoH 3a npesoc-
TaBsiHe Ha LnhpoBO ChbpxKaHIe 1 LiudpoBm ycnyr v 3a npopaxda
Ha CTOKM).

Un. 33. (1) KoraTo cTokuTe He OTroBapsT Ha MHAVBMAYaNHUTE 13K~
CKBaHMS 33 CbOTBETCTBIE C J0rOBOPA, HA 0BEKTUBHUTE U3NCKBAHWS
3a CbOTBETCTBIME 11 HA M3NCKBAHMSATA 3@ MOHTMPaHe 1N MHCTanupa-
He Ha cTokuTe, NoTpebuTensT mMa npaso:

1. [ia npesiBY peknamaLys, kato noucka oT npofasava Aa npuee-
e CToKaTa B CbOTBETCTBYE;

2. [ja nony4M NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LieHara;

3. [ia pa3Bany 4oroeopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutenst moxe aa nbepe Mex-
Ay PEMOHT UMW 3aMsiHa Ha CTOKaTa, OCBEH aKo TOBA CE OKaXe He-
Bb3MOXHO Nk 61 A0BENO 0 HENPONOPLVOHAMNHO rofemMi pPasxoau
3a npoAaBava, kato ce B3eMaT NpeaBIz BCYKM 06CTOSTENCTBA KbM
KOHKPETHMS Crly4ai, BKIIOUUTENHO:

1. cTOIMHOCTTa, KOSiTO 61U MMana cTokaTa, ako Hsmalue nunca Ha
CbOTBETCTBME,;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fia 6bJie npefocTaBeHo ApYroTo CPeAcTBO 3a
3awmTa Ha notpebutens 6e3 3HauMTeENHO HeyaobCTBO 3a noTpebu-
Tens.

(3) MpopaBaybT MOXe fa OTKaxe Aa npuBefe CTokata B CbOT-
BETCTBME, ako PEMOHTBT W 3aMsiHaTa ca HEBBb3MOXHM UK ako buxa
70BENN [0 HEMpOMOpLIMOHANHO rofiemMn pasxofy 3a Hero, kaTo ce
B3eMarT npeaBua BCUYK 06CTOATENCTBA, BKMIOYUTENHO TE3u Mo an.
2,7.1n2.

(4) NoTpebuTensT Ma NpaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HamMansBaHe Ha
LieHaTa 1nv fja pa3sani 4oroBopa 3a npodax6a B crieHuTe cnyyan:

1. NpoAaBaybT He € U3BLPLIMM PEMOHT UMK 3aMsaHa Ha cTokata
cbrmacHo urn. 34, an. 11 2 unu, korato e NPUNOXIMO, HE € U3BBPLUMI
PEMOHT WUnK 3amsiHa CbrmacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npogaeaybT e
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oTKasan Aa npv1Befe CTokaTa B CbOTBETCTBIUE CbrMacHo an. 3;

2. MosiBM Ce HECLOTBETCTBME BbMPEKV NpeanpueTuTe OT Npofa-
BaYa [EICTBMS 3a NpUBEXAaHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE; MK
HECBLOTBETCTBME Ha CTOKU C AbNroTpaiHa ynotpeba 1 Ha CToKM, Cb-
AbpXaLyy LcpoBY enemMeHTy, NPoAaBaybT MMa NpaBo fia Hanpasu
BTOPU ONWT 3a NPUBEXAAHE Ha CToKaTa B CbOTBETCTBUE B paMKuTe
Ha CpoKa Ha rapaHuymsTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEpUO3HO, Ye OrpaBAaBa He-
3a0aBHO HamansBaHe Ha LieHaTa UnW pasBansHe Ha [oroBopa 3a
npogaxoa, unu

4. npopiaBaybT e 3asBUN UK OT 0GCTOSTENCTBaTa € ACHO, Ye
NpoAaBaybT HAMa fia NpuBee CTokaTa B CbOTBETCTBUE B pasyMeH
CPOK U Be3 3HaUMTENHO HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebutensT HAMa npaBo Aa pa3sany AOroBopa, ako He-
CbOTBETCTBUETO € He3HaUUTENHO. TexecTTa Ha oka3BaHe 3a TOBa
[lany HECbOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO Ce HOC OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT ma npaso Aa OTKaxe NrallaHeTo Ha ocTa-
BalLla YacT OT LieHaTa UnK Ha YacT OT LigHaTa, J0KaTo NPoAaBaybT
He M3MbITHY CBOWUTE 3a[ibIDKEHNS 32 NPUBEXAAHE Ha CToKaTa B Cb-
0TBETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce W3BbpLLBA
6e3nnaTHo B pamK1Te Ha pasymMeH CpOK, CYMTaHO OT yBeAOMsiBa-
HETO Ha npofasaya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U Ge3
3HauMTENHO Heyao6CTBO 3a NoTpebuUTens, KaTo ce B3emaT Npeasus,
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE 1 LienTa, 3a KosiTo ca 61nu Heobxoaumm Ha
noTpeburens.

(2) 3a cTOKW, pa3NnyYHK OT CTOKATE, ChbPXKALLM LipoBM ene-
MEHTM, PEMOHTBT UMK 3aMsHaTa Ha CTOKUTe Cce U3BbpLUBa Geannat-
HO B paMKuTe Ha efiH MeceL|, CYNTaHo OT YBEJOMSBAHETO Ha Mpo-
faBaya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 63 3HaumMTeNHO
HeynobcTBo 3a noTpebuTens, kato ce B3emat NpeaBua ecTecTBOTO
Ha CTOKWTE W LienTa, 3a kosiTo ca Gunu HeobxoamMM Ha noTpebn-
Tens.

(3) KoraTo HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHABa Ype3 PEMOHT Unu
3aMsiHa Ha CTOKWTE, NOTPeBUTENsT NpesocTaBs CTOKUTE Ha Pasmo-
noXeHVe Ha npofasaya. IMpu 3amsiHa Ha CTOkUTe NpofaBaybT B3eMa
3aMeHeHuTe CTOkV 06paTHO OT MoTpebuTens 3a CBOs CMeTKa.

(4) KoraTo M3BBPLUBAHETO HA PEMOHT U3NCKBA JEMOHTUPAHETO
Ha CTOKWTE, KOWTO ca Bunu MHCTanMpaHu CbobpasHo THXHOTO ec-
TECTBO W LieN, Npeau Aa ce NosiBi HECLOTBETCTBUETO, UMK KOrato
Te3M CTOkM TpsibBa Aa GbaT 3aMeHeHu, 3aAbIKEHNETO Ha Npofa-
Ba4a [la PEMOHTUPA WIN [ia 3aMeHN CTOKUTE BKIIOYBA [JEMOHT-
paHeTo Ha CTOKWTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, W MHCTaNMPaHeTo Ha
3aMeCTBaLLyTE CTOKM UMM HA PEMOHTUPaHIUTE CTOKY, UMK noemake
Ha pasxoauTe 3a AEMOHTUPAHE 1 MHCTaNMpaHe Ha CTOKUTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKY 3annalLaHe 3a obuyaitHaTa yrotpe-
a Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3a BPEMETO Npefy TsxHaTa 3amsiHa.

Un. 35. HamansBaHeTo Ha LieHaTa e NponopuuoHanHo Ha pas-
nMKaTa Mexdy CTOMHOCTTa Ha MomyyeHuTe OT NoTpebuTens cToku
1 CTOMHOCTTA, KOSTO B1xa UManu CTokuTe, ako HsMalle nunca Ha
CbOTBETCTBYE.

Un. 36. (1) MoTpebutenst ynpaxHsea NpasoTo Cv Aa passanu
[0roBOpa Ype3 3asiBreHve 4o Npoaasava, ¢ KoeTo ro yBefoMsiea 3a
PeLLeHNeTO C1 fia pa3Bani [oroBopa 3a npogaxba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBIMETO CE OTHACS CaMO 3a HSIKOW OT CTOKM-
Te, 0CTaBEHM ChITIACHO 0roBopa 3a npofiaxda, 1 € HanmLe oCHo-
BaHye 3a pa3BansHe Ha [0roBopa CbrnacHo un. 33, notpebutenst
1IMa NpaBo Aia pa3sanu A0roBopa 3a npofiaxba camo Mo OTHOLLEHMe
Ha Te3n CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO W N0 OTHOLUEHWE Ha
BCUYKM [IpYriA CTOKW, KOWTO € Mpuaobun 3aefHo CbC CTOKUTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe pasyMHO Aia ce 04akBa, Ye noTpebun-
TENAT LLie Ce CbIMack fja 3anasi camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu AoroBopa 3a npopaxba u3-

LIANO WM YaCTUYHO CaMO MO OTHOLLEHWE Ha HSIKOW OT AOCTaBEHUTE
CbITIacHO A0roBopa 3a npoaaxba CToku, NoTpebuTensT BpbLLA TEM
CTOKV Ha npoaaBaya be3 HeonpaBaaHo 3abaBsiHe M He MO-KbCHO OT
14 [HM, cuuTaHO OT AaTaTa, Ha KosiTo NoTpebUTENsT e yBedoMMUn
npofiaBaya 3a peLleHueTo c1 ia pasBanu 4oroBopa 3a npoaaxba.
KpaitHusT cpok ce cMsiTa 3a cnaseH, ako noTpebutenst e BbpHan
WN M3NpaTun cTokuTe 06paTHO Ha NpoaaBavya npeam U3TUYaHeTo
Ha 14-AHeBHWS CPOK. Beuukn pasxoam 3a BpbluaHe Ha CTOKUTE, B
T.4. EKCNeMpaHe Ha CTOkUTe, ca 3a CMeTKa Ha Npogasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTAHOBSIBA Ha MOTPeBUTENSs 3annateHata
LieHa 3a CTOKUTe Cnef TAXHOTO MonyyYaBaHe Wnv Npu npeacTass-
He Ha [10Ka3aTencTBo OT NOTPeBUTENs 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha
npogaeaya. lpogaBaybT € AMbXeH [Aa Bb3CTaHOBM MOMyyYeHUTE
CyMM, KaTo W3Mon3Ba ChLLUOTO MAATEXHO CPEeACTBO, W3MOM3BaHO
0T noTpebuTens Npu MbpBOHAYanHaTa TpaHCaKuys, OCBEH ako no-
TpebUTENSAT € 13pasnn U3pUIHOTO CY ChbITacve 3a U3NOoN3BaHe Ha
APYro nraTexHo CPEACTBO 1 MpU YCIOBIE Ye TOBA He € CBbP3aHO C
pasxoau 3a notpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu npasata ci no 1031
paspern, kakTo cregga:

1. 32 CTOKW, Pa3Nn4HN OT CTOKM, ChbpXKaLUW LdPOBI ENEMEH-
TW, B CPOK A0 f1BE FOAMHI, CYMTAHO OT JOCTABAHETO Ha CTOKaTa;

2. 33 CTOKW, CbbpXKaLLy LMEPOBI ENEMEHTH, KOraTo JOroBOpbT
3a npopaxba npeaBkaa efHOKPaTHO NPefocTaBsHe Ha LMdpoBO
CbAbpXaH1e Ui LudpoBa ycryra, He3aBUCMMO OT TOBa Janu He-
CbOTBETCTBUETO Ce ABITKM HA U3ndeckuTe Unn LndposuTe ene-
MEHTM Ha CToKaTa, B CPOK A0 ABE FOAMHU, CYUTAHO OT AOCTaBSHETO
Ha CTOKaTa ¥ MPefoCTaBAHETO HA LMGPOBOTO ChAbpXKaHWE WUnu
LudpoBaTa ycnyra unv B pamkiTe Ha nepuopa oT Bpeme, NOoCcoueH
B un. 31, an. 1 1 2, 6e3 fa ce Bb3NPENATCTBA NpUnaraHeTo Ha .
28,an.3,7.1;

3. 33 CTOKW, CbbpXKaLLy LMdPOBI eNEMEHTH, KOraTo JOroBOpbT
3a npogax6a npeaBMKaa HENPEKbCHATO NPeAoCTaBsHE Ha Ldpo-
BO CbAbpXaHue Wi LmMdpoBa ycnyra 3a onpegeneH nepuog ot
BpeMe, He3aBMCUMO OT TOBa [ani HECLOTBETCTBUETO Ce AbIKM
Ha (ranyeckuTe UK LMdpPOBUTE ENEMEHTI Ha CTOKaTa, B CPOK A0
[ABE FOAMHM, CYMTaHO OT JOCTaBSHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHETo
Ha HenpeKbCHATO NPeAoCTaBsiHe Ha LMPOBOTO ChabpXaH1e U
Lncpposata ycnyra;

4. 3a CTOKM, ChAbPXKALLM LINDPOBU ENEMEHTU, KOraTo AOrOBOPHT
3a npopax6a npeaBwkaa HenpekbCHATO npefocTaBsiHe Ha Ldpo-
BO CbAbpXaHue Unu Lucposa ycnyra 3a nepuog, no-Abimsr OT ABE
TOAMHW, U HECBOTBETCTBUETO CE AbIKM HA LMPOBIUTE €nemMeHTy
Ha cToKaTa, NoTpebuUTeNsT MoXe Aa ynpaxHu npaata cy No To3u
pasgen B paMKuUTE Ha Cpoka Ha AeACTBME Ha JOroBOpa.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnvpa Aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamMo
33 U3BbPLUBAHE HA PEMOHT MIK 3aMsHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTO Ha noTpebuTens no an. 1 He e
00BbP3aHO C ApYrv CPOKOBE 3a MpeasiBABaHe Ha WUCK, PasnuyHu oT
Tesunoan. 1.

Un. 38. MpopaBaybT, KOATO OTTOBApPS 33 HECLOTBETCTBYUE Ha CTO-
KuTe, ObITKALLO Ce Ha AeicTBue unu GesneiicTBUE, BKIIOYUTENHO
Ha Mponyck Aa ce NPefoCTaBAT akTyanu3aLm Ha CToKW, Cbbpxa-
LM UMdPOBI EMEMEHTH, OT CTpaHa Ha NuLie Ha NpeaxofeH eTan ot
Bepurata oT TbproBCKW CAEMKM, Ma NPaBo Ha Wk 3a obesLueTerme
3a NpeTbprieHn Bpeay CPELLy NNLETO UM NnLaTa, KoUTo ca npuin-
HWMW HECLOTBETCTBUETO.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care
produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic
are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,
transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia
,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie
de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* SC STEFAN ALEX SRL- STR.PARCULUI BL.K4,SCE,AP.1, CALARASI , TEL : 0735.199.024

*+ ABC INTERNATIONAL SRL - STR.BABADAG NR.5,BLOC1SC.A PARTER,TULCEA; TEL :
0240.518.260

* EURO 107 SRL - SOS.CHITILEI 60A SECT1, BUCURESTI ; TEL : 021.668.72.60

*+ SCVIVAMETAL DECOR SRL-STR. ALBESTINR. 10 (IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
CURTEA DE ARGES; TEL : 0722.531.168 / 0732.148.633

*+ SC BUFFALO COM SRL — SOS TRANSILVANIEI, NR 17-19, ORADEA ; TEL: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- PIATA CHIRIAC MAGAZINUL UNIVERSAL, CRAIOVA,JUDETUL DOLJ,
TEL.0788.419.858,FAX 0251.522.131

*+ SCGUMSERVICE SRL,MIERCUREACIUC,STR.GEORGE COSBUCNR. 14, TEL.0266371194.1
+ SC ADA TRADING SRL CALEA BUCURESTILOR NR.64, BLOC C1-3, OTOPENI ILFOV.TEL/
FAX 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL STRADA EROU BUCUR.NR.9, PIATRA NEAMT, JUDETUL
NEAMT;TEL.0233236333, FAX.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, SOS ALEXANDRIEI, NR. 6A, BRAGADIRU, ILFOV, TEL 0214201637,
FAX 0214201638

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr Data Data Reparatie Prelungire | Garantie ptr. Nume si Semnatura
crt | reclamatie rezolvare executata/ garantie service semnatura consumator
reclamatie piese depanator
inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008,
cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Ra¢un skupaj z garancijskim
listom je pogoj za uveljavljanje garan—cije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije.

Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z
njegovim Namenom in priloZenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso zahtevo popravili
ok-wvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garancijskem roku. Okvaro bomo
brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili
v omejenem roku, bomo na va$o zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali
garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12
mesecev. Rezervni deli so dobavljivi $e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se
vvsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega
vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. Prosimo,
upostevajte, da naSe naprave niso na-menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih
aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah poslovnih, trgovskih
in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se prav tako izklju¢i iz nase
garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo zaradi neizpolnjevanja za
vgradnjo / sestavljanje navodil ali $kodo, nastalo zaradi nestroko—-vnega montaZze, neupostevanja
navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v
napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzroc¢ena
z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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ENNEKTPMYHUTE AITAPATU “PAJAEP” CE IVISAJHUPAHU M ITPOM3BEIEHV BO COITTACHOCT CO
HOPMATVIBHUTE
JOKYMEHTU I CTAHIOAPIV BO COIJTACHOCT CO CUTE BAPAIbA 3A BE3BEJHOCT IITO CE ITPU-
MEHYBAAT.

COAPXWHATA U ON®AT HA TAPAHLUUJATA

Ycnosu na lapannnmjara

PokoT Ha rapaHIujaTa ce HaBeyBa BO TaPAHTHUOT NUCT U
BaXX! Off IaATYMOT Ha KyIyBabe Ha IIPOU3BOJIOT.
Kynysauor/KopucHMKOT Ha eleKTpMyHara omlpeMa MMaar
mpaBo Ha GecrIaTHM IOMPAaBKY Ha YPeaoT

TOKOJIKY MICTUOT € BO TapaHTMPAHNOT IIePHOH, JOKOJIKY ra-
PaHTHUOT JIUCT € IPABU/THO TIOTIOJTHETH CO

TIOTTINC U TIeYaT Off CTPaHa Ha MPOJIaBavYoT KOj TO MPOJias ype-
TOT, MOTIIIIIMIIAH Off CTPaHa Ha KyIyBayoT

KOj HOTBP/IyBa JleKa e 3aTI03HaeH CO YCIOBMTE Ha rapaHIIujaTa
u co puckanHa cMeTKa uu GaKTypa Koja ro HOTBPAYBa IaTy-
MOT Ha Kyl'[yBaH)e Ha €JIEKTPUYHUOT anapar.

3a mompaBKa u peknamalja Ke 6ugaT mpumenn camMmo g06po
MCYMCTEHN MalIMHM!

TTonpaBkara Ha iepeKTH IPUSHATHU Off HAIIA CTPAHA BO FApaH-
TUPAHNOT POK Ce M3BeyBa Ha CIIeJHNOT

HAYMH: 110 HalI u360p ru nonpasame AedexTHUTE ypeny 6es-
T/IATHO VM/IV TM MEHyBaMe 33 HOBM JIOKOJIKY ce

BO TapaHTHUOT POK U JJOKOJIKY He € MOXKHO CepBUCUpalbe.
Ypenot Tpeba ia ce KOPUCTHU CTPOTO 110 yHATCTBATA U MPOIIH-
CHUTe MPONUITAHMM BO YIATCTBOTO.

3a 6e3benHO paboTerbe CO eNEKTPUIHIOT ype/ HEOIIXOHO e
KyTIyBauoT MpeJi /1a 3all0YHE CO KOPUCTEbe

Ha ypeJIoT, Jla Ce 3aMo3Hae CO YIaTCTBOTO 3a yrmoTpeba, fa ce
3aII03Hae Co CTaBKMTE 3a 6e36eTHOCT pu

paboTa ¥ [ja TO KOPUCTU yPeJOT 3a TOA LITO € HaBeJEeHO BO
YIaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoguaHo

YICTEHeE U aJIEKBATHO OfIP>KYBalbe.

TapaHrujata He ondaka:

- T'y6eme Ha 6ojaTa Ha MalIMHATA.

- JlenoBM M MOTPOIIHM MaTepujamy Koj MOJIexaT Ha abeme
npu ynotpeba, Kako mTO ce: MacT, Maciio,

YeTKUI[U, BOXUYN, Ba/ballM, POIKH, IOJIOIIKY, HOTOHCKY pe-
MeHM, Gpr1eKCUOUITHO BpaTIo,

Jarepu, CEeMePUHTM, KNI, PAGOTHO TPKAIO ¥ JIp.

- Onpema u MaTepujamu Kako mro ce: Paukn,kabmu, 6atepun,
Ky TV, JOJATOILIM 32 HATIOjyBatbe, 6y pruu, JUCKOBY 3a cederbe,
HOYKEBY JIAHLIM, IIMUPT/IN, TPAHUYHUIIM, KOHEI| 32 CeYere U
ap-

- CromeHn eNeKTPUIHY OCUTYPYBAUN U 3AIITUTI

- MexaHUYKM OMITETYBamba Ha TETIOTO HA YPENIOT, IeKOPATHB-
HU e/IEMEHTH.

- 3aIITHTA 32 OUNUTE, 3AMTHUTA 32 CeYerbe, TyMUPAHU TITIOYKM,
3aTBapayy, Mepua u ap.

- Kaben u mpuxmydonn.

- llenokynHo omTeTyBambe Ha alapaTOT HACTAHATO KAKO MO-
CcriefiuIia of TIoXap, MOM/IaBa, 3eMjoTpec 1 CII.

IlonnmryBame Ha rapaHiujara

TIpaBOTO fa Ce IMOHMIITHU MONpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKuTe
Ha rapaHTHUOT MEPUOJ, € BO CTIEHUBE CITyYau:

- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO TapaHIMjaTa He OATOBApa CO
cepuckmjoT 6poj Ha MaIIMHATA.

- Hanenuniara 3a ngenTudukaiija sanerneHa Ha IpoM3BOLOT

e 136puIIaHa VM e MCYe3HaTa.

- JIOKOZIKY IPYTO NINIie KOe He € OBIACTEHNOT CEPBIUC ce 06ue
J1a TO TIOIIPABAT yPeJoT.

- JIOKOJIKY He ce T10jaBy KaKO pe3y/ITaT Ha HeCOOIBETHA YIIO-
Tpeba Ha ypenoT (He CleAM I MHCTPYKIUUTE

HaBeJIeHI! BO YIIATCTBOTO) Off CTPaHa Ha KYIIyBAa4OT U/IU APYTO
JIALe.

- JlepkToT e mpeAM3BMKaH Off HeBHMMaTelHa ynorpeba co
amaparor

- OuITeTyBarba MpefU3BUKAHM OFf paboTa cO JOTpajaHu (Man
JIOLIO [IOCTABEHM) €/IEMEHTH 3a CeYerbe

- OmreryBamaTa Ha POTOPOT MM CTATOPOT HACTAaHA/E KAKO
IOCTIeANIIA Ha TOMEHeTO Ha N30/MalinjaTa

[IpeAM3BUKAHO OF IPEKYMEPHO KOPHUCTehe Ha allaparoT.

- OmrTeTyBarara Ha POTOPOT W/IM CTATOPOT Pe3y/ITAT Ha Ipe-
OHTOBapyBaH)E MJIN OLITETEeH Ha CUCTEMOT

3a BEeHTH/IAIMja Koja ce MaHUdecTpa €O paMHOMEPHO I10-
TeMHYyBatbe Ha KOJIEKTOPOT VI HAMOTKATA.

- HepocTuraar 3aliTUTHUTE UCKOBH, VIJIU JPYTH eIOBU KOU
ce JieJ1 Off COCTaBHATA OIIPeMa U ce

HaMeHeTH 3a fja ce 06e36enu 6e36enHO paboTere CO ypeaoT
KOTa ce KOPMCTH IIPABUITHO.

- EnexTpuyHnoT xaben Ha MallyHaTa € MPOJODKEH WM 3a-
MEHM Off CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OmreTyBama Ha ypefioT O IPeoTepeTyBabe, 10IIa BeH-
TH/IALMja U OF HEJOBOMHO IOAMAYKyBarbe Ha MO BIDKHUTE
JIeTIOBI

- OurrereHn narepy MOpajy MpeonTOBapyBarbe UIN JOIr0-
TpajHa pabora.

- CKpIIIEHO JIeTIO 3a JIareplt Off CTPaHa Ha GIOKMpaH arep

- HexommieteH 3a6 Ha 3aIT9aHUKOT (CKpILeH, n3abeH)

- CKPLL[EHO LIITOHKOBO UIN B]/lHyLUeCTO JISKUIITE

- OmTeTyBamkha BO €eKTPUKATA 33 KIYIOT KaKO Pe3yaTaT Ha
[palIHa VTN KpIIetbe

- OmrreryBarbe Ha pefyKIMOHATa KyTuja (r1aBa) HaCTAHATO
OJf MEXaHU3AMOT 3a 3AK/y4yBabe

- TlojaBa Ha HeBOOGMYaeHa MabaBOCT MOMely KIMIIOT U IH-
JIMHAPOT KaKO pe3y/ITar Ha

IpeorTepeTyBakbe, JONr0TPajHa yroTpeba 1 npamumHa

- 3aTerHaTocT moMery KIMNOT U IUIMHAAPOT KAKO pe3ynTar
Ha [IpeoITepeTyBambe IpeKyMepHa yrorpe6a

VI TIpalinHa

- OwTeTeHO LEHTPATHOTO TPKAIO U KOYHMLATA(IIpOMeHeTa
Ha 60ja) - moceauIa Ha paboTa co

610KMpaHa KOYHNUIIA

KpajHroT pok 3a mOIpaBKa Ha yPeROT KOj e IpIMeHa BO Cep-
BUCOT € 45 feHa.

OBJIaCTEHNOT CEPBIC HE CHOCY OATOBOPHOCT 3a OIIPEMATa 0~
KOJIKY COTICTBEHUKOT He ja OfUTHe efleH

Mecell 10 MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a IONpPaBKa Ha MAII-
Hata!
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ErTYHZH

AgI6TIUN TTEAdTIOOA, OgIOTIME TTEAATN,

TO TTPOIOVTA PHOG UTTOKEIVTAI O€ auaTnPo €Aeyxo TToI6TNTAG. EAv N ouokeun auth TTap” OAa auTtd KATToTe dev AgiToup-
yAoel dyoya, AutroupaaTe TTOAU Kal 00G TTapaKaAOUUE VO ATTOTOBEITE TTPOG TO TUAMO POG EEUTTNPETNONG TTEAOTWV
oTnv d1ElBuvon TToU avagépeTal oTnV KapTa auTh. EuxapioTwg eipaaTte Kal TNAepwvika oTn didBeor) oag atov apib-
HO o€pPIG TTOU avagépeTal TNV KAPTa £yyunong. MNa tnv agiwan tng eyylinong 1oxUouv Ta eEAG:

1. AuToi o1 6pol eyyunong pubpidouv TTPOTBETEG TTAPOXEG £yyUnong. Agv BiyovTal atrd Tnv £yydnan auTr ol VOUIPEG
aglwaoelg oag eyyunong. H eyylnon pag oag Trapéxetal Swpeav.

2. H gyylnon koAUTITEl HOVO EAOTTWUATA TNG OUOKEUAG TTOU o@eilovtal atrodedelypéva ae a@aApa UAIkoU 1 TTo-
paywyng Kai TepIopiCeTal Katd TNV Kpion pOg O€ aTTOKATAOTAON QUTWY TwV EAATTWHATWY 1 O€ avTIKATAoTOON TNG
OUOKEUNG 00G.

3. A6 TV yyunon pag egaipolvTal Ta €§AG:

- BAGBeG TNG OUOKEUNG TTOU OQEIAOVTAI O€ PN TAPNGN TWV 08NYIWV GUVAPUOAOYNONG 1 O€ OXI CWOTH £yKaTaaTOON,
Un TAPNON TWV 0dNYIWV XPAONG (OTTWG TT.X. oUVOEDN 0t e0@aAUévn Taon R o€ AdBog €idog peUPATOG) i} O€ WN THPN-
an Twv 6pwv CUVTAPNONG Kal A0QAAEING ) O€ TTEPITITWON €KBEONG TNG CUCKEUNG O€ AOUVABIOTEG KAIPIKEG TUVOAKES
n og éNeIPn  @povTidag Kal ouvTipnonG. - BAGBEG TNG ouoKeUnG TTou o@eilovTal O€ KATaXPNOTIKA 1 E0QaApévn
XPAoN (OTTWG TT.X. UTTEPPOPTWON TNG CUTKEUNAG 1 XPrON KN EYKEKPINEVWY EpYaAEiwV 1 aggeooudp), o€ €i00d0 {Evwv
QVTIKEIEVWY OTN OUCKEUN (OTTWG TT.X. AUUOG, TIETPEG 1} OKOVN, BAABES peTagopdg), doknon Biag A &évn eméupaon
(6TTwg . X. BAARN atmd TTWwan). - BAABEG TNG CUCKEUAG i TUNUATWY TNG CUCKEURG TTOU ogeilovTal o ouvrion i
@uoIKr) @Bopd. KaAwdio Tpopodoaiag kal BUoHA. - MEVIKEG CNUIEG OE YNXAVAROTA TTOU TTPOKAAOUVTaI aTTd QUOIKES
KATAOTPOWYEG, OTTWG TTUPKAYIEG, TIANUMUPEG, OEITHOI K.ATT., H akepaidTnTa Twv SoVTIWV Twv Ypavaliwy (oTTacpéva,
@Bappéva). - Mépn Kkal avaAwoiua, Ta OTToia UTTOKEIVTAI 0 BoPd Adyw Xprong, 6Twg AImavTikd, Addia, BoupToeg,
0dnyoug, KUAIVOPOUG, TAKAKIQ, INAVTEG Kivnang, EUKaUTITOlI AEoVEG, £dpava, aPPayides, KAOETEG EMPOAWY Kal K.ATT.
Ageooudp kal avaAwaoiya 6Trwg AaBEg, akpo@Uala, PTTATapieS, BAKES, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, DIOKOI KOTIAG, KAAEUIa,
BeAovia, opileg, aAuaideg, YUOAOXOPTA, MEIWTAPES, BiIoKOUG OTIABWONG, KEPAAEG XAOOKOTITIKWY Kol GAAA. ZnuIEg
TIOU TTPOKOAOUVTal aTTd UTTEPPOPTWON A EAAEIYPN agPIOUOU Kal QVETTAPKA AITTavon Twv KIVOUUEVWY £6apTNUATWY.
BAGBN atov nAekTpikd SIOKATITN i} GTOV NAEKTPOVIKS EAeyXo Adyw okdvng fi Bpalong. ®Bapuéva poulepdv ) Ytrho-
KapIopéva AOyw uTrEPPOPTWAONG, ouveXOUG AEITOUPYIag | OKOVNG. ZTIACIMO PEIWTAPA (KEPAAR) TTOU TTPOKOAEITAl
aTrd To PNXaviouo @pévou. - BAGRN Tou potopa r KOPWVaG, TTOU GUVICTOTAl GTN GUYKOAANON PeTagy Toug, Adyw
TAENG TNG HOVWAONG TTOU TTPOKAAEITAI OTTO OUVEXH UTTEPPOPTWOT. BAGBN 0TO poTOPa A KOPWVA TTOU TTPOKAAEITAI OTTO
UTTEPPOPTWAN A EANITTH AEPICUO, TTOU EKONAWVETAI WG OTTOXPWHATIOPOG TOU CUAAEKTN 1 TwV TTEPIEAiEEwY. Mapouaia
aouvnBioTou XdopaTtog avaueoa oTo £PBOAO(TIOTOVI) Kal TOV KUAIVOPO WG OTTOTEAEOUA UTTEPPOPTIONG, GUVEXOUG
AeiToupyiag r okévng

4. H etaipeia GTC AeukadiTng dev @épel euBUVN yia nNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TPITOUG, “€TAIPEIEG TTAPOXNG NAE-
KTPIKNG EVEPYEIAGS”, CNUIEG aTTO EEWTEPIKR UOT, OTTWG NAEKTPIKEG BIATAPAXES, PN KAVOVIKN TAON Kal €XEl TO SIKAIWPA
va apvnBei TNV TTapoxr eyyunong yia: - Kevé osipiakd apiBud autol Tou JnXavAPaTog JE CUPTIANPWHEVN KAPTA £y-
yunong. - Alaypappévn ) EAAEITTOUCO ETIKETO TOU PNYXAVARATOG. - ZNUIEG ATTO T HETAPOP, TNV aKATAAANAN aTroBh-
KEUON Kal TNV EYKATACTAON PNXavnuaTwy. - MpoomdBeia un egouaiodotnuévng TrapéuBacng o€ un egouciodotnuévo
KEVTPO €EUTTNPETNONG. - ZNUIEG TTOU TTPOKARBNKav atrd Kakn XpAon (Un odnyieg) Tou unxavAuaTtog atmod Tov TTEAATn
1 TPITa YEPN. - ZNMIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTT TN XPAON TOU PNXAVANATOG O€ TTEPIBAAAOV SIAPOPETIKG aTrd auTd TToU
ouvIoTA 0 KaTaokeuaoTrg (Yypaaia, Beppokpaaia, e§aEPIOPOG, TAON, OKOVN KATT.) - ZnNuIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO
TNV €i0000 EEVWV QVTIKEINEVWY OTO PnXAvnua. - Znuiég TTou TTpokaAoUvTal aTrd aTrpOOEKTO XEIPIOPO TOU PNXavi-
patog. - OTav A&iTTouv TTPOOTATEUTIKA KIBWTIA, BioKol, OTTioBIoI TTiVaKEG Kal GAAQ OTOIXEIO TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG
Sopng Tou opydvou Kal TTpoopilovTal va eEacg@aiicouv ao@aAr Kal owaTh Acitoupyia. - To kaAwdlo Tpopodoaiag
TOU OPYQAVOU €TTEKTEIVETAI A avTIKaBioTaTal aTrd Tov TTEAGTN.

5. H didpkela Tng eyyunong avépyetal o€ 24 pAveg Kal apxidel atmd Tnv nuepopnvia g ayopdg tng ouokeung. Ol
aglWoEIg eyyunong TPETTEl va eyepBouv TpIv T AREN Tng didpkelag TNG eyyunong eviog 6Uo eBdopddwy amod Tnv
SloTmioTwon Tou eAaTTWUATOG. ATToKAgiovTal OgILOEIG £yyUnong PeTd TNV TTapodo Tng SIGpKeEIag TnG eyyunong. H
€TTIOKEUN 1} N QVTIKOTAOTACN D€V OUVETTAYETAI TNV ETTEKTACT TNG DIAPKEING TNG €yyUnong ouTe Tnv véa évapén Tng
OIGPKEING TNG £yyUNONG YIO TN GUOKEUN 1| YIa EVOEXOUEVWG XPNOIMOTTOINBEVTA vEQ avTAAAKTIKG. AuTd 1IGXUEI Kal
oTNV TEPITITWON O€PPRIG ETTI TOTTOU.

6. MNa Tnv agiwon TG eyyunong TTapakaAoUpe va SNAWOCETE TNV EAATTWHATIKA OAG OUCKEUN OTO: www.raider.gr i
www.gtc-hardware.gr . Eav 10 eAdTTwpa KOAUTITETON OTTé TNV €yyUNon, Ba 0OG ETTIOTPAPE] AUECWG EITE N ETTIOKEU-
QOPEVN OUOKEUN €iTE P kKalvoUpyla GUOKEUR. EuxapioTwg €TTIOKEUAJOUNE EAATTWHATA TNG CUCKEUNG EVAVTI TTAN-
PWHAG, GV Ta EAATTWMATA AUTE dev KAAUTITOVTOI aTTd TNV £yyunon. INa To oKOTIO auTd TTAPAKAAOUKE VO OTEIAETE TN
ouokeur oTn dielBuvon Tou o€pPIg pag. MNa avaAwaIha Kal o€ TTEPITITWON TTOU AEITTOUV £§APTANATA TTOPATTEUTIOUHE
OTOUG TTEPIOPICHOUG QUTAG TNG £YYUNONG CUPPWVA PE TOUG TTANPOPOPIEG TEPRIG AQUTWY TV 0dNYIWY XPHRONG.
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POGOJI ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda priloZite pravilno in v celoti izpolnjen
garancijski list ter prilozite racun.

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanije, popravilo ali zamenjave delov zaradi normalne obrabe,

b) Popravilo Skode, ki je nastala zaradi;

- nepravilne uporabe, neupoStevanja navodil za uporabo,

- popravila, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba,

- nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more na-
dzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢&i uvoznik / distributer:
TOPMASTER, D.0O.0., Slovenceva ulica 24, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:

Raider zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa.
Proizvod bo v tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega
materiala ali slabe izdelave!

Ce se v tem &asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplaéno
zamenjali z novim, ¢e bo €as popravila daljSi od 45 dni.

Za &as popravila se podalj$a garancijski rok. Cas zagotavljanja vzdrZevanja in dobave rez-
ervnih delov je tri (3) leta, po preteku garancije.

OPOZORILO: garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

POOBLASCENI SERVIS : TOPMASTER d.o.0.
Slovenceva ulica 24
1000 Ljubljana
Tel: 05/ 905 91 58
Fax:01/ 905 91 59

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evrop-
skih drzavah s sistemom zbiranja lo¢enih odpadkov).
Ce je naizdelku ali na njegovi embalaZi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih
bi priSlo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. PodrobnejSe informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
_ gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob do-
bavi elektricne oziroma elektronske opreme.
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Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country) <>
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
C € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



